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® -1 BHE24 7LD EEESSUVESEE (2E. 2021 )

ERES INT A fZEH 21k
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NTWeWaE | RIKROMREENTONL TR WEERD S,
> EFESSEOSHE(R S, HESHRIEER L TV A28, FERERH R & ORI —5
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INVAEPEIC LB 3 S 4L, 2022 4F 8 H OFHAERFAC, ADERIZ O EREZ VT LT
PMEA (25t L, U —RAEKIZAhfE D 5 2 NAR, SREEAM 23 — 2 STV DRI TH 5, PR B
TR CHEE U7 1. 2018 4ELIRTIC, ADERIZ 28 22 A APEEMAICERE ) — A 24T\, &
LR OB A B E 2, 7 7 Z — P — B AW Mad e PIEE OB 3R TGN LI Etas &

5 2020 FEIIEEF R o m 4 LA (COVID-19) (ZBES# 92 PUR2020 (23 T, Bl S N84 CREEMATIEL VLD,



ll

LTS, FAEDOHMIZHMIERMRBE XSRS N TND A= —DRGZTHEL TEBD .,
HERFE BRDLII LRI ) B 4FC, BRI O W THL RHEFTH D,
PUR CHES NI DY X N 23K 1-3 12577,

& 1-3 ADERIZ A° PUR TFR:ZE L =ElB M (2018~2022 £)

A DIELE B A—H— BB L% SEE s
_ n—X) 7o, T 4R
“ tps 77 Jom— Bk
_ NEW HOLLAND/ — —
k=94 JOHN DEER/ CASE n—XV7Fo70 5 4R
21 T0ps 7 T A ZoNa—, #Woki%, b
Lr— N
0 - S - 2020~ 7 (fWiH) DR
AN Y 0 EoEp— T0ps 7 5 A | 2022 4
SDavngay 61 | FEIA—H—, fh | 156ps 7 T &
X ER U) 64 | FEIA—F—, fth | 15ps 7 T A
Rt % A 63 | PEA—H—, fh | 15ps 7 T R
HIntk 60 7 RE l4ps 7 T A

BUHFHA T2 IV T [ TESE P OEMESC, IERAEE 5 517 U AT ORRED F2hk 2 feRd
THEPHKZ (BE 1-4),

: o/ = e . - A AL
B CHHEEET D T 7 % | ESRRBUSE OB Sttt #HiLrh o 7 7 % (70ps)
(70ps) (JOHN DEER #t#) ADERIZ ~B | L D & & & (New Holland #4)
DA 2 (T0ps) (7 R%Z
f: )

BEE 1-4 PR T7OY Y T ADERIZ HVFRE L F-4#4

(2) h/hEEBWY—EXE (PMEA) (21 2 EiEHEH OMIFE KR & RE

6 E D PMEA TIXHE AR, FPLEICED 7 4 V& —Ma7p & OFR AL E DR B
iﬁbhfwéﬂ\%EL%ET@&Q&%%I%%%%LTV%PMAﬁ&khE&<\E
WO RS I L 72 BRI, (BB R ST & 0 — R 081 T3 & A — 7 —IERCEYE
VT THERFE LM T DTV 5,

F7o. —HBD PMEA TITE U HERFE BEAMTOIL TRV PMEA © & 0 | B 23 B 5
52 THBEEMETL, h—EAZKE L BEORIEEICEELKFLTWD,

MRS 22 Tl " HIMES ATRE e s © b T 7 X ofglEIC L THIE (R oX A I TR
HKUTza AEEFREN DD Z L 2R LT,



MWﬁﬁkmmAmu~xéh£¥E§F57j £$%®%ﬁﬁﬁ%£iéPMAﬁfﬁ%%#m
X A VRN EE LI IRREE CTRBE S E T SN TWDHFERERME LT 5,
% | (v LR 1)

xw:&&%ﬁﬁv &~ﬁﬁ%ﬂfné$i %%Eﬁ%ﬁﬁ%ofw5WMT%%ﬁKW@
B, BHOHFFEHIZERNICZOFLREDO L T VL—VERNHDLDRTEOMITITLEDHRE
TIT 9, 72 ) REUBE PRSI 13065 LTV R0y,
FE 1-b #MofFEEKR

Q) EEHMOEHTE
AR U728V ADERIZ |=2— b VAR T —/VBUFIC KV Elsy S 72 &4 L 0 BESEHAT 4 i
LTCWDH, BEREBHICH LTI ED PMEA THEENAE L TRV, @y 2 BRI R 2 3k
L ZHER R WDl 2 A DAFERICEENH TV D Lol E iz T 5,

1-1-2  R&%sE

1-1-2-1 REXVZ—ICEHTIERMARGE - B

(1) EzxXBAFETE (PND) 2021~2025
PND (%, 2011 4R ICMEL7=T T8> « RTI~X « UXTKFEHOA =T F7ICLVIRES
NIZEZE LV OBZEFETHY . 24 E TIZ, PND2012~2015, PND2016~2020 335K E « FhE
iz, ITAE, PND2021~2025 ARE SH, ZDOH T, LATFD [6 SOEME Eotk) A& T
Wb, OL¥LELEREY T AX —DOFEIC X2 RFHETBHRONIE, QA B & &R,
Q@RMEZ ¥ —DM3 & #&&, @UE, ERES, tL2fiEEhoml, /7 v AOHuiLz
MU BR%E . BREER A, KUBELBEIXIR, @4 20ifb, EFOEMMb, UL,
B 1 OHTHD TTEMEFEES T AY —ORBIZ L HBEFHEGRROMNE] (2B LT,
HRAN— M=y b O BEMERGRDIL, MRt ¥ — - KD bD 108 LTRE¥EE



A —NRREINTEY, BEEL LT, AEOCERENFHEATRECHANERF O L, EOAYF
RO, A ADBEGBEROERDNEFAINTND, £, BEORT v VOBLENGERE

Stz 1T OOBRMEE I TAX—] O 1 DL LTT 7l XA N —=R"HTFoNTEH
0. TIRAFRGHEHD 1 DL leoTn D,

Y B ORISR OO FEARHRIG I BE L QI FRIC T 7 a R —)L (REEWAERE < I THLS)
ENY a2 —F =2—UIZONTERINTEY, BEDNY a—F=— U BRBGEE LT, LIT
D3 ENRHT N TS, QI S>DOT Z 1 RN— L ORARRIC X 5 BEEEM O EFEM T )5 BE
DFEf, QT A AR—/V (3 AEFEMLHR) ORER X OEEAEOR, @=a=a7, a—
t— ¥a—FoY M ~vrI— ATy T TH— K RNFF A = AMED
P E O TR OM Lk,

Fo. BE - BT Z —IZBET 2RISR TiX, LFO 8 SOHEANHITH
nTws, OBME®Z b NTHEIEM O AFENER E, QfOAZRES L, @HEICR D72
D DOKFER OB 25, QOREFEMBEOER L, OFMERa AORKBHEEDESR, ©=
A7 H—IZBT D RIEEOEBAREOM L, OREFGHERINE Y AT LOML, D9 SO
TRV (REWAEEIN THLR) DR, QRFERROIERDIZD D AT LOREL,

(2) EZRERBERESE (PNIA 2)2018~2025

B REFEEREHE (Programme National d’ Investissement Agricole 2, PNIA 2)
13,2016 FFITARRENTREDH~OEREELFHET L7200 —H LB TH D | R,
mEY, ¥, KERME, BIUOREFHOZE /X —RNh =S Tn5, FEEO4E
REIEE LT, 17 ¥ —0OREIZ X 2BR O & GUkOBERZ 81T T\ 5, ARFHHEORE
IZhTzo L, HEE L~V HFE L~V TRE SNTZLL N O & O ER R ENTWN D,
O7 7V »EEOFENBTR 7 a7 Z & (CAADP), @7 7 U #5&ERRFIEFA (ECOWAS) o2
REHRTHLHT 7 U HeEEEEER (BCOWAP), 32014 4EO 7 7 U A I » h THIRE
nio, MBEROIH KOG EO72dD7 7 U B OREERE - lREOMEIICRL~ 7 RE
= . @OFFt e/ B B (Sustainable Development Goals, SDGs), B®ECOWAP+ 10, ®EZ
BESSEHE (PND) 2016~2020,

PNIA2 Ti, LLFD 3 DOERBSH BAEE DA TRM STV D, OEMNREGEREICK T 54
I DA, @BREEICALRE L 7= ARG FERE Ok, @EIER2 MBI & EROEF DR
iF, E£72. INOOBREEZERTAZOICLLTO 5 SOEE EOFRINREN TS, D%
B BB DER EBERE, TR T LAORE, T=4 Y 7 - FHEICERD N R
HiEOTb, @QETVRA=—ADOMEIZL HREPA OSSN & E¥EZBHORERE, @MEE
BAIZ LD, WL - EPE - N LORIEE ORI R OM L, @KFHEIT & 2 B & B
A, RRICBRER - AT & o RR I 0 sR{b, ORI E O ik O R A B L 7 ik A

AREEEFTEX, LLFD 6 DOFEET 07T Linb7e b 2018 005 2025 FEOHIMIC 4 JK
3,254 (& F.CFA DR 7 X —~OEENFE SN TV 5, OENREERZEDAENER L Fr
GEATREZR BT . @FHIMIE & i 37 +—~ v ZAD 1A |, QBREEEIROFHGE ATRE /25 HE & Kk
EEEITCS) (7 T4 AA b= LYV T R) | @RIKGPERERRE OEERITOUER L OF
Y7 & —0RE, ©4&fB L ORMHE~DT 7 & AtkE, O EREROMIb, BEr s
S =D NF U ADYE, EVRABREEDRIE,
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Flo, AEEFE T, 77 o R — U RICET 580 3 VR B TNT 9 DOXG Y — - DOFF
BEEFTHANROFELH Y | FFHEIZBITLEATEE L TUTDO D0 REINTVWD, i
IZ& b e, THIO=—X L mRBMEIC S <, TR TORMREICHE L -6 TREICRSS L
WERSERE~OEE ] LIV a O ., ENO 31 OMg A REARRT, 1780,
KR, BHENBLENDS 9 DD —IZHEHL, 9 DDV = ZRENICOWT, Bl 2tk
& ATIMBEAIE OB T DB RN S EE ORGSR LT B SN 7 ¥ —2BE (K — 2B
WT, OXREREY. OXEHBEEY. OXERFE - FE. WRMEEE) LTWD,

() ERTE/EBAFEEEE (SNDR)

77U AFEEIE O - D O [EIA (Coalition for African Rice Development, CARD) D#FE
AT IIT 5, [FEORGVEIREFEHE 4 773 SNDR 1%, 2008 4E(HIE S AL7=23, PIER% o 2011 48
|2 TEE SNDR2012~2020) (BAF TIHSNDRJ &5 9,) & L TAB 417z, IH SNDR TiX, lEA
KLV LENETHSNIOHLEEATENO 2 AFEZW L, HELEZHERT I E L BIC
REKZEET D) LI BV a rERTEEBIC K 190 7 b oERNAFEIC XY 2016 4
LIBsD 2 2 DENHAG 2 BT 72, L Laens, ez BE s EPkEE R (265 75 b
) TR U, EBEEN 130 F Rt EEolmnd, HIARIT 50%RRE L o7, BfE, H
SNDR D% Z s £ % . YGETRRO SNDR2022~2030° (LAF. TEGETAR SNDR) &5 9,) DRI
ENED LN TS, BLTIZ, BHFAEICBWTAT L2 &R E EIZSETHR SNDR @O K7 7 K
DOWEE A ~T,

2020 4= 3 HIZGETIi SNDR OEELZBI T 5 TGRS 23 BRI CHRIR S 41, SUERR SNDR 13
I[H SNDR (ZMEIEA NN A 7o L CTHRBANCH] Mk BUR ORI /RIS, TRERET] (X,
EThR SNDR D B & BRI O 72O DIEE . L TP BRI TWN 5,

[BE]
1) 2025 FEFF Tloa— MR — VO RE R a A0 EENRT S
2) 2030 FEFE TIZa— "R T — &2 T 7Y B RKOa AlEHEOOE DI 5,

(&%)
1) 64 DX 2 EH) 55,000 ~7 Z—/L (ha) OFGIERYOSE
2) AR aAAEET B Y =7 NOEE
3) TAAR—IV (T AAFE - INTHL) & E S REICBE S b a2 X OIUHER LR
% 0D %0 S 73238
4) T OO AR X — TOENERE - OAPED B4
5) PMEA D& MIZ X 2 HEREIRIY C ORatE O A ettt

2020 FELIME, HIAE £ C SNDR OETIER T S TRV, 2021 4 9 AICRIRE T O
FCHERL S4u7- ADERIZ NEED RZ 7 R&ERHC X 5 & teETHL SNDR (2 BEE 4 2 B 2 Fe
(B) NEI4A~EK1-6DLBYRENTWS,

& SNDR2022~2030 : ADERIZ PNFBCERK STV 2R M SNDR SR E I 1T DIREEREOEETH Y | MG IR A (2023 45
A) "TII MEMINADER 726 DEGRBEZ G HAIL TN D S D TIiEZe,
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& 1-4 EEXODEESICHRDITETEEE ()
I5H 2023 £ 2025 4 2030 4
FiEmiE (ha) 853, 057 937, 188 987, 931
MEE=E (D 2,989, 837 3, 855, 425 4,786, 737
BREES (D 1,937, 863 2, 534, 200 3,212, 700
aAHE=E (O 2, 388, 784 2,512, 166 2,849, 224
HEE/RBAEEE W) 81 100 113
ADERIZ TERRINER K Z 7 N &R B HHA MER
= 1-b EPRESEBEDEMICET 2ETEEE ()
JEE EZEVN 2025 4 2030 &
1 AR DEEIZ DN S 8 000ha %l
- e it 35, 000ha DUIENTE T ]
2 FEREIS DO FREF 35, 000ha 34, 500ha (I HI% %i%%a@ﬁﬁ%%
(5% 95. 000ha 1% (9% 20, 000ha | PFE)
K o) a [PFE45, 000ha % & T 70, 000ha
DOFIRBAFE D52 T]
3 EHEISOHFEE 0%
’ % P E R % $E gz e
Ny, 50% > 7K H B35 T F it 75% D 7K H B T HE i
ADERIZ YERSPNES N Z 7 Nk 2 HAC A ER
x 1-6 aADREBEMRLICEAT HEE (X)
JEE 2RV 2025 4 2030 &
1 EMIMITITEOHREL FEXEEN 2t/h DFERFRT 402 # Bl 402 » it 402 # A
= O FE sl H 2 =] 3 : - = ]2
= mE RO mﬁ%%&ﬁi?ﬁ* 36% 36% 36%
FrDEIA|
2 HEEODEREX~D BiEXE 96.2 77 ton | 254.3 J5 ton | 321.2 J7 ton
T ERAHNE SHEERBKE 34.6 75 ton | 139.8 J3 ton | 240.9 J3 ton

ADERIZ YERSPNES N2 7 &k 2 HAC A ER

1-1-2-2
(1) ERBFEHEICERS

BRAWALICET 2EREE - Bk

(SNDMA)

2015 4RI [E B F#4%  (Japan International Cooperation Agency, JICA) D X4E# %17,
MEMINADER (2 X ¥ . _ExRod PND 72 &5 ONZ PNIA (230>, SNDMA A3ERL S Hu7-=, SNDMA T, [A[E
DML OBUR &SR Z T 5 L L B2, HIK EAE S 3 DOREE E O ER Sz,

SNDMA T, REEBMDIEHANEIH SN TEY, LT 5 2O BERREN TN D, OR¥
Bt DI R ICAFIZRERE ORI, ORFED=— X B L OEMOREAEB TR LEBR LT
SR OHERE, @R BEHIC 1T 2 BIEEICR T 2B b0 &, @RFORIE(EOAN
B & A DM . OFEEEE 7 F —~ORMZEEOS AMEEE, £/-, 3 DOMBEHENILIT
DEBYTHD, ODEFOEBEEMY — 2A~DT 7 & AMGE, QEEMNE 7 % —BIREIC
ST D b b—=r 7 0%k, @BEBIE - HflodsE, Z D7) T, PMEA I K D RE~DOEH
P— 2 DRMEOHEED R S, FHZO L QTR 2 BARRTEEIZR & LT, @& %KD 2 PMEA

T /NRITEUR & 27 2
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(232 3288 . PMEA 63 2HME D FE i MR STV D
AREMEOBLHFRA SRR A (2022 4F 8 A) 128 T, SNDMA A E x|, 2020 420 PUR 72 5 TN
2, EPEARER 22/ b7 =—X 2 (Projet de Promotion du Riz Local en République
de Cote d’ Ivoire, PRORIL2) TSN/ jREMIR (A FT 75 BHEMK., Mz
RESE) % ADERIZ 23387 L72 PMEA (2 LTV —ANBHIA S LTV 5,

1-1-3 #HEBFRR
1-1-3-1  #&Rkin

Y 7 IfET S a— MR — i, AR 2, 748 5N (HESERTT, 2021 42) T, HIT
=T, TN xF 77V =V EAIX=7 VD7 EEEEZE L, MAITREE (F=7
) T 5, REOEHILIY AR v ThLIRNEMERIZIBEE O BV vy CEIRK (BUF 17
By ] EE D) WKEMET S,

a— hUAR T — U 1960 AEDINLT% , 30 AL EZETE U 72 BOHEE = & 411 8% DR F kR % i
[P AN ﬁ77uﬁ@%ﬁ%&%%ﬁofw%ﬁwm@ﬁ%%#%ﬁ%%x%ﬁﬁﬁ% Ez ok
THRERENRFN TV, LvL, 2007 4 3 HIZFI R ew 268 (U Ry 768 DAL L,
[E % 257 DR8I fARE S L7z,

1-1-3-2 #BHFWKR

= MR —VOFEEEITEETH Y AD ORI 509N EEITHEF L TV D R a—b—,
Qa7 PNEEREXRTHD, Fio, 19934 L0 EMALG S, TF, A - Al =—
t—oft LW OFEEEGME L R> TV D, EROAEEKYER L JOSHEEAY ZHfE L,
PND 2012~2015 Z5RE, ENA 7 FEH~OFEFEIT LV | 2012 FLUEEFL T~9% DE
REHE ZHEFF LT 5, ZH LIS PND 2016~2020 O F, B 72 5 85 2BITICHR W LA TF
. BHEOHEMHREBEL S BIFE I TS, BUEIL, FKRE I/ PND 2021~2025 DT,
FlEfix AL FRE~OBRE Z T TH D,

FHE GDP R A D &, 2020 4E1X COVID-19 DRI L 2 NEEKKRC, AEDOELIARIC L
DIX2.0%ICE EE o7, BRI Uik, RMZRFR R Ok b Kig /e~ 1 =
R Lot —J5C, REYIERE % D D ORI 725 UiA DR & B8RRI B3~ 2 K 72
B A B 2 I2 L, 2021 05 EFLIZE 2, 2021 O FEE GDP RERIX 7. 4% o7,
7k, 2020, 2021 FEOMEDOKIELRER (w1 FARE) OEGIAIRIL, DA, 73— LMl

FEORGE O BRI 2 BHE & LT BRROEEHIRI bR B Lt ZE 2 b D,
mm$5ﬂL:%%vﬁv%wﬁﬁ%ﬁéﬂ%%btﬁﬁ X5 L. 2022 FEDFRIEDFE GDP
BCRSRIE 6. 8%D RIAHTH D, 2023 FLUED 1% BEOREN TR TWD, FEENICHD &
W Y, fEk, X — BESE. AR, BRER EOMEEICHER LT, — . BAME
W, AREE RZE. RPEMINTEMIL, RENES, RNV 774 F = — 0 OREIC L D7
BEREORLE, EEIAAX MO LA ZZIT TARIEE ST,
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x& 1-1 23— FORT—)LEZER GDP pikE & FHI
5H
=% GDP LR E (%)

BREY - BE
i REY . .
M A10.0 A23.7 0.6 0.4
Bx

B |8

M

SR E R R
BESNT
fimEs
IRILF—
B
ZTOMEIEZE

AN25.7 9.8 9.5 Al.4
5.6 Ab. 5 17.2 25.9

HERESS | 198

ik
BESEE
GES A2.5 10.8 8.1
ZDithH—E R%E A2.2 8.0 7.4
- JETRO &Rk & & \Z3HATFIVERL

2
R
E
%
s

1-2 REFSHHIOER - BERUBE

O— FYURT —LITEBW T, EMOKEEEIZ GDP D 19.9%% 5. 7 A 0D 40% B3 /EFEL T
W5 (HEARERTT, 2021),

FBIEIZ D\ T, 2020 FED 2 A DEWNAFER 148 1 kX, #iElz itk LT b £
ELTOaADFEELMZLTELT, 1857 brda A i AIKIFEL TS (FAO, 2022),

FEQBLG T, #8/EY (2—t—. A% ([THhRD EERBEMENMEW 72 DL E 2
BATEY ., ZACRRT 2 EEEIR~D 7 7 & 2O R ITHHERRE O IEROUHEEE DB #4L,
Z@ U7 AEPEVE O EZER & 72> T D, F7o A I, 8RO WIS S/ T 23T
WZ LI K DMOAEFRI - MEOIXHDER0, RN - ¥, 2 L THOMEIRT
RN T ADHER Lo TWD, ZDOX DI, WBILOENIE, FRIEEEMEKR = X 0 5nE T
FERMEEL, FEO =2 A MRIFE % & HHEENER O—2 L 725 T b,

O LRI A & 2. 2022 4RI HHT SAU72AIE 0O PND 2021~2025 4= Cik, [FE¥LE 7 7 A
X — 5 &l U 7o RIS A ORE ] O TR RE TP Db DR 7 X —FFR K O =
ADHEAGHENRH SN TWD, aXCHETL2ERIETH D SNIR ZBUELET TH Y . £
PIERHT KD & 2025 FFE TOmMEKICZ L D BAGER & 2030 4% TO = 2 O KPS HE LA
HIEICHE R T\ D, E7o. JREEMALOME D) 720 R - MERFE B EBLOBLR G, SNDMA (2015
HFRE) K OVPNIAZ (2018~2025) TIXRMMEHE A 1E U7 MW — © A2t O HEE R T
W5, HARRIZIE, 3 ADAFE - ML 2T 3 2 BUFHERE CTd 5 ADERIZ 23, —E D FENEA 7= 7
R O R — & A5 % PMEA & U CRBREL., PMEA 2SEEFITHT U CRREMmy — e 2 242
T 2LDOTHD, BEORERRT —EA~DT 7B A% EXW 5729, ADERIZ (T PMEA (2
S UTHERW (FT 272, aur A U0%) 28 (V—2) T25HELRITLCRY ., RFIET
TR O V) — 2B U — A ORERFE BRIRH],. PMEA 12 X 5 RE A~ OB — b A5 %E
ik 72 EMED BN TND, XY, NXTM, Y AR a i ZREOEFERFEHIRTHY | S
LI, AADKHEBEMTHLTES XY v ~DT VT EANES THDHHOO, RMskOFGEALER
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FERI 14, 890ha (BEE - KoK ZZTe) D 5 B BEAL Y — B A FIH STV D EIE 135K 9%2f8 % -
TWD, EFEHHEREREOILRLUHENEZE DN RIGIT T, R O R — & AT B3 e
MIZd D H OO, PMEA A & THIRZ AT DIZIXREERITORE DS b /07 < @RIE /R 72 0%
5 ClE7a <, A{lZ ADERIZ FTA O 2 3EREMR A RO IR IC K 2 REMRIR ) — A X Rz m U
PMEA O 3 HEMH — B A~ DILRNFEE & 72 > TV 5,

ZOXD RO T, A EBUF I ZERA ORI & > T PEMA 2 Uik h— e 242 26
ICHER - IR SH, BROBMILY—E2~DT 7 & 20\ EICEST L, MESEICBIT 58
ALY — AW EEHE (UUF TREE] Svw)H,) Z2WMAEICEF L,

ARHEHET 2022 4F T HAOPFAEBEBEICBOWTERREHEN I — R T — Ll g ST
WeholZ D, BMAENARERICE T D LT LT (BSOS K A40) %
b LICHHAENEIE SN (3R 1-8),

x 1-8 REFMBUDICEE SN I-BREHEM

niE | BS W o Bz B
s | 1 |ARER AR ERE, ALERAET) 1.0 b W 20 &
#Egk 2 | EBEERE WEKAOMBEE DR K2.0 b /B, =7 a7 Ly 515
T HERUIEBT (30~50 47) . BUAR & 7 1LIRIH, AT IR 30 &
_ , 30~40 571, KHEHr—2 U K& m— KHEHE N
4 | +59 5 (hE) B 2T A TT . LT 30 B
] 70~80 AL, T4 A7 7T 0 Q3. T 1A
2|5 [F325G®)  |ran— BRx). B FL—T (225 i 106
# ATREIL A X)
6 |3\ (BB (70 B, AlE 2000~2500mm 105
LR 12~14 5 7). KEHHEERG<, hL—7 40 &
= 8 |[ARTIN—Y 1=

FROWNEEZEEE %, JICA 1£ 2022 4 7 H~9 AICARFEOHMERGHZ B L LBl A %2 5
9% 7o DI A R 2 [FIENICURIE L7z, A ORR, FafEREZFIL PMEA O EEER Y — X2 XD
Bz - IREEROFTEIIRE A% L BEBOILR N LI L S D —F, PMEA DTG L TW5
ERBUTEFERE L, AERARREDBEETHLIFRHRINT, 2O b, £ 1-8ICHHE
U 7= B 2 RE T 2 U@V 2 E SR S T,

—J7, KRR L Tix, a3 — b UR Y — L ERNO O A KR A R K AT B )
THBHE DS S 72 b OO, BREF =2 2 kN ORI O LS NTIE ] S TR W B
ﬁﬁfﬁuéntoit FLIRRE LIS O A ik, (R0 B SE DN KGR BB I BRE L b3
fifi 2 s L7256 RKORERAME (R, 2 AR > TWD, BRI, Wk, /Nae O
%@A#@@w F) OUGEITHIFFCE T, MMBRAOFEENRBRESNLFENEEIN, =6
W22 9 LIEBRRITINZ . So&Icix, B oREZFE N Lot a— R T — il s
TN SNICEEEBET D & KT 2 B0 3 2 SISk 2 224 PRIAR W &l L7z,

F o T, RFETITEATIH TR OMMEM L EREE T, 5l&kE a— MR T —VBUFIX
JEFORE KA T U CHEM LTV D AW E T D A— A DR i%@&@%x—b@ﬁ

TGRS, T2 %, S U YOG TIEAT A O Z & 2T,

b R
O ARG T, PR ORZEORR R USRI, o7 7 — WA BE, Rk, Atkig, e &) 27,
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TAB L A kot L = A DSV B R AT O,

ZOMAERRZ S L1, JICA A ITIAF DR BRI Td 5 MEMINADER & 2 O FHHEAL TH
D AREEOEKER TH D ADERIZ & BEEHEHM IO W T 21T 72,

I OFE R, AFETITLROEY | FORTRHEEA (T H A~ O & O B A S 211 )
THZ L L LT, HIZ, AGEHMOBEHESEREITIIZODENRANT =T 2 a v T EEFET 5
TRk I D OB 2 FEERIE T D IRHI 2RI 5 Z L & it & LB AR
E LT, EREEARHT D Z & T JICA FAA & MEMINADER & OY ADERIZ 134 E L. HMFHAEZ O
2022 4F 11 H 1T, MEMINADER (35 1-9 \T R T AREEDOEMMER & L TIEUCERFEE 2R LT,

x& 1-9 a—FORT—ILBIFD O EFSINT-HM

&= & M= B
1 kS04 (R K FEVEER 22 &
2 | r5H4 (k&) ﬁ%ﬁ%ﬁégﬁ%ﬁ ; e 104
3 | #tint (=3 21 &
4 |aINf Y 12 &
5 |ENAILT—HayT 1 &
6 |ARF7/N—y—= 12
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PMEA . n, 1N

i PNEA 05 ¥ sk fF*_ Cfﬁﬁ

1 AFRICA AGREGO SARL* 5,994, 200
2 AGRITEC GIA SARL 0
3 AGRO-KROBIS SARL 8, 094, 100
4 AGRONEGOS SARL

5 CAP BERE SARL SARL 11, 379 900
6 LES ENTERPRISES DU SOLEIL (CI MOTORS) SARL 7, 882, 050
7 FERM BIO SARL 590, 000
8 GBEKE PREST AGRI SARL 0
9 GRACE AGRIGOLE COTE D’ IVOIRE (GRACI) SARL 4, 224, 625
10 MECA PREST INTER SARL SARL 0
11 PAYSAN AUTONOME SARL 0
12 SAMI (SOCOM CI) SARL 0
13 SIMA PREST (AMC) SARL 8, 362, 050
14 SIPSA SARL 8, 764, 400
15 SYLLA PRESTATION 630, 000
16 GREEN GONTROLE 1, 380, 000
17 DH AGRICULTURE 1, 554, 375
18 LOCAGRI EXPERTISE SARL 0
19 PRO AGRI MECA 0
20 SUN OF RICE 2, 460, 000
21 COGESI SARL 0
22 EPAMIC SARL 0
23 STAR HOUSE COTE D’ IVOIRE SARL 0
24 LA MAISON DU PLANTEUR 0

S¢SARL : Société a Responsabilité Limitée (HIRE(REEt)

(5) ADERIZ & PMEA #3544
2021 -7 5 FEME S AL TUND ADERIZ & PMEA & DRI U — A KTk, ADERIZ 23ERL L 7222
KITIEAET +—~ v NERN— AR EPMER S5, EOFITMEEL G DE, 195 (B
WKV ETOREBDY) 1ORHATE SHBEOMNBENOR D, K2-TIZ, FEABIUONME
EOXA MVERT,
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FT1E  BHEOEREMEDT T 11 & BEBBOIRA
F2% : BM F12% BEOBITREDE=2) VI EL
FEIE  BEMWMOIA KR UER
FA4E  BE#HBOER F13& . BEICLDEMYR—F
EHE  H—ERADXR i F14E : MEHLEEOAR
FTOE ) —RAEEEIIWLESL %155 FAh
F£1% BEREELUVEILE %16 & 21
F8 & - BAHARS BT MFERE X UL
FIF  BEEBOAVTFUR F 185 BAMEDEMFAER
FI05K: BEBHBOEA F19&: MWEEVR b+

HtEE
NEE: BEHEO) —AFRBOIREREE
HEE 2 : PMEANEBRIZH L TIRIET IHBIELO T —ERDBHMDOEER
AHEEI: BEMOXILIIWRT S 1—)LEXHEND—5
TERE4: E=42 ) VT MDER
HEES ) —REEHMDA VT FURIZET BELE5AMK

KR TEE 6. ADERIZ & PMEA ORISR T A2ME | 12, L5 19 550, HHROFHN
ROWEZ R,

(6) PMEA M4 —E R#bIgIZDLNT
BLHIFRAT R (2022 45 8 H) 1C%HE L7=, PMEA X° ADERIZ ~DA > % ¥ = —"C, PMEA 39—t
A% FRET HHIL A FBEICAELT L TWD 2 ERMR I, P — A% EiE T 5 Mgk a 2855
L ERBEHITILLTO®Y Th 5,

RETETHE-ORMENDL LD MBICES,

FEL T TG, A M X ORBHRENBATHI B TIIRERBORTEIZED
T TCH—EXARERMBELERT SN H 5,
BEMATH—ERMBZILKRT S5 LD H 5,

IR EAD I WS TIXZ DN SHEBT 52 E0H B,

® 000

(D PMEA ICBBREINTUWABEELEZTOME (2022 £ 8 A #MRERA)
2022 4F 8 H OIS T PMEA I B SN TWARED 5 bAREEORIEB IO, <
DM, Y AAR7 o CTEERBY —E 223 L CWAREOMEL R 2-8 [TRT,
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(8) PMEA [CZERFEFFEHRDOHAK
B AT B S (2022 45 8 ) T PMEA (28GR SN TV D31 2-8 D@ Y Th DM, HTE,
P h A 3 AEPELFES (CORISAK) 75, PMEA ([ZBERHFHIZ L TWD Z L AR T HHENTE
72 (2022 2 8 H OFHAREA) , B A« 3 AEPEFFRA (CORISAK) 13HHA DY 450ha 12N %,
JEIZIEAY 1, 000ha O3 & 0 FA & L CTITFER PMEA IZFEE SAUIUX T b Ol TR
P REZFETLHENARTHDL E LTND,

(9) PMEA [CEAfE SN T LS EISHEM OBE
BUHFH AR R (2022 428 ) ITHERE L7=. 45 PMEA 23T L CW BB O 5 b Bk,
NS4, av AL TER, 20T 43 a VEZOWTIER - 58T 5,

1) #nt

# 2-9|Z PMEA ST A D8R U R b &R,

# 279 MOBRERIUTER TS5 L. & PMEA BNFTA T 5
HHCHE OB R 2-4 D@ Y | 67T%ThH D,

BT ORI OMR & LT, 3 AbIF2FENHIKS,

— DOHDOEE L L TiL, PMEA &5 2 @O [Garage Ivoire
Agri (G.1.A)] <. 6 @ [CI-MOTORS CORPORATION] I%. f&
SR DOARTEZ AT > TV D M OB E 2 &R & 35 Bl o B
PMEA G ¥ . =450 PMEA ILARELLE 2 o F A BLAE PR AR
A LT B 5 AL R LT 5 bl ® 2-4 PNEA AFFEY 5 BHEniOimE

12 b Db B PBRIIRIE L MR LT B, oy T
b 10 ELLEE L L RBTR Th o Z E o
WTED (BRI & DFEMIC OV TIE, BRER
7. 3R ) 22/,

Y2 MERFE B2 AT O HCHHER 2 RWIFEHR T 5
FENARETH DL Z ENHERTE 5,

TOHOFREE LTI, K25 0@y FEDSD
AARLT T, A v RSO EEMK A — 7 — ik
ST OBB RN 15% T D DI L, HEA— B 25 % OEEEDEL

B — OB OBRBRIT 8% L H LSRN LA L,
WT&E D, Oi‘tpﬂllgl

LS PE YITHO AL BHEEHEIE 8 AP 5 AT
T (B 37%) RPITH Y, [T <o E A —
71 — 8O B B 67%) Th > THBEERICEN
bDHENERTED (K2-6),

7B, BARA—=—RUZEI L T, BEFERDEW
ZELHRVBERUS RGBSR TH L LB, 4
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& 2-9 PMEA AFRE I & #ini

bIN
A :Good B
PMEA PMEA 4 %5 B: Possible to use ?jﬁ F7p il A—H—[F]
No. C: Broken H
A B C

1 AFRICA AGRECO 2 2 o

2 Garage Ivoire Agri (GLA) 2 2 4 TV

3 AGRO-KROBIS 0

4 AGRO NEGOC 4 4 3 11 HAR, 7770,
5 CAP BERE 4 4 H A

6 CI-MOTORS CORPORATION 3 1 4 o

7 FERM BIO 0

8 Gbeke Prest 0

9 GRACI (Grace Agricole De Cote D'lIvoire) 2 3 3 8 TI)0 AR
10 MECA PREST INTER 1 s

11 PAYSAN AUTONOME 1 1 4 TV,

12 SAMI (SOCOM-CI) 0

13 SIMA PREST 2 1 3 6 HA, ¥

14 SIPSA 2 2 e

15 SYLLA PRESTATION 1 1 e

16 GREEN CONTROL 3 1 4 e
99 |CORISAK 2 | 1| 3 H

& 15 21 18 54

7E : 8. Gbeke Prest| IZFHEDOWM A1 EEDLFNHK2 -T2,
FMLGT—4IEER TEH 7. SHHERI S8

2) F394%

F2-10 IZPMEADSFRAET D R T 27 2D U A M &RT,

£2-100H N7 7 Z OBBIKIZER T 5L K PMEADTAET 5 T 7 2 ORI 2-
7T DM HHAEICHEANE L T8 TH D,

EWBEREROBME L LTI, M7 7 23 L 22 v TCI-MOTORS CORPORATIONJ, [SIMA
PREST| ZEDE AR D3m0 < | MEFFEBRRE 103 M O KRB 72 PMEA 3% < OB ZEH L TV 5
TEREBEBL VWD EEBEZDLND,

Tl BEHTERW T XD 55, TMASSEY FERGUSON], McCORMICK |, [{nFd T EL M A TR
Oa] ) AEEUTRE U CIERBEUE 2 M55 & L <IRAFELE L7222, SdhiiEns W72 2 & 2R O
BTERVRIETH Y REWWAEHNT 2 LT, BIABEEOFEITERE L 0D,

723, [CASEJ. NEW HOLLAND] [JOHONE DEER] DWKHID b T 7 % D 5 HLEE M E# T & 72
VVRRE & 72 5 TV D728 ZHUTTRARE, SZHUER AL D ORMA TH V) EREL A& D T # T &
LK TH D,

WIZ, NTZ 7 2ORM I 7 AEBT D E/NID 20ps 7 7 A G, FRIOD 40ps 7 T A, K
B 80ps 7 T ANEHM SN TIHBEBY, —# 100ps 2 58 KB D 120ps 7 7 A HEMH
SNTWDEN, X 2-8 TR THlY RFETIIRAL 5L TS 60~80ps 7 7 AD ~T 7 H
DEHUL EE HH TS,

Fro, BhE L L TEBNATO WA B T BEATRAR ] 21X 0o, TERO F7 27 4
FIART ¢ —WlIEME BIEEREN L So B R LA L —F =0 b b o7z,

BREMR DL & OFEIC DWW TR, BRER 7RI HE] 2281,
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pi&itho ~ 77 %

B#cznnwtryrx

}

281 13%

31%

m20~55ps 7 7 &

60~80psZ 7 A

516

s6% 2R ED 2 5 2

2-8 PMEADERET B F5 U 2 DEREE 2-7 AT SADHE
%= 2-10 PMEAALFRET S L3494
N
PMEA A:Good 3 s
No. PMEA 2 75 B: Possible to use gﬁ ERAEA A1
A B C

1 AFRICA AGRECO 1 1 2 T AV AZIT
2 Garage Ivoire Agri (GLA) 1 1 2 KA, TF2v

3 AGRO-KROBIS 3 4 1 8 TIUAAZ)T T AV
4 AGRO NEGOC 4 1 5 AFXVA AR, HH
5 CAP BERE 0 13 4 17 AZVT TTA
6 CI-MOTORS CORPORA TION 7 3 10 s

7 FERM BIO 3 3 ~Mra, 7 AV H

8 Gbeke Prest 0

9 GRACI (Grace Agricole De Cote D'lvoire) 1 1 AZI)T

10 MECA PREST INTER 0

11 PAYSAN AUTONOME 1 1 2 [

12 [sAMI(socoM-CI) 6 4 | 10 7 A, H[E
13 SIMA PREST 13] 9 4 | 26 TRV AZIT | HE
14 SIPSA 1 1

15 SYLLA PRESTATION 0 AZVT

16 GREEN CONTROL 3 1 4 T AT

99 CORISAK 0

&E 21 50 20 91

1k : T8. Gbeke Prest] IZFHEDWH S 215D FNHKR -T2,

HMLT—23EX TEH 7.

AEEK] B8

) avnAa /S Zavng v/ NEY i

K2ILITPMEARFTH T 233> S=as 30 o MDY 2~ &R,

K 2-11 D OBRBIRIUIAE BT 5 L 45 PMEA BETA T % a v A VIBEH L RN L b A
DA9BEDSH, ATEITEEHL TV D,

E7o. 16ps 7 F AQ/INHA LS VR TH 57248, 2021 FELFEIE/INED 2 28 72
FTIERL, BARA = =8O T0ps 7 T ZADOARIK 2 = 2 8o o OFENTAZE T, UHE - i
BAFEOBWALIED TV D ERG 1D,

BRI 72 £ DFEIC W TIE, BRER 17 IMIREK) 23],
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= 2-11 PMEAAFRE T Ra N4V /S =4 o/ NEY #%

7N
A :Good
PMEA PMEA 4 #r B: Possible to use Fﬁﬁ FAMER— B —[F
No. B
C: Broken
A B C

1 AFRICA AGRECO 8 8 H

2 Garage Ivoire Agri (G.LA) 0

3 AGRO-KROBIS 7 1 8 H

4 AGRO NEGOC 8 2 10 A, I
5 CAP BERE 2 2 H A

6 CI-MOTORS CORPORA TION 1 1 2 H

7 FERM BIO 0

8 Gbeke Prest 0

9 GRACI (Grace Agricole De Cote D'lIvoire) 1 1 2 A, H
10 MECA PREST INTER 0

11 PAYSAN AUTONOME 0

12 SAMI (SOCOM-CI) 3 1 4 AR, 24
13 SIMA PREST 9 2 11 hE, #1
14 SIPSA 0

15 SYLLA PRESTATION 1 1 th

16 GREEN CONTROL 1 1 A A

99 CORISAK 0

e 25 | 2 2 49

1 : 8. Gbeke Prest] IEFHAED W 1% 155 F N oT2,
FMLGT—4IEER TEH 7. SHHERI S8

4) RREkHs R

# 2-12 |2 PMEA 25T A9 % ek, 1A D Y 2 h 2R,

a— b URT =L TIERTE BT K DB L TE < O PMEA THZE S TR LTV 2%,
TS b BB S AN A HIE D | AFREG ORI TH 54, HEITIS U CHS &2 23k
TW5, DX, BERIIFEFIZREFTH S,

Loy, SRR OB AL 1~3 FREE LR L TR WA 2 < RREERIR O F G s
HnWZ enEZbND,

Flo, BREBMO T 1 a bR TIE R < &0 B2 TB# T X D IRE O
2N EBLRUTH D,

BRI 72 & OFEMIZ OV TIE, BRER (7. IRFRER)] 23],
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& 2-12 PNEA AFRE Y 5Bkt E A4

RHE
A :Good _
Pl\éle PMEA £ Fr B: Possible to use Tf}( EApHEA— B —F
' C: Broken =
A B C
1 AFRICA AGRECO 4 1 5 28]
2 Garage Ivoire Agri (GLA) 0
3 AGRO-KROBIS 5 2 7 =8|
4 AGRO NEGOC 4 A, H
5 CAP BERE 3 1 4 H A
6 CI-MOTORS CORPORATION 2 28]
7 FERM BIO 3 3
8 Gbeke Prest 0
9 GRACI (Grace Agricole De Cote D'lIvoire) 1 1 1 3 A HE
10 MECA PREST INTER 0
11 PAYSAN AUTONOME 2 2
12 [SAMI (SOCOM-CI) 10 10 HA. 41
13 SIMA PREST 24 | 6 30 PE, 24
14 SIPSA 2 2
15 SYLLA PRESTATION 2 2 28]
16 GREEN CONTROL 3 3 A A
99 CORISAK 2 2
ol 6 | 60| 13| 79
7% : 8. Gbeke Prest| IZFHEDOW N2 S DTN KR -T2,
B T—4IFER (8 7. SRR BR
(10) PMEA DA R L—42 —D it h
PLFIZ PMEA OFEAF L~ LD W TE P4 5,
1) ARL—EF—DO FL—=VTRE
2-9 | PMEA IZATE L CWAARL—Z—D 95,
7T =T U REEBLIIEE > % — (Centre de
Formation a la Méchanization Agricole de Grand-—
Lahou, CFMAG) T® kL —=1 7 OZ kB L 2 30A
BERE IOV TRT, 39N 43%
PMEA ICFTBT 5 A4~ L— & — D, K950 e

CEMAG TO AR L TWD Z LR d,
[ 2-10 1% PMEA IZFTJ@ T % AL —& —DN, CFMAG
Thb—=V T XM LIEANL =S =R LT panssssy olngihany
RN R — X — RS TR LK TH 5, 2-9 PMEAFFEDARL—4—D
FRL—2— L LCORBRD 3 FRMWGDOA <L —  CFMAG TD b L—=V 5 SHEE L XD
5 —|% CRMAG T k L—= 3 7 OZERIT 70% T wEDES
L OWCx L, BB 3 ELL LD AL — % — % CFMAG TSR 40% & (K< . BBV D 7200
FRL—Z—FE CFMAG TD b L—=0 27 %%k LT, Stk 2> T D Z & 03005,
A PMEAICHTIE T AR L —4—0 5 b AR EE OB ERBR B E e A XL — & —
IXFEECTHEM N ZFM SN TY 7 b— FEERA I TS, CRMAG TD kL —=2 7T
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IFELD,
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DG EElG nRZWME G

X 2-10

2) ARL—2—HBRIETTREL B
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WEETE 2 BEBBOEGERLTZHDT
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TRIENE S THBAEEDIRE ZH > T D
R E B ECE DAL —F —RE N &
HLbnd,
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N HEIRD DI H AR 722 A B L
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BB L T, 2D 8% % HDTEY
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2-11
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BEViEER
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DAY LD B
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] R
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8%

AR —8 —HMRIERTEE S R

FA_NL—H —OEM O L LT 2-12 124 PMEA ICFTE T 5 A L — & — DO RBRFERC

DOWTEHT 5,
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FLL— 2 — AN
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=~ (@)Y co o
Q%
< HETT .

m SRR TAEDLUT FEBRAER 2~44F MRS 5~104F  mREREE 154E 0L L

¥ : [8. Gbeke Prest) (XFAAEDW &G 2 HER IR0 -T2,
2-12 PMEA [CFRIBT A RL—2 —DIEEBREH

(11) PMEA O# I EERRE S

BIfE ADERIZ 7> PMEA {2 ) — A ST 2 EEERMIE, — 0> PMEA TlX A — 1 —H#E4E D &
A I T TR AT DIV TND A, %< O PMEA TIEHE CE e < 72 5 70 ETE
WA UT-BEPETPMEA D A 1 = 7 % L < IF PMEA O E 0 1T & 5 B T35 TIEFE0HE AL AL
Ha T o TV D, BIZTAH DB TG TERWGEIXT B v VEITH 2 ERRELE 2 E
PR AL A A L TR LT %, BUHIFRAA R A (2022 4F 8 H) 1T\ T EHIAR &5
S ASHR A 43I FEHE LTS PMEA IZFR TR Y . %< @ PMEA [ 3R L CTHIO TEFROHR
T B IRHI CHEFFEFES N CUVN D, T D728 AZHA S OTEFEAMCELE S R R T35 72
WEAITE 2 2 A 2 Y —IZHHE T X 7o e CIEPRICRERH 2 B U, MR RE T B SR 0 B
BTE VB ZEL TWDHEG S & 5, FRAREOEH RO LEMICE L TASHE
THAMN AR OVEN D & Bbitd,

2-2-2 BREH
2-2-2-1  Mifg

a— NIRRT =L, HIERNCIEE T 7 U DR O ISR AL E T D, E X, =T
BRI D AR TRESLONTAE @AM L. BN EEF, H~ b g, 7
DFFER~ T EIEE N R EIE O = 2810 (B 1, 752m) 2 & e llfHHlk & 72> T g,
AKFEEOMGHIL TH LY LA 7 1 ARY N AT MNEFEBITHEY L, v A A 7 12 TEE 182m,
Y A A7 v OALHE 100km (ZALE S 27 M OINERT 7 &7 CHE@ 312m TH D, —J7. AL O FHE
AT 600m, PR O [LHE R OFE R 1, 000m~1, 500m & 72> T\ 5,

KFGHUIR AN F D HEIL, R ERT n BREORREZFFOR7E 6072 EHE C©, FA, 2
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AT L o TV D, o, 2D OMUIEFRIER KOW)IITdH 530 &)1l (4R 700km) D
T CTH Y | G OB H 0% <1, N X< )OSR O JEIENC TG S 207 P /M H
(NT7xr) (K2-13) IS TWD,

WEIMERL (N7 4 0) &I, FRRITERT 2 R HE ORI TH D . IO JIEES &
RIS 725, MRHMIETH L, XM, XU, FYLARZ e BEEnDFREPEHTIE.
1, 100mm~1, 300mm OEFFEARENR &V . INFITITFERNIC K 0 mKT 5 AR IMEHIO) R R L O
ARSI IV TIR, BPKMRR 2 57272 < &b BEMRER FRECTH D, —J7, HEEHI 72O, HL
AHE, FKES, HEKEEEOEMIZ LY, BREOKIRZMAE L, SHENFRE L 72> T2 il b
&b,

MN45EB NEER 5B
RiE
/ AKE KHE HEK B

~n N N e

HUL - P4 2004 & SEIC A RIVER

2-13 AREE/MEM NT+ ) ICEEShaAeERKA

2-2-2-2 SRk - 5%
(1) ¥YLRV A
Ty S ORPEE S TEY N R M (Aw) ISE L, 3 A~10 AL TORZ, 11 A~2 AR
FECThb, BT 7V IOMDEL OHFH LRI, v~ v X o ORBEZIT, WO LR
WE2d, REEREWVDR, TEY Y VI EORERNEIT RV, FEFEHEAKRIL 1,098 mm Th
D, F2-131IZH Z L OFHRIBIENEERT G T — X &7,

& 2-13 YLRVODORE - "R

- mx &=

1A 2R 3R 4R 58 64 7R 8A 9A 108 118 128
Fig5xia (°C) 27.5 28.1 27.9 27.5 26.7 253 24.9 24.7 25 25.4 25.8 26.6
RIEFHRIE (°C) 22.7 23.8 24.1 24.1 23.7 22.8 22.2 22.1 22.4 22.6 22.7 22.6
EETFHRE (°C) 3.3 33.8 335 32.7 31.6 29.8 28.8 28.5 29.1 29.8 30.2 31.8
FipgEkE (mm) 23 53 94 117 115 119 95 113 162 124 61 22
FIGRE (%) 58 63 71 76 78 80 78 79 82 83 81 70
FIHHRRE (FFRE) 7.6 7.1 6.4 5.8 9.3 4.4 39 3.1 4.1 4.6 4.9 6.4

Climate—Data. org D7 — & % H\ZFHAA [ 1ERR
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@) FT77 (Rim)

7 R DRAEX T IR (Aw) (2B L. 3 H~10 A £ THHRZE,
ZECThbD, W77V DOMDE L O &[RRI,

11 A~2 AN
IV B DT, RO ERR

KNE7eb, MEBEFEVR, 7TV v I EORRNEITRV, FEMEHRAKREIX 1,373 mm TH

bo 3 2-14 12 Z & OFEHEIRIEN T2 RET — X B,

® 2-14 T770ORE - [R

- mx &=
1A 2R 3R 4R 5AR 6A 7R 8A 9A 10AR 11A 12R

TSR (°C) 27.3 28 27.9 27.4 26.6 25.4 245 24.2 24.7 25,3 26 26.8
REFHTE (°C) 20.9 22,5 23.6 23.7 233 22.4 21.8 21.7 21.8 22.1 22.2 21.2
e THRAE (°C) 34.3 34.6 339 32.8 31.6 29.9 28.6 28.2 29.2 30.3 3.3 33.2
TRk E (mm) 22 49 98 129 133 146 152 190 228 148 60 18
FIPRE (%) 42 51 67 74 78 80 81 82 83 82 76 05
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PLEX Y., BB ORBSEZ A 72 L OHIN A 4-4 O BE+ 5,

& 44 HFRHGHEINOEE

Eb R HIY (ton/ha)
- R KE 4.78 ton/ha
K NI+ 2.41 ton/ha 3.33 ton/ha 2.87 ton/ha
FEFE 1.77 ton/ha

High : ADERIZ AT — % L 0 FHEMER

[PMEA DH¥EERBLINENDEH]

PMEA 73, 2021 4RI G s N CIRE) L 7= $dn - INEEEEDEMEE (5% 4-5) 1TF& 44 T
L7-HINZR . CEERBASEEEICEAE LI-a *EEELS £ 46 (2. BEBHEAINEEE
ICBEE L AEEBAF 4-TRT,

& 4-5 XRHIET PMEA A REHEWM THGE - IWEZT o =-EXFER (2021 )

PMIlE=A PUEA FIztEE (ha) IR E % (ha)
= K@ = Fid K@ = Fid
1 AFRICA AGRECO 0 0 105 991
2 Garage Ivoire Agri (G.1.A) 96 416 0 0
3 AGRO-KROBIS 0 625 0 0
5 CAP BERE 0 1. 500 0 0
6 CI-MOTORS CORPORATION 0 500 0 0
7 FERM BIO 0 43 0 0
9 GRACI (Grace Agricole De Cote D' Ivoire) 58 0 0 0
11 PAYSAN AUTONOME 0 m 0 0
14 SIPSA 0 0 0 200
16 GREEN CONTROL 0 0 0 510
CORISAK 250 45 0 0
&&t 404 3,173 105 1,001
B PMEA AFT — & 10 JHAHIVERL

& 46 MEHBICEVTHIEFETEERMIEES LA EEE (2021 F)

FEIzmEE B Y 1§

(ha) (ton/ha) (ton)
K F 404 3.33 1, 345
I R 3,173 1.77 5,616
aEt OKTE+REER) 3,577 6, 962

{84 : ADERIZ, PMEA AF7 —4 X 0 FRAEERk

x 41 MEHBICEWVTREEETEERMIES LA EEE (2021 F)

IREmE TR B IRE

ha (ton/ha) (ton)
7K Fig 105 3.33 350
[Ei 1,001 1.77 1,772
&5 OKFE+REEFR) 1,106 2,121
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(4) BEELBRENEE
a) WMEMBICEVTHEBEERTRIBWUAES Lo X EES (2021 F)
BHn R CREERIRA B G- L7z = A PEROILEIE L L TIEE 4-6 TRT,
6,962ton & 720 |
PR CREBMA G Lo a ALEROBFEL LT3R 44, R4-8 LY,
6,962 ton/4F + (972+720+754) ha/#F x 2.87 ton/ha =13,982 ton/FEL 725,
[ 4-6 Ikt (ton)+(F 48X ® (ha/sF) O b= rSq L URHEIERESY) BR<)x % 4-4 BUIL (ton/ha) ]

b) MHRHMIFICEVWTIRBEETEERWMABE LI-EESE (2021 F)
INHE(ESE CRZEMMOBE G Lo o A AEPEROFEEE & L CIEHR 4-7T TR,
2,121ton & 721 |
INFE(ESE CREEMMO B G- LT a A EEROREE L L TiER 47, 48 L0,
2,121 ton /H + 3,318 ha/# x 2.87 ton/ha =11,643 ton/HE L 725,
[ (F4-7TULE (ton))+(F 4-8@ (ha/4F) D HHa A v (WHEIESESY) )x 2 4-4 HL (ton/ha) ]

PLEX Y EEMIRITIERI4I9IDLERY,
= 49 TENPE

1EiE HAEfE (2021 £) ?ff%%og 1—,;2)
T & - HEECHE L 2 (ha) 3,577 6, 023
:r(}‘;)/*‘/f > CULHEVERE DM T o - E i 1, 106 4, 424

TE MRS R
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B - BXE+BR#EE Ministere de I' Agriculture et du Développement Rural: MEMINADER )

DGPSA

N" GUESSAN KOFFI RODRIGUE

DIRECTEUR GENERAL DU DEVELOPPEMENT RURAL ET DE LA
MATTRISE DE I'EAU DANS LE DOMAINE AGRICOLE : B %%
FI<H T2 =2HER - KFREE

ADJOUMANT KOFFI

GENERAL DIRECTOR OF PRODUCTION AND FOOD SECURITY :
4E - BHRERERE

DJE BI IRIE JEAN

TECHNICAL ADVISOR OF THE GENERAL DIRECTOR OF PFS:
HE - BHERERRZRMNEM

ZAKARYA ELTASSOU |E

ASSI-KACOU ERIC HESS

KOUADIO ZAH SYLVIE C.E: B+ (B%) T KREEM
ATTA ERNEST C.E: BH (B3 LAREEN

AVIT ROXANE DESIREE

DPPF : £ - BHRERIERY

EEENAREY BERa Ay 5 —FREE
(Agence pour le Développement de filiere Riz: ADERIZ)

YACUABA DEMBELE

DIRECTOR GENERAL : EEER

OUATTARA GNIRE ZIE

DIRECTEUR GENERAL ADJOINT : El#a#k

MOUSSA BAKAYOKO

SPECIAL ADVISOR IN MECHANIZATION : #isib4%5I 7 K/\
14—

WANE FATOU

PROJECT MONITORING AND EVALUATION : €=41) >4 - §F
iEEE

N Z1 DJAHA VENCESLAS-PACOME

RESERCH OFFICER FOR MECHANIZATION PROMOTION : ###%
LiREREE

BAGUE OUMAR

CHEF DE SERVICE AUTONOME PASSATION DES MARCHES
FEHIBE

BXEHMRE ERaA V2 —BREE 7 7MEBM
(Agence pour le Développement de filiédre Riz, Bureau de Delegation d° ADERIZ de BOUAKE)

BLEHOU YVETTE

CHEF DE SERVICE : RE

KOFFI HERVE

DELEGUE ADERIZ BOUAKE : 77 7 iNEFAIRE

BRERMRARE BRI AtV 5—RRME AERIZEFABEVS—

(Centre de Conditionnement de ADERIZ)

N" GUESSAN KOUAKOU MARCELLIN

CHARGE DES PROGRAMMES SEMENCIERS : f&F 704 5 LR
%

ADAMA YEBOYO BERTHE

CHARGE DU CONDITIONNEMENT SEMENCIERS : i FERZ4H Y

KOUAKOU YAO JOACHIM

CHARGE D’ ETUDES PRODUCTION DE SEMENCES : #& ¥4 18
%
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Bt (mak#E) U A M)

(Agence Nationale d’ Appui au Dévelopment Rural (ANADER), ANADER Yamoussoukro)

GUIRT GA FRANCK B.

CHEF DE ZONE : thigi#fi+®

T3 o=5BEBBLIIBEE 24—

(Centre de Formation a la Méchanization Agricole de Grand-Lahou: CFMAG)

BAMBA SOULEYMANE K.

DIRECTEUR DU CENTRE DE FORMATION A LA MECANISATION

AGRICOLE DE GRAND-LAHOU

(CFMAG) : J'5 =3I BE#BILIIEL V2 —Fk

KUNY KOUABENAN JASME

FORMATELR : 88 &

KOKO YAH MICHELINE

COMPTABLE : &=&t+{%

BAMBA K. JEAN-TREIZE

ELECTRONICIEN : & iEm

fINBEEEY—EXDE

(Petites et Moyennes Entreprises Agricoles : PMEA)

AFRICA AGRECO / SIMA PREST

COULIBALY DAHABA

COMPTABLE / TECHNICIEN : &&tH&. Hifi&
X PMEA %48

CAP BERE

KOFFI KOUADIO FERDINAND

COORDINATEUR AGRICOLE : R¥a—FT 1 r—4—

FOFANA ISSTAKA

COORDINATEUR AGRICOLE : R¥a—FT 1 r—%—

KABA ISMAELA

MECANICIEN : ## T (EfEt)

CI MOTORS CORPORATION

MAMADOU CAMARA

DIRECTEUR GENERAL : CEO

FERM BIO

KOUAME SAMUEL SOUAHODE

MANAGEUR GENERAL : ¥z RFIIL I R—D v —

GRACE AGRICOLE

BROU JEAN PIERRE

GERANT : ¥ % —2 v —

KOFFI ADJOUA EVELINE

TECHNICIENNE : $:ff7&

PAYSAN AUTONOME

ESSAN KOUAME RICHARD

RESPONSABLE : E{E&

SIPSA

ZANBLE ZIGBE MOHAMED

PRESIDENT DU CONSEIL D' ADMINISTRATION : EBE &K

TOURE OUMAR YUAN

VICE-PRESIDENT DU CONSEIL D' ADMINISTRATION : E¥E=E

&

Green Control

KOUAME YAO ALEIN

TECHNICIEN : $xfii#

ZOUNGRANA SANATA

TECHNICIENNE : $:fl7&
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(COOPERATIVE DES RIZICULTEURS DE SAKASSOU: CORISAK)

AMAN GUILLAUME

PRESIDENT CORISAK : - H XTRERREARMEER

NGUESSAN DJEA AIME

S.G. : ES

YAO AMOIN HUGUETTE

TRESORERIE ADJOINTE : El|&&t

KOUASST KOUAM JC.

PROTECTION CREDIT : @hi&$E %

KONGO KOUAJIO B.

COMMERCIALISATION : BR5E#H 4

A
MOULIN CHIGATA

QUATTARA M ‘DJAMBIERI NATOGOMA

RESPONSIBLE : EE#&

STRCOM

OYALE KOUASSI

DIRECTEWR : ¥/ LU & —

ITC

ASSOUMAN BECANTY ROLAND

TRANSFORMATION DE CEREALES : £#inT

GECO BOUAKE

KONAN KOUAME

RESPONSIBLE : EE#&

SOPRIL-CI

KONAN KOUANE HIPPOLYTE

CONEILLER DE PRODUCTION : £ E 7 F/\A H—

SIALLOU YAO CONSTANT

COMPTABLE : &=&t+{%

AGG SERVICES

YAPO N’ CHO BASILE

DIRECTEUR GENERAL : CEO

LES MOULINS BLANCS GAGNOA

DIABY MAMADOU

DIRECTEUR GENERAL : CEO

KATI0-AKPA SARL

COUKIBALY ZIEYAYA

GERANT : ¥ % —2 v —

UNITE CODERIZ ZUENOULA

SEKONGO BEMA

GERANT : ¥ % — v —

FOFANA TIEKOMA

TRESO : =&t

SILUE SOULEYMANE

MEMBRE : #t &

COULIBALY JUNIOR

OPERATELR : AR L—%

DIABO VILLE EMERGENTE

REBECCA YAO

PRESIDENTE : CEO
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Proceés-Verbal des Discussions

sur 'Etude Préparatoire pour

le Projet d’amélioration de I’équipement agricole dans le secteur du riz

en République de Cote d’Ivoire

Sur la base de plusieurs discussions préliminaires entre le gouvernement de la

République de Cote d'Ivoire (ci-aprés dénommé le « Gouvernement de la Cote d’Ivoire ») et

I'Agence Japonaise de Coopération Internationale (ci-aprés dénommée la « JICA »), la JICA a

envoyé une mission d’étude préparatoire pour la conception sommaire (ci-aprés dénommée la «

Mission ») pour le Projet d’amélioration de I’équipement agricole dans le secteur du riz (ci-aprés

dénommé le « Projet ») en Cote d’Ivoire.

La Mission a tenu une série de discussions avec les officiels du Gouvernement de la Cote

d'Ivoire et a mené une étude sur le terrain. A I’issue de ces discussions, les deux parties ont

convenu des principaux points décrits dans les annexes ci-jointes.

M. OISHI TSUNEO

Chef de Mission

Mission d’étude préparatoire

Agence Japonaise de Coopération Internationale

Japon

A Abidjan, le 2 septembre 2022

0 Zawha EL/ e
&&Lﬁm A Lom Looran

Ao T WA':FC’\LA A rrw”&

* C
M. N°GUESSAN KOFFI RODRIGU}{‘%/ ©
Directeur Général 3
Direction Générale du Développement Rural
Ministére d'Etat, Ministére de I’Agriculture et du

Développement Rural

République de Cote d'Ivoire

M. YACOUBA DEMBELE

Directeur Général

Agence pour le Développement de la filiére Riz
République de Cote d'Ivoire
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4.

APPENDICE

Objectif du Projet
Le présent Projet a pour objectif de faciliter l'accés des agriculteurs aux services mécanisés

dans la production de riz, contribuant ainsi & augmenter la productivité du riz.

Intitulé de I’étude préparatoire
Les deux parties ont convenu de I’intitulé de I’étude préparatoire comme étant « I'Etude

préparatoire pour le Projet d’amélioration de 1’équipement agricole dans le secteur du riz ».

Zones du Projet
Les deux parties ont confirmé que les sites du Projet se situent dans les régions du Bélier et

de Gbeke et le district autonome de Yamoussoukro, comme indiqué a I’ Annexe 1.

Autorité responsable du Projet

4-1. Les deux parties ont convenu que I’autorité responsable du Projet est le Ministére d'Etat,

Ministére de 1’Agriculture et du Développement Rural (MEMINADER). Il supervisera

toutes les activités du Projet, dans ce cadre.

4-2. I’ Agence pour le Développement de la filiere Riz (ADERIZ), structure sous tutelle du

MEMINADER, sera I'organisme d'exécution du projet. Sous I’autorité du MEMINADER,
elle assurera la coordination avec les autres services concernés pour assurer une bonne
mise en ceuvre du Projet et veillera a ce que chacune d’entre elles prenne les dispositions

requises convenablement et a temps. Les organigrammes figurent a I’ Annexe 2.

4-3. LI'ADERIZ exécute le Projet sous ’autorité du MEMINADER, sur la base de directives et

&k

orientations stratégiques données par le MEMINADER pour une bonne fin de mise en

ceuvre du Projet, en cohérence avec la stratégie de développement agricole actuelle.

Composantes demandées par le Gouvernement de la Céte d'Ivoire

5-1. A l'issue des discussions, les deux parties ont confirmé que les éléments demandés par le

Gouvernement de la Cote d'Ivoire sont ceux indiqués a I'Annexe 3.

5-2. La JICA évaluera la faisabilité des éléments demandés ci-dessus a travers les études et

rendra compte des résultats au gouvernement du Japon. I’étendue finale du Projet sera

décidée par le gouvernement du Japon.

5-3. Le Gouvernement de la Cdte d'Ivoire soumettra une requéte officielle au gouvernement du

Japon par voie diplomatique avant ['approbation du Projet prévue en décembre 2022.

2
Z
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6. Procédures et principes de base du Don du Japon

6-1. Le Gouvernement de la Cote d'Ivoire a convenu que les procédures et les principes de base
du systéme de coopération financiére non remboursable du Japon (ci-aprés dénommée «
le Don ») décrits dans I’ Annexe 4 seront appliqués au présent Projet.

Concernant le suivi de la mise en ceuvre du Projet, la JICA a demandé au Gouvernement
de la Cote d'Ivoire de présenter le rapport du suivi du projet au moyen d’un formulaire
(Annexe 5).

6-2. Le Gouvernement de la Cote d'Ivoire s’est engagé & prendre les mesures nécessaires
indiquées a I’ Annexe 6 pour le bon déroulement du Projet. Le contenu de I’ Annexe 6 sera
précisé et approfondi durant I’étude préparatoire et accepté dans la réunion de présentation
de I’avant-projet du rapport de I’étude préparatoire. Le contenu de I’Annexe 6 sera
également mis a jour au fur et & mesure de I’avancement de I’étude préparatoire et

constituera I’un des annexes de I’Accord de Don.

7. Calendrier de I’étude

7-1. La requéte officielle au gouvernement du Japon sera soumise avant la fin novembre 2022.

7-2. La JICA préparera un avant-projet du rapport de I’étude préparatoire en frangais et tiendra
une réunion avec I’ADERIZ et le MEMINADER en vue de leur expliquer son contenu
vers décembre 2022.

7-3. Lorsque le Gouvernement de la Céte d’Ivoire donne son accord sur le contenu de I’avant-
projet du rapport de I’étude préparatoire et accepte pleinement les dispositions a prendre
par lui-méme, la JICA finalisera le rapport de I’¢tude préparatoire et le lui enverra vers
mars 2023.

7-4. Le calendrier susmentionné est donné a titre provisoire et pourra faire I’objet d’une

modification.

8. Considérations environnementales et sociales

8-1. Le Gouvernement de la Cote d’Ivoire a confirmé son engagement de conduire les
procédures nécessaires pour les considérations environnementales et sociales
conformément aux « Lignes directrices relatives aux considérations environnementales et
sociales de la JICA (avril 2010) », avant, pendant la mise en ceuvre du Projet et aprés son
achévement.

8-2. Le Projet est classé dans la catégorie « C » pour les raisons suivantes :
Les zones du Projet ne se trouvent pas dans une zone sensible ; le Projet n'a pas de

caractéristiques sensibles et ne reléve pas non plus de secteurs sensibles définis par les

A4.1.1-4
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Lignes directrices. De plus, ses éventuels impacts négatifs environnementaux ne semblent

pas étre significatifs.

9. Autres questions pertinentes

9-1. Ftude détaillée sur les PMEA
Les deux parties ont convenu que I'ADERIZ déterminera les Petites et Moyennes
Entreprises Agricoles (PMEA) auxquelles les équipements acquis seront distribués en
consultation avec le Consultant du Projet, sur la base des derni¢res informations sur les
PMEA, notamment en ce qui concerne leurs parcs de stationnement pour les équipements
acquis, et qu'elle fera un rapport a la JICA avant la réception des équipements.

9-2. Lieu d'utilisation des équipements
Les deux parties ont convenu que les équipement acquis seront utilisés uniquement dans
les zones du Projet. Si une PMEA ayant loué I'équipement par I’ ADERIZ n’intervient plus
dans les zones du Projet, I’ADERIZ récupérera cet équipement auprés de la PMEA.

9-3. Exploitation et maintenance
Les deux parties ont convenu que les responsabilités de ’ADERIZ et des PMEA en
matiére d'exploitation et d'entretien des équipements devront étre clairement définies. Les
PMEA devront utiliser et gérer les équipements de maniere convenable et rendre compte
de ses activités d’exploitation a ' ADERIZ. Elle supervisera l'utilisation des équipements
par les PMEA et affectera les ressources financiéres issues de la location des équipements
pour leur entretien, 1’acquisition de piéces de rechange et leur renouvellement.

9-4. Espace de stockage temporaire et d’assemblage
Les deux parties ont également convenu que I’ADERIZ assurera un espace de stockage
temporaire et d'assemblage pour les équipements acquis, étant donné que les équipements
nécessiteront un stockage temporaire apres la réception et que certains d'entre eux devront
étre assemblés.

9-5. Exonération des taxes
En Céte d'Ivoire, les procédures d'exonération des taxes devront se faire par la présentation
d'un document d'exonération des droits délivré par le Ministére du Budget lors du
dédouanement, et les documents susmentionnés devront étre disponibles & temps pour les
fournisseurs pour le dédonanement.
L’ADERIZ a travers le MEMINADER demandera au Ministére du Budget et du
portefeuille de I’Etat de délivrer le document d’exonération des taxes et prendre les
mesures nécessaires pour assurer sa prompte délivrance.

9-6. Interdiction de vente et de transfert de propriété des équipements

Les deux parties ont convenu que les équipements acquis dans le cadre du Projet et qui
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feront I’objet de convention entre I’ ADERIZ et les PMEA ne pourront pas faire 1’objet de
vente ou de transfert de propriété.

9-7. Intégration du genre
Les deux parties ont convenu que les éléments de genre suivants seront diiment pris en
compte dans le cadre de I'étude préparatoire.

(a) Collecte d’information et de données ventilées par sexe pour I’évaluation des besoins
en matiere de genre.
(b) Examen des mesures tenant compte de I’égalité de genre sur la base de I'évaluation
telles que :
¥v" Conception des installations ingérant les besoins spécifiques des femmes.
v' Sélection d'équipements intégrant les besoins spécifiques des femmes et
garantissant leur utilisation par les femmes.
9-8. Langue prioritaire
Les deux parties ont convenu qu’en cas de divergence d’interprétation entre la version
anglaise et la version frangaise dans le présent proces-verbal des discussions, les sens et
les termes de la version anglaise prévaudront.

Annexe | : Zones du Projet

Annexe 2 : Organigramme

Annexe 3 : Composantes demandées par le Gouvernement de la Cote d’Ivoire
Annexe 4 : Don du Japon

Annexe 5 : Rapport de suivi du projet (formulaire)

Annexe 6 : Principaux engagements a prendre par le Gouvernement de la Céte d’Ivoire
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Annexe 1

Carte de localisation des zones du Projet
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Annexe 3

Composantes demandées par le Gouvernement de la Cote d’Ivoire

1. Equipement & approvisionner

No. Equipement Quantité
1 Tracteurs (taille moyenne) — divers types d’accessoires de travail 22 jeux
5 Tracteurs (grande taille) — divers accessoires de travail + porte-chars — 10 jeu

bennes
3 Motoculteurs + divers équipements d’accessoires 21 jeux
4 Moissonneuse-batteuse 12
5 Camion-atelier 1 jeu
6 Piéces de rechange desdits équipements | jeu

2. Services de consultation
» Conception détaillée, soutien a la préparation des dossiers d’appel d’offres et supervision

d’approvisionnement en équipement

3. Assistance au lancement et formation en maintenance par le consultant (« Composante Soft »)

» Renforcement de la capacité d’exploitation sire et d’inspection quotidienne des
équipements fournis (tracteurs, motoculteurs et moissonneuses-batteuses)

» Amélioration des capacités d’exploitation et de maintenance des equipements acquis a

travers le camion-atelier

O . 2 (g({g(
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Annexe 4

DON DU JAPON

Le Don du Japon est un fonds non remboursable fourni & un pays bénéficiaire (ci-aprés dénommé « le Bénéficiaire »)
pour acheter les produits et/ou services (services d'ingénierie et transport des produits, etc.) en vue de son
développement économique et social, conformément aux lois et réglements applicables au Japon. Ci-aprés, les
caractéristiques de base des Dons pour les Projets administrés par la JICA (ci-aprés dénommés « Dons pour les
Projets »).

1. Procédures des Dons pour les Projets

Les Dons pour les Projets sont effectués selon les procédures suivantes (voir « PROCEDURES DU DON DU
JAPON » pour plus de détails) :

(1) Préparation

- L’Etude préparatoire (ci-aprés dénommée « I’Etude ») menée par la JICA

(2) Evaluation ex-ante

- Evaluation ex-ante par le Gouvernement du Japon (ci-aprés dénommé « GDJ ») et la JICA, et
Approbation par le Cabinet japonais

(3) Mise en ceuvre
Echange de Notes (ci-aprés dénommé « UE/N »)
- Les Notes échangées entre le GDJ et le Gouvernement du Bénéficiaire
Accord de Don (ci-apreés dénommeé « I’A/D »)
- Accord conclu entre la JICA et le Gouvernement du Bénéficiaire
Arrangement bancaire (ci-aprés dénommé « I’A/B »)

- Ouverture d’un compte bancaire par le Gouvernement du Bénéficiaire dans une banque au Japon
(ci-aprés dénommée « la Banque ») pour recevoir le Don

Travaux de construction/approvisionnement

- La mise en ceuvre du projet (ci-aprés dénommé « le Projet ») sur la base de I’A/D

(4) Suivi et Evaluation ex-post

- Suivi et Evaluation & la suite de ['étape de mise en ccuvre
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2. Etude préparatoire
(1) Contenu de 'Etude

Le but de I’Etude est de fournir les documents de base nécessaires & I’évaluation ex ante du Projet faite par le
GDJ et la JICA. Le contenu de I'Etude est le suivant :

- Confirmation de [’arriére-plan, des objectifs et des effets du Projet ainsi que des capacités
institutionnelles des organismes compétents du Gouvernement du Bénéficiaire nécessaires a la

mise en ceuvre du Projet.

- Evaluation de la faisabilité du Projet @ mettre en ceuvre dans le cadre du Don du Japon d’un
point de vue technique, financier, social et économique.

- Confirmation des points convenus entre les deux parties concernant le concept de base du
Projet.

- Préparation de la conception générale du Projet.
- Estimation des cofits du Projet.
- Confirmation des Considérations environnementales et sociales.

Le contenu de la demande originale du Gouvernement du Bénéficiaire n’est pas nécessairement approuvé dans
sa forme initiale. La conception générale du Projet est confirmée sur la base des lignes directrices du Don du
Japon.

La JICA demande au Gouvernement du Bénéficiaire de prendre les mesures nécessaires pour accomplir son
autonomice dans la mise en ceuvre du Projet. Ces mesures doivent étre garanties méme si elles ne relévent pas
de la compétence de I’Agence d’exécution du Projet. Par conséquent, le contenu du Projet est confirmé par
tous les organismes compétents du Gouvernement du Bénéficiaire sur la base des proces-verbaux des
discussions.

(2) Sélection des Consultants

Pour une mise en ceuvre harmonicuse de I’Etude, la JICA conclut des contrats avec un/des cabinet(s) de
consultants. La JICA sélectionne un/des cabinet(s) sur la base des propositions soumises par les cabinets

intéressés.

(3) Résultat de I’Etude

La JICA passe en revue le rapport sur les résultats de I’Etude et recommande au GDJ d’approuver la mise en
ceuvre du Projet aprés avoir confirme la faisabilité du Projet.

3. Principes de base des Dons pour les Projets
(1) Etape de mise en ceuvre
1) LE/Netl’A/D

Apres que le Projet soit approuvé par le Cabinet du Japon, I'E/N sera signé entre le GDJ et le Gouvernement du
Bénéficiaire pour établir un gage d’assistance, qui sera suivi de la conclusion de I’A/D entre la JICA et le
Gouvernement du Bénéficiaire pour définir les articles nécessaires, conformément a |'E/N, pour mettre en ceuvre le
Projet, telles que les conditions de versement, les responsabilités du Gouvernement du Bénéficiaire et les conditions

O~ 2
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d’approvisionnement. Les termes et conditions généralement applicables au Don du Japon sont stipulés dans les «

Conditions générales applicables au Don du Japon (janvier 2016) ».

2)

3)

4

5)

6)

7

8)

9)

Arrangements bancaires (A/B) (Voir « Flux financiers du Don du Japon (type A/P) » pour plus de détails)

a) Le Gouvermnement du Bénéficiaire devra ouvrir un compte ou faire en sorte que son autorité désignée
ouvre un compte au nom du Bénéficiaire a la Banque, par principe. La JICA versera le Don du Japon en
yen japonais afin que le Gouvernement du Bénéficiaire puisse couvrir les obligations contractées en vertu
des contrats vérifiés.

b) Le Don du Japon sera versé lorsque les demandes de paiement seront soumises par la Banque a la JICA
en vertu d’une autorisation de paiement (A/P) délivrée par le Gouvernement du Bénéficiaire.

Procédure d’approvisionnement

Les produits et/ou les services nécessaires a la mise en ceuvre du Projet seront approvisionnés conformément
aux Directives de I’approvisionnement de la JICA, comme stipulé dans 1'A/D.

Sélection des Consultants

Afin de maintenir une cohérence technique, le(s) cabinet(s) de consultants qui aura(ont) mené I’ Etude sera(ont)
recommandé(s) par la JICA au Gouvernement du Bénéficiaire pour continuer & travailler a la mise en ceuvre
du Projet apreés I'’E/N et ’A/D.

Pays d’origine éligibles

Dans le cadre de I'utilisation du Don du Japon versé par la JICA pour I’achat de produits et/ou de services, les
pays d’origine ¢ligibles desdits produits et/ou services seront le Japon et/ou le Bénéficiaire. Le Don du Japon
peut €tre utilisé pour I’achat des produits et/ou services d’un pays tiers éligible, si nécessaire, compte tenu de

.....

atteindre I’objectif du Projet. Toutefois, les principaux entrepreneurs, a savoir les entreprises de construction
et d’approvisionnement et le principal cabinet de consultants, qui concluent des contrats avec le Gouvernement
du Bénéficiaire, sont limités en principe aux « ressortissants japonais ».

Contrats et non-objection de la JICA

Le Gouvernement du Bénéficiaire conclura des contrats libellés en yen japonais avec des ressortissants
japonais. Ces contrats doivent avoir obtenu l’avis de non-objection de la JICA en vue d’étre confirmés comme
¢ligibles a I"utilisation du Don du Japon.

Suivi

Le Gouvernement du Bénéficiaire est tenu de prendre ['initiative de suivre attentivement ’avancement du
Projet afin d’assurer sa mise en ceuvre, initiative faisant partie intégrante de ses responsabilités dans I’A/D, et
de présenter réguliérement & la JICA sa situation en utilisant le formulaire de « Project Monitoring Report »
(PMR) en anglais.

Mesures de sécurité

Le Gouvernement du Bénéficiaire doit s’assurer que la sécurité est respectée avec la plus grande rigueur
pendant la mise en ceuvre du Projet.

Réunion de contréle de la qualité de la construction

z
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@
1

2)

2)

3

Une réunion de contrdle de la qualité de la construction (ci-aprés dénommée la « Réunion ») sera organisée
pour ’assurance de la qualité et la mise en ceuvre harmonieuse des Travaux a chaque étape des Travaux. Les
participants de la Réunion seront composés du Gouvernement du Bénéficiaire (ou [’Agence d’exécution), du
Consultant, de ’Entrepreneur/du Fournisseur et de la JICA. Les fonctions de la Réunion sont les suivantes :

a) Partager des informations sur l'objectif, le concept et les conditions de conception de la part de
I’Entrepreneur, avant le démarrage de la construction.

b) Discuter des questions touchant les Travaux, telles que la modification de la conception, essai, inspection,
contréle de sécurité et obligation du Client pendant la construction.

Etape de suivi et d’évaluation ex-post

Apres achévement du Projet, la JICA continuera de rester en contact étroit avec le Gouvernement du
Bénéficiaire afin de s’assurer que les réalisations du Projet sont utilisées et maintenues correctement pour
atteindre les résultats attendus.

En principe, la JICA procédera a une €valuation ex-post du Projet au bout de trois ans a compter de la date
d’achévement. Le Gouvernement du Bénéficiaire doit fournir tous les renseignements nécessaires que la JICA
peut raisonnablement demander.

Autres

Considérations environnementales et sociales

Le Gouvernement du Bénéficiaire doit examiner attentivement les incidences environnementales et sociales
du Projet et se conformer aux réglementations environnementales du Gouvernement du Bénéficiaire et aux
Lignes directrices relatives aux considérations environnementales et sociales de la JICA (avril 2010).

Principaux engagements a prendre par le Gouvernement du Bénéficiaire

Pour assurer la mise en ceuvre harmonieuse du Projet, le Gouvernement du Bénéficiaire est tenu d’entreprendre
les mesures nécessaires, y compris [’acquisition des terrains, et de régler a la Banque la commission pour
notification de I’A/P et la commission de paiement comme convenu avec le GDJ et/ou la JICA. Le
Gouvernement du Bénéficiaire veillera a ce que les droits de douane, les taxes intérieures et les autres
prélévements fiscaux pouvant étre appliqués au Gouvernement du Bénéficiaire concernant [’achat de produits
et/ou services soient exemptés ou supportés par son autorité désignée sans utiliser le Don ni ses intéréts courus,
puisque les fonds du Don proviennent des contribuables japonais.

Mesures pour assurer une mise en ceuvre plus efficace du Don

a) Danslecasot’E/N et I’A/D concernant le Projet ne peuvent étre signés avant la fin de 'année fiscale japonaise
suivant la décision du Cabinet concernée par le GDJ, les autorités concernées des deux Gouvernements
discuteront de l'annulation du Projet.

b) Dans le cas ol la période, spécifiée dans [”A/D, au cours de laquelle le Don est disponible expire avant la fin du
déboursement, les autorités concernées du GDJ étudieront en profondeur 'état, la situation et les perspectives
pour la mise en ceuvre du Projet avant I’extension de ladite période. Les autorités concernées des deux
Gouvernements discuteront de la fin du Projet impliquant un remboursement, & moins qu'il y ait des perspectives
concretes pour son achevement.

Z
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¢) Indépendamment de la période mentionnée au point b) ci-dessus, les autorités concernées des deux
Gouvernements discuteront, dans le cas oll cinq ans se seraient écoulés depuis la décision concernée du Conseil
des ministres du GDJ avant la fin du déboursement, de la fin du Projet impliquant un remboursement, & moins
qu’il y ait des perspectives concrétes pour son achévement.

4) Utilisation adéquat

5)

Le Gouvernement du Bénéficiaire est tenu de conserver et d’utiliser correctement et efficacement les produits
et/ou services entrant dans le cadre du Projet (y compris les installations construites et I’équipement acheté),
d’affecter le personnel nécessaire pour son exploitation ct sa maintenance et enfin de supporter toutes les
dépenses autres que celles couvertes par le Don du Japon.

Exportation et réexportation

Les produits achetés dans le cadre du Don du Japon ne doivent ni étre exportés ni réexportés du pays
Bénéficiaire.
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Annexe 4 : Piéce jointe {
PROCEDURES DU DON DU JAPON
55|28, s | 5§15
Etapes Procédures Remarques £g | 5= < El =) =
S a > o = o o EJ
z = NS 2 = =
R S| 4 18
Requéte officielle Demande de Don par voie diplomatique La demalr!de do'? étre soumise avant ¢ X X
tape de l'évaluation ex-ante.
(1) Etude préparatoire
L. Préparation Préparation de la couception générale et X X X
estimation des couts
(2) Etude préparatoire
Explication du projet de conception générale,
y compris l'estimation des cotts, les * ! *
engagements, etc.
2. Evaluati Les conditions seront expliquées avec
2. Evaluation ex-ante jets de Notes (E ¥
(3) Accord sur les conditions de mise en ce e . otes ( /N) ?t SRl Al X X
Don (A/D) qui seront signés avant X ,
uvre . . {E/N) | (&/D)
l'approbation par le Gouvernement du
Japon.
(4) Approbation par e Cabinet japonais X
(5) Echange de Notes (E/N) X X
(6) Signature de 'Accord de Don (A/D) X X
(7) Arrangement Bancaire (A/B) Nécessité d'informer la JICA X X
(B) Passation du contrat avec un consultant
ct ¢mission de I'Autorisation dc Paicment La non-objcction de la JICA cst requisc X b3 X
(A/P)
(9) Plan détaille (P/D) X X
3. Mise en ceuvre (10) Préparation des dossicrs d'appel d'offres  jLa non-objection de la JICA cst requise X X
(11) Appel d'offres La non-objcction dc la JICA cst requise X X X
12) Passation du contrats avec - .
(12) Passation l. ontrats ,‘W?L . N La non-objcction de la JICA cst requisc X X X
contractant/fouwrnisscur ct émission dunc A/P
La non-objcction de la JICA est requise
(13) Travaux de pour une modification majeure de la < X X
construction/approvisionncment conception ct la modification des ‘ :
contrats.
(14) Certificat d'achévement X X X
A mettre en ceuvre généralement 1, 3, 10
L ~|[(15) Suivi ex-post ans apres 'achevement, sous réserve de X X
4. Suivi ¢t ¢valuation modifications
ex-post q
. A mettre cn ceuvre essenticlicment 3 ans
(16) Evaluation ex-post NN X X
apres l'achévement

notes :

1. Le Project Monitoring Report(PMR) en anglais et le Rapport d'achévement du Projet doivent &re soumis & la JICA comme convenu dans 'A/D.

2. La non-objection de la JICA est requise pour lattribution du don pour le montant restant et/ou les imprévus comme convenu dans I'A/D.
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Annexe 5 : Rapport de suivi du projet
/D No. XXXXXXX

RSP établi le Jour/Mois/Année

Date :
Réf. N°:
AGENCE JAPONAISE DE COOPERATION INTERNATIONALE
BUREAU DE LA JICA XXX
[Adresse indiquée dans l'article 5 de [’Accord de Don]

A Iattention du : Représentant résidant

Mesdames et messieurs,
AVIS CONCERNANT L'AVANCEMENT DU PROJET

Référence : Accord de Don, datée du (date de signature de I'A/D) pour (nom du projet)

Conformément & l'article 6 (3) de I’Accord de Don, nous souhaitons rendre compte de
I'avancement du projet jusqu'aux étapes suivantes :

[Commun]

[ ] Préparation du dossier d'appel d'offres - résultat de la conception détaillée

[J Achévement des travaux finaux en vertu du contrat de construction/approvisionnement
[Construction]

[] Avancement mensuel [Mois/Année]
[Approvisionnement en équipement]

[] Expédition/livraison, remise des équipements

[ Travaux d’installation

] Formation en exploitation

[] Autres

Veuillez consulter les détails selon le rapport de suivi de projet (PMR) ci-joint.

Veuillez agréer, Mesdames, Messieurs, l'expression de nos sentiments distingués.

[Signatire]
[Nom du signataire]
[Titre du signataire]
[Nom de l'organisme d’exécution]

Copie a:
Directeur Général

Département d’exécution de la coopération financiere
Agence Japonaise de Coopération Internationale

[Adresse indiquée dans 'article 5 de | Accord de Don]

z (0
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Annexe 5
A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année]

Rapport de Suivi du Projet
pour
[le Nom de projet]
Accord de Don N° XXXXXX
Mois 20XX
Information sur 1’organisation
Autorité Personne en charge
(Signataire de (Service)
1’A/D Coordonnées Adresse :
Téléphone /FAX:
Email :
- Personne en charge
Organisme :
d’exécution (Service)
Coordonnées Adresse :
Téléphone /FAX:
Email :
Ministére Personne en charge :
compétent (Service)
p Coordonnées Adresse :
Téléphone /FAX:
Email :
Grandes lignes de 1’Accord de Don :
Source de financement Gouvernement du Japon : Montant n'excédant pas JPY _ mil.
Gouvernement du ( DE

Titre du projet

Date de signature :
E/N Durée :

Date de signature :
A/D s

Durée :

= 7
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A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année]

1 : Description du projet

1-1 Objectif du Projet

1-2 Nécessité du projet et sa priorité
- La cohérence avec la politique de développement, le plan sectoriel, les plans de
développement national et régional, etla demande du groupe cible et du pays
bénéficiaire

1-3 Efficacités et indicateurs
- L'efficacité du projet

Effet quantitatif (Indicateurs de fonctionnement et d’effet) |
Indicateurs Initial (Année ) Cible (Année )

Effet quantitatif

2 : Exécution du projet

2-1 Etendue du projet

Tableau 2-1-1a : Comparaison entre 'emplacement initial et I'emplacement actuel

Actuel : (Rapport de Suivi du Projet

Initial : (PV) (RSP))

Emplacement

e ) elae ) 8 s Piece(s) attachée(s): Carte

Tableau 2-1-1 b : Comparaison entre ['étendue initiale et 'étendue actuelle

Désignation Initiale Actuelle

(PV) (PV) (RSP)

Veuillez indiquer non
seulement la prévision la
plus récente, mais aussi
des révisions apportées
dans le passé
chronologiquement
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A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année)

La “composante soft ” doit étre
mentionnée dans la colonne de
“Désignation”.

Tout changement de
conception doit étre
consigné, quel que soit son
degré

(Exemple) Tableau 2-1-1b:

Comparaison entre Iétendue initiale et I'étendue actuelle

Désignation

Initiale

Actuelle

1. Réhabilitation de l'autoroute
Kukum

2. Remplacement du pont vieux de
Mataniko

Longueur de 20 km,

une seule voie (3,47 m*2),
pistes cyclable (1,25 m*2)
revétement en béton 200
mm(voie automobile
seulement)

Longueur du pont 40 m,
largeur de 9,5 m, pistes
cyclable (1,00 m*2), pont
composé en acier inox a
poutres-caissons, Fondation
de la culée type-T inversé

Longueur de 20 km, une
seule voie (3,47 m*2), pistes
cyclable (1,00 m*2)
revétement en béton 200
mm (voie automobile
seulement)

Idem

(Exemple) Tableau 2-1-1b : Comparaison entre ’étendue initiale et I'étendue actuelle

Désignation

Initiale

Actuelle

1. Service de consultations

2. Salles d'opération, Assurance
dommages, Maternité

En béton armé, a deux
étages
Rez-de-chaussée : 6 salles
de consultation
Accueil

Laboratoire satellite.
Pharmacie, etc.

Au ler étage:

5 salles de consultation
2 cliniques dentaires
En béton armé, a deux
étages
Rez-de-chaussée :

2 salles d'opération
Assurance dommages
Au ler étage:
Maternité : 50 lits

En béton armé, a deux
étages

Rez-de-chaussée : 5 salles
de consultation

Idem

Idem

Maternité : 60 lits

(Exemple) Tableau 2-1-1b : Comparaison entre I'étendue initiale et Iétendue actuelle

Désignation Initiale Actuelle

1. Radars primaires de surveillance | i) OSR/ SSR (radars [dem
(PSR) et radars secondaires de | secondaires de
surveillance (SSR) de l'aéroport | surveillance) : 1 lot
international de Chittagong ii) RDP : 1 lot

iii) Transmetteurs VHEF : 2

lots
2. Systeme de controle d'acces de | 1lot [dem
"aéroport international de Dhaka

=

3
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A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année]

3. Radar Doppler VOR/DME de|1lot [dem
I"aéroport international de Saidpur

4. Simulateur de l'aérodrome pour le | 1 lot [dem
Centres de Formation Aéronautique

Civile

5. Systéme d'inspection des bagages | i) Systeme d'inspection a | Idem
de l'aéroport international de Dhaka | rayons X des bagages de
soute : 7 lots

if) Systéme de détection
de traces d'explosifs des
bagages de soute : 7 lots
iii) Systéme d'inspection a
rayons X des bagages a
main : 2 lots

6. Véhicules sauvetage-incendie de | 2 lots 3 lots
I'aéroport international de Dhaka

2-1-2 Raison (s) de changement, s'il y a lieu
(RSP)

2-2 Calendrier d’exécution
2-2-1 Calendrier d’exécution

Tableau 2-2-1 : Comparaison entre le calendrier initial et le calendrier actuel

Initial
Désignation Dates de A/D Actuel
durée
(rv] ®v) (PSR)
(Date de la révision)
La “composante soft Veuillez indiquer non seulement la
“ doit étre mentionnée prévision la plus récente, mais aussi
dans la colonne de des révisions apportées dans le passé
“Désignation”. chronologiquement
Date d’achévement du
projet*
* L’achévement du projet est défini comme au moment d’A/D.

(Exemple) Tableau 2-2-1 : Comparaison entre le calendrier initial et le calendrier actuel

L. . Initial
Désignation Dates de durée A/D Actuel

Approbation du cabinet 11/2015 - -

E/N 12/2015 1/2016 24/1/2016
24/1/2016

:
YD Lytils AU Modifié 13/3/2017
Conception détaillée 12/205-4/2016 | 1/20165/2016 1/2016-5/2016

| 0
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Appel d’offres 5/2016
T Soumission de l'offre 6/2016
(Lot 1) Période de 7/2016-11/2018
construction

5 .

gLot_ 2) Installation des 7/2016-6/2018
équipements
Dat'e ci achévement du 11/2018
projet
Perlodg de responsabilité 11/2019
pour vices

(20224E9H 2 & 4)

4.

1.1 735> A

A/D No. XXXXXXX

RSP établi le [Jour/Mois/Année]

5/2016
6/2016

11/2018

11/2019

7/2016-11/2018

7/2016-6/2018

1/6/2016
15/7/2016

8/8/2016-30/11/2018
6/8/2016-30/60/2017
30/11/2018

30/11/2019

* L’achévement du projet est défini comme la vérification des travaux de construction au moment

d'A/D.

2-2-2

Raisons de changements de calendrier et leurs répercussions sur le projet

2-3

2-3-1  Principales mesures a prendre
Voir la piéce jointe 2.

2-3-2  Activités
Voir la piéce jointe 3.

2-3-3  Rapport du procés-verbal
Voir I’Annexe 4

2-4 Cott du projet

2-4-1  Coft du projet

Mesures a prendre par chaque gouvernement

Tableau 2-4-1 a : Comparaison entre le codt initialement prévu et le cotit actuel pris en charge par le
Gouvernement du Japon

{Confidentiel jusqu'a l'adjudication)

Désignation

(Million de Yens)

Cott

Initial

Actuel

Initial

Actuel

Construction La “composante soft “ doit Veuillez indiquer
d’installation étre mentionnée dans la non seulement le
(ou colonne de “Désignation”. programme le plus
équipement) récent mais
également d’autres
modifications
passées par ordre
chronologique.

Services du

- Conception détaillée

consultant - Gestion des marchés
- Supervision de la
construction
Total
Note: 1) Date d’estimation :

2) Taux de change : 1Dollar US =

Yen

Tableau 2-4-1b : Cott initialement prévu et cot actuel pris en charge par le gouvernement XX

z

5
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A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année]

Contit
(Million d’USD)
Initial Actuel
Veuillez
indiquer non
seulement le
programme le
plus récent
mais
également
d’autres
modifications
passées par
ordre
chronologique.

Désignation

Tnitial Actuel

Total
Note :

1) Date d’estimation :

2) Taux de change : 1 Dollar US=  (Monnaie locale, MRO)

(Exemple) Tableau 2-4-1 a : Comparaison entre le cofit initialement prévu et le cott actuel pris en
charge par le Gouvernement du Japon
(Confidentiel jusqu'a l'adjudication)

Cott
(Million de Yens)
Initial Actuel

Désignation

Initial Actuel

Construction
d’installation

1. Service de consultations
2. Salles d'opération, Assurance
dommages, Maternité

Idem
Idem

1.169,5

1.035,0

Equipement

1) Radars primaires de surveillance
(PSR) et radars secondaires de
surveillance (SSR) de l'aéroport
international de Chittagong

2) Systeme de controle d'accés de
'aéroport international de Dhaka

3) Radar Doppler VOR/DME de
"aéroport international de Saidpur
4) Simulateur de l’aérodrome pour
le Centres de Formation
Aéronautique Civile

5) Systéme d'inspection des bagages
de 'aéroport international de Dhaka
6) Véhicules sauvetage-incendie de
'aéroport international de Dhaka

Idem

2.374,6

2.116,0

Services  du

consultant

- Conception détaillée
- Gestion des marchés
- Supervision de la construction

- Composante soft

[dem

0,87

0,87

Total

3544,97

3145,87

Note :

1) Date d’estimation :

octobre 2014

2) Taux de change : 1 Dollar US = 99,93 yens

z

6
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A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année]

(Exemple) Tableau 2-4-1b : Cotit initialement prévu et cotit actuel pris en charge par le
gouvernement du Bangladesh

oS . Cotit
Désignation (Million d'USD)
Initial Initial
Aéroport Modification d'un logiciel de | Idem 8.000 9.240
international | systéme de traitement des données
de Dhaka radar
Fourniture de cloison, d’éclairage, de | Idem 5.000 2.453
climatisation et des  réseaux
d'alimentation électrique au point de
controle des bagages de soute pour
les passagers-escales
Remplacement de 5 portes de | Idem 4.000 5.340
'aérogare internationale
Aéroport Préparation de la station radar y | Idem 5.000 3.400
international | compris l'abattage d'arbres, Ile
de nettoyage et I’essouchement
Chittagong
Total 22.000 20.433
Note: 1) Date d’estimation : octobre 2014

2) Taux de change : 1 Dollar US = 0,887 Taka (Monnaie locale, MRO)

2-4-2  S’il y a un écart important entre le montant initialement prévu et le montant actuel,
indiquez la (les) raison (s), les mesures d’amélioration prises et leurs résultats

(RSP)

2-5 Organisation de mise en ceuvre
2-5-1  Organisme d’exécution :
- Son role, situation financiére, capacité, recouvrement des cotts, etc.,
- Organigramme incluant le service en charge de |'exécution et le nombre d’employés

Initial : (PV)

Actuel, s’il y a eu un changement : (RSP)

2-6 Impact environnemental et social
- Résultat du suivi environnemental (voir I’Annexe 3) conformément au programme 4
de I"Accord de Don.
- Résultat du suivi social (voir I’Annexe 5) conformément au programme 4 de I’ Accord

de Don.
- Information sur le résultat communiqué du suivi environnemental et social pour les

parties prenantes locales, le cas échéant.
z .
s 7 %
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A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année]

3 : Opération et Maintenance (O&M)

3-1 Gestion de 'O&M
- Organigramme pour 'O&M
- Systeme d’opération et de maintenance (la structure, le nombre, la qualification et la
compétence du personnel, et autres conditions requises pour assurer la maintenance
correcte des produits et des biens obtenus du projet tels que les manuels, les
installations, les équipements pour l'entretien, les pieces de rechange, etc.,)

Initial: (PV)

Actuel : (RSP)

3-2 Coiit et budget de 'O&M
- Lecott annuel de 'O&M pendant |'exécution du projet, le cotit connu
jusqu’aujourd’hui, le budget annuel pour 'O&M

Initial : (PV)

4: Précautions (Gestion de risques)

- Les risques et les problémes, si cela existe, qui pourraient influer sur la mise en ceuvre,
les résultats et la durabilité du projet, et les mesures & prendre sont ci-dessous.

Problémes au départ et mesures y afférentes : (PV)

Risques potentiels du projet Evaluation
1. Probabilité : H/M/B
(Description du risque) Impact: H/M/B

Analyses de probabilité et d'impact :

Mesures de mitigation :

Action durant la mise en ceuvre :

Plan d’urgence (éventuellement) :

2. Probabilité : H/M/B
(Description du risque) Impact: H/M/B
Analyses de probabilité et d'impact :

Mesures de mitigation :

Z 8 W7
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A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année]

Action durant la mise en ceuvre :

Plan d'urgence (éventuellement):

3. Probabilité : H/M/B
(Description du risque) Impact: H/M/B
Analyses de probabilité et d'impact :

Mesures de mitigation :

Action durant la mise en ceuvre :

Plan d’urgence (éventuellement) :

Problémes actuels et mesures prises
(RSP)

5 : Evaluation lors de I'achévement du Project et plan de suivi

5-1 Evaluation générale
Décrivez votre évaluation générale sur le projet

5-2 Lecons tirées et recommandations
Veuillez décrire les lecons tirées de I'expérience du projet, qui pourraient étre exploitées
dans le cadre de l'assistance future ou des projets similaires, et des recommandations
qui pourraient étre utiles pour réaliser les effets et I'impact attendus du projet, et pour
assurer sa durabilité.

5-3 Plan de suivi relatif aux indicateurs pour la post-évaluation
Veuillez décrire les méthodes de suivi, la (les) section(s) ou le (les) département(s) en
charge du suivi, la fréquence, et la durée du suivi des indicateurs mentionnés a l'alinéa
1-3.

8 | @
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Piéces jointes

Carte de localisation du Projet

Mesures a prendre par chaque gouvernement

Rapport mensuel

Rapport du procés-verbal

Formulaire du suivi environnemental / formulaire du suivi social
Fiche de suivi sur les prix des matériels indiqués (Trimestriel)
Rapport sur la proportion des achats (pays bénéficiaire, Japon et pays tiers)
(Seulement le rapport d’achévement)

8. Photos (CD en format JPEG) (Seulement le rapport final)

9. Liste des équipements (Seulement le rapport final)

10. Dessin (Seulement le rapport final)

11. Rapport du procés-verbal (Apres I’achévement du projet)

5N G OB g> @ {9 =

A4.1.1-28



FERR

7T UA

1.1

4.

A (2022429 A2H E4)

E

‘i ik Fak (M/D)E R 4.1 F— kB

i

EE T4,

(2118859920 IS) INISSIUINO

11 9] 10739 N3UAIIIIUT] | DIAE UOISSTIOSIP B[ IP JwinsdY (€)

G uoneudisyq | ¢
y uoneusisoq | +
g uoneusisyq | ¢
zuoneusisoq | 2
[ uoneudisyq | 1
LTQT ‘siowie L10T ‘stowe 910T ‘siowe sonbrpur
29 3¢ o ¢ o7 191 S[o1Ig1EW SIp uoneUISHIQ
onbipui [orgyew onbeyd ap axreyun xi1d 9] INs 1AINS op OpNIY, P 1BINSYY (7)
®e : IAINS OP OpOYIRIN (1)
sonbrpur s{ougiew sop oarejiun xud np AN 7
guoneudisaq | <
p uoneudisog | +
g uonpudisy( | ¢
. ° loe® zuoneudsy(q | ¢
] ° ° lee [ uoneudisaqy | 1
a-+0=d —D=
@:2_%3 xug @m_amw m& @sam:oo Bxv=J %v v sanbiput
N [enuur {210} Xiig [enIul SWNOA s[ougIBW Sop uoneufiIsa(]
juawored op uonipuo) xud np o [erUI Q1rBUN X1

9 jutol 9391

sanbrpur sparrew sap xtxd $3] INS 1AINS 9P dYDI]

(SOQLUILJU0T)) SA[RNIUL SUOLIPUO))

I

i

A4.1.1-29



FERR

7T UA

1.1

4.

A (2022429 A2H E4)

A

TEEAEE I e (M/D) & RF 4.1 R ELH

i

‘R T4

.

9 9jutol 2091

(%a/0) (%a/g) (%a/v) Pl
uotsiazadns
(%a/0) (%a/a) (%a/v) ®] 9p 10 uondaduod v 9p 100D
(%0/0) (%a/9) (%a/v) sjudwadinby sop 190D
(%a/0) (%a/a) (%arv) sanny
JoalIp
(%0/2) (%Q/4) (%A/V) uonangsuod vj ap 107
(%A/D) (%a/9) (%arv) uonsnIsuod vj ap 10075
a 9) d A%
(s1911 sAeg) (uoder) (a1reioiyoulq sAey)
[eloL, 193uen? jeqoy I93uens jeyoy INSLIYIUT JRYDY

(syuowadinby sa 10 uonansuod el dnod 9A1199dsor ofjaonioe dsuddy(J)
sxor} sAed 30 uode[ ‘axrediyauaq sAed) syeyoe sop uonrodoad e ans poddey
Jougq 4 P [ ?

A4.1.1-30



Rk

M4, B drdk (M/D)ER 4.1 F - KBEHMFAE (20224F90 20 F4)

4.1.1 75 RAFER

Annexe 6

Principales dispositions & prendre par le Gouvernement de la Céte d’Ivoire

1. Obligations spécifiques du Gouvernement de la Céte d’Ivoire qui ne seront pas financées
par le Don

(1) Avant I’appel d’offres

g . Cofit .
NP Eléments Date butoir En charge ., Réf.
estimé
. . . Dans un délai d’un mois aprés
I |Quvrir un compte bancaire (Arrangement Bancaire (A/B)) . , MEF
la signature de I’A/D
Emettre une Autorisation de Paiement (A/P) auprés d'une o . R
. . Dans un délai d'un mois apres
2 |banque au Japon (le Correspondant Bancaire) pour le . MEF
. la signature du contrat
paiement au Consultant
Assumer les commissions suivantes qui doivent étre payées
3 |au Correspondant Bancaire pour les services bancaires
relatifs a I’A/B.
Dans un délai d’un mois apres
1) Commission de notification de I’A/P la signature du contrat avec le MEF
consultant
2) Commission de paiement de I’ A/P A chaque paiement MEF
4 Mettre a disposition un espace suffisant et stir dans chaque Avant la préparation des ADERIZ
PMEA pour stocker les équipements acquis dossiers d’appel d’offre
Soumettre le rapport de suivi du projet (accompagné des| — Avant la préparation des
5. C . . , ADERIZ
résultats de la conception détaillée) dossiers dappe! d’offre
6 Ouvrir un compte bancaire pour épargner les frais pergus|  Avant la préparation des ADERIZ
ar la location des équipements agricoles dossiers d’appel d’offre
7 Allouer un budget nécessaire pour mettre a disposition 2|  Avant la préparation des ADERIZ
mécaniciens pour le camion-atelier dossiers d’appel d’offre
Note : A/B : Arrangement Bancaire

A/P : Autorisation de Paiement

MEMINADER : Ministére d’Etat, Ministére &e I'Agriculture et du Développement Rural
ADERIZ : Agence pour le Développement de filiére Riz

MEF : Ministére de I'Economie et des Finances

CFMAG : Centre de Formation a la Mécanisation Agricole de Grand-Lahou

&
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(2) Pendant la mise en ceuvre du Projet
; 24 . Cotit e
N Eléments Date butoir En charge L, RéfL
estimé
1 Emettre une autorisation de paiement (A/P) auprés d’une Dans un délai d’un mois MEF
Banque au Japon pour le paiement au fournisseur apres la signature du contrat
2 Supporter des commissions suivantes de la banque
japonaise pour les services sur la base de I’A/B
1) Frais de notification de I’ A/P Dans un défai d'un mois MEF
aprés la signature du contrat
2) Commission de paiement de I"A/P A chaque paiement MEF
Assurer un déchargement et un dédouanement rapide au
3 niveau des ports de débarquement du pays bénéficiaire et| Pendant la mise en ceuvre ADERIZ
aider le(s) fournisseur(s) dans le transport interne dans le du Projet
pays
Accorder aux personnes physiques japonaises et/ou aux
E)ersonnesl physiques de Pays‘ tlers dor?t.les services pe'uvent Pendant la mise en ceuvre
4 |t . requis pour la mise a ‘dISp(')Slthn‘ des‘ produits fzt e ADERIZ
services toutes les commodités nécessaires a leur entrée
dans le pays bénéficiaire ct a leur séjour pour y effectuer
leur travail
Assurer que les droits de douane, les taxes intérieures et
5 d’autres charges fiscales qui pourraient étre imposés dans le| Pendant la mise en ceuvre ADERIZ
pays bénéficiaire en ce qui concerne I'achat des produits du Projet
et/ou les services seront exonérés
Déterminer les PMEA auquel les équipements acquis seront
distribués en consultation avec le Consultant, sur la base S
6 |des derniéres informations sur les PMEA, notamment en ce .. ADERIZ
. : g €quipements
qui concerne leur parking de stationnement pour les
équipements acquis, et faire un rapport a la JICA
7 Supporter tous les frais nécessaires a la mise en ceuvre du| Pendant la mise en ceuvre ADERIZ
Projet, 4 part les frais qui sont couverts par le Don du Projet
Informer rapiderment la JICA de tout incident ou accident
ayant ou susceptible d'avoir un effet défavorable significatiff Pendant la mise en ceuvre
8 . B} . . . ADERIZ
sur l'environnement, les communautés affectées, le public du Projet
ou les travailleurs
1) S(?umettre lc? rapport du suivi du projet aprés chaque Dans un délai d'un mois
9 travalll _ f:ffcctue dar}s le cadre du ’c.:ontrat,. tel que ey ADERIZ
l'expédition, la remise, les travaux d’installation et Ila .
. A chaque travail
formation en exploitation
Dans un délai d’un mois
2) Soumettre le rapport du suivi du projet en version apreés la signature du
finale)(y compris les plans dexécution, la liste des| certificat de I’achévement ADERIZ
équipements, les photographies, etc.) des travaux sous le(s)
confrat(s)
Dans un délai de six (6)
10 |Soumettre le rapport d’achévement du Projet mois aprés l'achévement du |  ADERIZ
Projet
Mettre a disposition un bureau dans ’antenne régionale de
1 I’ADERIZ & Yamoussoukro et y fournir également un| Avant la réception des ADERIZ
ordinateur pour gérer les piéces de rechange, les mobiliers équipements
nécessaires pour les mécaniciens du camion-atelier
12 Assurer la séc‘urité des personnes engagées dans la mise en | Pendant la mise.: en ceuvre ADERIZ
ceuvre du Projet du Projet
Renforcer le personnel de formation du CEMAG (supérieur
13 |ov égale 4 un formateur) pour la formation a I’exploitation Avant I'expédition des | MEMINADE
équipcments R ANADER

des machines agricole par l'affectation de personnel

supplémentaire

(=
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a it
NO Eléments Date butoir En charge C‘?u , Réf.
estime
P tla mi
14 | Affecter 2 mécaniciens pour le camion-atelier endant la mls? e eeuvre ADERIZ
du Projet
'5 Mettre & disposition les installations du CFMAG (y compris| Pendant la mise en ceuvre | MEMINADE
les périmétres en expérimentation) lors de la formation* du Projet R/ANADER
Pendant la mise en ceuvre | MEMINADE
1 *
1) Allouer un budget pour la formation me R/ADERIZ
16 |2) Identifier les bénéficiaires de la formation* parmi le Pendant la mise en ceuvre MEMINADE
personnel du CFMAG, de I’ADERIZ et des machinistes des du Proiet R/ANADER/
PMEA : ADERIZ

*Formation : Formation 4 I’ opération par le fournisseur et assistance au lancement et formation en maintenance par le consultant

(3) Apres I’achévement du Projet

NO

Eléments

Date butoir

Coiit

En charge Estimé Réf.

Maintenir et exploiter convenablement et efficacement les
équipements acquis dans le cadre de la coopération
financiere non remboursable du Japon

) Structure d’exploitation et de maintenance 1
2) Inspection quotidienne/périodique

Aprés [’achévement de la
réception des équipements a
>ADERIZ et de la formation*

ADERIZ

Mettre une clause dans la convention d’exploitation des
¢quipements avec les PMEA, qui définit les zones
d’exploitation desdits équipements 1

Aprés |’achévement de la
réception des équipements &
'ADERIZ et de la formation*

ADERIZ

Epargner les frais percus pour la location des équipements
dans un compte bancaire pour ’entretien et la maintenance
des équipements acquis. Ces fonds serviront pour
["acquisition de pi¢ces de rechange, le renouvellement des
équipements aprés amortissement et [’exploitation de
camion-atelier

1

Aprés I'achévement de la
réception des équipements a
'ADERIZ et de la formation*

ADERIZ

Entretenir les équipements acquis de maniére réguliére &

travers le camion-atelier |

Aprés ’achévement de la
réception des équipements a
*ADERIZ et de la formation*

ADERIZ

Assurer la formation de mani¢re durable pour les
machinistes et mécaniciens des PMEA a travers le CFMAG

et délivrer des certificats |

Aprés I’achévement de la
réception des équipements a
’ADERIZ et de la formation*

ADERIZ

2. Autres responsabilités du Gouvernement de la Cote d’Ivoire qui seront financées par le

Don

NO

Eléments

Date butoir

Montant
(millions de yens japonais)*

Mise en ceuvre d’une conception détaillée, soutien a
I’appel d’offres et supervision de I’approvisionnement en

équipement

*Le montant est donné a titre provisoire. [l tera ['objet de I'approbation du gouvermement du Japon.

(S
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Minutes of Discussions
on the Preparatory Survey for
The Project for Improvement of Farm Equipment in the Rice Sector
in the Republic of Cote d'Ivoire

Based on the several preliminary discussions between the Government of the
Republic of Cote d'Ivoire (hereinafter referred to as “the GoCI”) and Japan International
Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA”), JICA dispatched the Preparatory
Survey Team for the Outline Design (hereinafter referred to as “the Team™) of the the
Project for Improvement of Farm Equipment in the Rice Sector (hereinafter referred to as
“the Project”) to Cote d’Ivoire.

The Team held a series of discussions with the officials of the GoCI and
conducted a field survey. In the course of the discussions, both sides have confirmed the
main items described in the attached sheets.

Abidjan, 2nd September, 2022
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Leader Director General

Preparatory Survey Team
Japan International Cooperation Agency
Japan

General Directorate of Rural Development
Ministry of State, the Ministry of Agricultuig
Rural Development

Republic of Cote d’Ivoire
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Mr. YACOUBA DEMBELE
Director General

National Rice Development Agency
Republic of Cote d’Ivoire
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ATTACHMENT

1. Objective of the Project
The objective of the Project is to facilitate the accessibility of farmers to the farm
machinery services in rice production thereby contributing to increased rice

productivity.

2. Title of the Preparatory Survey
Both sides agreed to name the title of “the Preparatory Survey for the Project for
Improvement of Farm Equipment in the Rice Sector”

3. Project Sites
Both sides confirmed that the sites of the Project are Bélier Region, Gbéké Region,
and the Autonomous District of Yamoussoukro, which are shown in Annex 1.

4. Responsible authority for the Project

4-1. Both sides agreed that the authority responsible for the Project is the Ministry of
State, the Ministry of Agriculture and Rural Development (MEMINADER,
Ministére d'Etat, Ministére de I’Agriculture et du Développement Rural), which
supervises all the activities of the Project.

4-2. The National Rice Development Agency (ADERIZ, Agence pour le
Développement de la filiere Riz), a body under the supervision of MEMINADER,
will be the executing agency for the Project. Under the authority of MEMINADER,
ADERIZ shall coordinate with all relevant authorities to ensure smooth
implementation of the Project and ensure that the undertakings for the Project shall
be managed by the relevant authorities properly and on time. The organization
charts are shown in Annex 2.

4-3. ADERIZ executes the Project under the authority of MEMINADER, on the basis
of the strategic direction and orientation given by the MEMINADER for the smooth
implementation of the Project, consistent with the current agricultural development
strategy.

5. Items requested by the GoCI
5-1. As aresult of discussions, both sides confirmed that the items requested by the GoCI
are as shown in Annex 3.
5-2. JICA will assess the feasibility of the above requested items through the survey and

(F : (1
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will report the findings to the Government of Japan. The final scope of the Project
will be decided by the Government of Japan.

5-3. The GoClI shall submit an official request to the Government of Japan through a
diplomatic channel before the appraisal of the Project, which is scheduled in
December, 2022.

6. Procedures and Basic Principles of Japanese Grant

6-1. The GoClI agreed that the procedures and basic principles of Japanese Grant
(hereinafter referred to as “the Grant™) as described in Annex 4 shall be applied to
the Project. As for the monitoring of the implementation of the Project, JICA
requires the GoCI to submit the Project Monitoring Report, the form of which is
attached as Annex 5.

6-2. The GoClI agreed to take the necessary measures, as described in Annex 6, for
smooth implementation of the Project. The contents of Annex 6 will be elaborated
and refined during the Preparatory Survey and be agreed in the meeting for
explanation of the Draft Preparatory Survey Report. The contents of Annex 6 will
be updated as the Preparatory Survey progresses, and eventually, will be used as an
attachment to the Grant Agreement.

7. Schedule of the Survey
7-1. An official request to the Government of Japan will be submitted by the end of
November, 2022.

7-2. JICA will prepare a draft Preparatory Survey Report in French and hold a meeting
with ADERIZ and MEMINADER in order to explain its contents around
December, 2022.

7-3. If the contents of the draft Preparatory Survey Report are accepted and the
undertakings for the Project are fully agreed by the GoCI, JICA will finalize the
Preparatory Survey Report and send it to the GoCI around March, 2023.

7-4. The above schedule is tentative and subject to change.

8. Environmental and Social Considerations
8-1. The GoCI confirmed its commitment to give due environmental and social
considerations before and during implementation, and after completion of the
Project, in accordance with the JICA Guidelines for Environmental and Social
Considerations (April, 2010).
8-2. The Project is categorized as “C” from the following considerations:

3
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Not located in a sensitive area, nor has it sensitive characteristics, nor falls it into
sensitive sectors under the Guidelines, and its potential adverse impacts on the
environment are not likely to be significant.

9. Other Relevant Issues

9-1. Detailed Study of PMEA
Both sides confirmed that ADERIZ will determine Small and Medium-sized
Agricultural Enterprises (PMEA, Petites et Moyennes Entreprises Agricoles) to
whom the procured equipment will be allocated in consultation with the Consultant
of the Project, on the basis of the latest information on PMEA, especially regarding
its parking facility for the procured equipment, and to report to JICA before the
hand-over of the equipment.

9-2. Location of Equipment Use
Both sides agreed that the procured equipment shall be used only within the Project
Sites. If the PMEA that leased the equipment from ADERIZ no longer operates
within the Project Site, ADERIZ will reclaim the equipment from the PMEA.

9-3. Operation and Maintenance
Both sides agreed that the responsibilities of ADERIZ and PMEA for the operation
and maintenance of equipment should be clearly defined, under which PMEA
should properly use and manage the equipment and properly report its operational
records to ADERIZ. ADERIZ should supervise the use of equipment by PMEA
and allocate the financial resources from the lease of the equipment for their
maintenance, acquisition of spare parts and their renewal.

9-4. Space for Temporary Storage and Assembly Work
Both sides also agreed that ADERIZ shall secure a temporary storage and assembly
location for the procured equipment, as the equipment will require temporary
storage after hand-over and some of it will need assembly work.

9-5. Tax Exemption
In Cote d'Ivoire, exemption procedures must be completed upon submission of a
duty exemption document issued by Ministry of Budget at customs clearance, and
the above documents must be available to procurers in time for customs clearance.
ADERIZ through MEMINADER will ask the Ministry of Budget and State
Portfolio to issue the tax exemption document and take the necessary measures to
ensure its prompt issuance.

9-6. Prohibition of Sale and Transfer of Ownership
Both sides agreed that the procured equipment uder the Project will not be subject

4
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to sale or transfer of ownership.

9-7. Gender Mainstreaming
Both sides agreed that following gender elements shall be duly reflected in the
scope of Preparatory Survey.

(a) Collection of information and gender disaggregated data for assessment of
gender needs.

(b) Examination of gender-responsive measures based on the assessment, such as:
v" Facility design that reflects gender-specific needs.
v" Selection of equipment that reflects gender-specific needs and ensure
usability by women.
9-8. Prevaling Language
Both sides agreed that in the event of any discrepancy between the English and the
French versions of the Minutes of Discussions, the meaning and wording of the
English version shall prevail.

Annex 1 Project Sites

Annex 2 Organization Chart

Annex 3 Items Requested by the Government of Cote d’Ivoire

Annex 4 Japanese Grant

Annex 5 Project Monitoring Report (template)

Annex 6 Major Undertakings to be taken by the Government of Cote d’Ivoire
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Annex 1

Location Map of Project Sites
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Annex 3
[tems requested by the Government of Cote d'Ivoire
1. Equipment to be provided
No. Equipment Quantity
1 | Tractors (medium size) + various attachment 22 units
Tractors (large size) + various attachment + trailers (for cargo) and .
2 . . 10 units
trailers (for combine harvester)
3 | Power tillers + various attachment 21 units
4 | Combine harvesters 12
S | Mobile workshop 1 unit
6 | Spare parts for the procured equipment 1 unit

2. Consulting Services
» Detailed design, support for bidding documents, and supervision of equipment

procurement.

3. Soft Component
» Strengthening the capacity for safe operation and daily inspection of the
procured equipment (tractors, power tillers and combine harvesters).
» Improving the operation and maintenance capacity of the procured equipment by

using a mobile workshop.

A4.1.2-10
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Annex 4
JAPANESE GRANT

The Japanese Grant is non-reimbursable fund provided to a recipient country (hereinafter referred to as “the Recipient™)
to purchase the products and/or services (engineering services and transportation of the products, etc.) for its economic
and social development in accordance with the relevant laws and regulations of Japan. Followings are the basic features

of the project grants operated by JICA (hereinafter referred to as “Project Grants™).

1. Procedures of Project Grants

Project Grants are conducted through following procedures (See “PROCEDURES OF JAPANESE GRANT” for
details):

(1) Preparation
- The Preparatory Survey (hereinafter referred to as “the Survey”) conducted by JICA
(2) Appraisal
-Appraisal by the government of Japan (hereinafter referred to as “GOJ”) and JICA, and Approval by the
Japanese Cabinet
(3) Implementation
Exchange of Notes
-The Notes exchanged between the GOJ and the government of the Recipient
Grant Agreement (hereinafter referred to as “the G/A”)
-Agreement concluded between JICA and the Recipient
Banking Arrangement (hereinafter referred to as “the B/A”)
-Opening of bank account by the Recipient in a bank in Japan (hereinafter referred to as "the Bank") to
receive the grant
Construction works/procurement
-Implementation of the project (hereinafter referred to as “the Project”) on the basis of the G/A
(4) Ex-post Monitoring and Evaluation

-Monitoring and evaluation at post-implementation stage

2. Preparatory Survey

(1) Contents of the Survey

The aim of the Survey is to provide basic documents necessary for the appraisal of the the Project made by the GOJ

and JICA. The contents of the Survey are as follows:

- Confiurmation of the background, objectives, and benefits of the Project and also institutional capacity of

g “ (W
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relevant agencies of the Recipient necessary for the implementation of the Project.

- Evaluation of the feasibility of the Project to be implemented under the Japanese Grant from a technical,

financial, social and economic point of view.
- Confirmation of items agreed between both parties concerning the basic concept of the Project.
- Preparation of an outline design of the Project.
- Estimation of costs of the Project.

- Confirmation of Environmental and Social Considerations

The contents of the original request by the Recipient are not necessarily approved in their initial form. The Outline

Design of the Project is confirmed based on the guidelines of the Japanese Grant.

JICA requests the Recipient to take measures necessary to achieve its self-reliance in the implementation of the Project.
Such measures must be guaranteed even though they may fall outside of the jurisdiction of the executing agency of the
Project. Therefore, the contents of the Project are confirmed by all relevant organizations of the Recipient based on the

Minutes of Discussions.

(2) Selection of Consultants
For smooth implementation of the Survey, JICA contracts with (a) consulting firm(s). JICA selects (a) firm(s) based on
proposals submitted by interested firms.

(3) Result of the Survey

JICA reviews the report on the results of the Survey and recommends the GOJ to appraise the implementation of the

Project after confirming the feasibility of the Project.

3. Basic Principles of Project Grants

(1) Implementation Stage
1) The E/N and the G/A

After the Project is approved by the Cabinet of Japan, the Exchange of Notes (hereinafter referred to as “the E/N”) will
be signed between the GOJ and the Government of the Recipient to make a pledge for assistance, which is followed by
the conclusion of the G/A between JICA and the Recipient to define the necessary articles, in accordance with the E/N,
to implement the Project, such as conditions of disbursement, responsibilities of the Recipient, and procurement
conditions. The terms and conditions generally applicable to the Japanese Grant are stipulated in the “General Terms

and Conditions for Japanese Grant (January 2016).”
- ~
'Z C@(}
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2) Banking Arrangements (B/A) (See “Financial Flow of Japanese Grant (A/P Type)” for details)

a) The Recipient shall open an account or shall cause its designated authority to open an account under the name of
the Recipient in the Barnk, in principle. JICA will disburse the Japanese Grant in Japanese yen for the Recipient to

cover the obligations incurred by the Recipient under the verified contracts.

b) The Japanese Grant will be disbursed when payment requests are submitted by the Bank to JICA under an

Authorization to Pay (A/P) issued by the Recipient.
3) Procurement Procedure

The products and/or services necessary for the implementation of the Project shall be procured in accordance with

JICA’s procurement guidelines as stipulated in the G/A.
4) Selection of Consultants

In order to maintain technical consistency, the consulting firm(s) which conducted the Survey will be recommended by

JICA to the Recipient to continue to work on the Project’s implementation after the E/N and G/A.
5) Eligible source country

In using the Japanese Grant disbursed by JICA for the purchase of products and/or services, the eligible source
countries of such products and/or services shall be Japan and/or the Recipient. The Japanese Grant may be used for the
purchase of the products and/or services of a third country as eligible, if necessary, taking into account the quality,
competitiveness and economic rationality of products and/or services necessary for achieving the objective of the
Project. However, the prime contractors, namely, constructing and procurement firms, and the prime consulting firm,

which eater into contracts with the Recipient, are limited to "Japanese nationals", in principle.
6) Contracts and Concurrence by JICA

The Recipient will conclude contracts denominated in Japanese yen with Japanese nationals. Those contracts shall be

concurred by JICA in order to be verified as eligible for using the Japanese Grant.
7) Monitoring

The Recipient is required to take their initiative to carefully monitor the progress of the Project in order to ensure its
smooth implementation as part of their responsibility in the G/A, and to regularly report to JICA about its status by

using the Project Monitoring Report (PMR).
8) Safety Measures

The Recipient must ensure that the safety is highly observed during the implementation of the Project.
9) Construction Quality Control Meeting

Construction Quality Control Meeting (hereinafter referred to as the “*Meeting”) will be held for quality assurance and

smooth implementation of the Works at each stage of the Works. The member of the Meeting will be composed by the
@' C(Z//(/

A4.1.2-13



EE T4, FEHEESE M/D)ER 4.1 F—wHEMFAE (20224E9A 20 B4) 4.1.2 HEER

Recipient (or executing agency), the Consultant, the Contractor and JICA. The functions of the Meeting are as

followings:

a) Sharing information on the objective, concept and conditions of design from the Contractor, before start of

construction.

b) Discussing the issues affecting the Works such as modification of the design, test, inspection, safety control

and the Client’s obligation, during of construction.

(2) Ex-post Monitoring and Evaluation Stage

1) After the project completion, JICA will continue to keep in close contact with the Recipient in order to monitor that

the outputs of the Project is used and maintained properly to attain its expected outcomes.

2) In principle, JICA will conduct ex-post evaluation of the Project after three years from the completion. It is required

for the Recipient to furnish any necessary information as JICA may reasonably request.

(3) Others
1) Environmental and Social Considerations

The Recipient shall carefully consider environmental and social impacts by the Project and must comply with the
environmental regulations of the Recipient and JICA Guidelines for Environmental and Social Considerations (April,

2010).
2) Major undertakings to be taken by the Government of the Recipient

For the smooth and proper implementation of the Project, the Recipient is required to undertake necessary measures
including land acquisition, and bear an advising commission of the A/P and payment commissions paid to the Bank as
agreed with the GOJ and/or JICA. The Government of the Recipient shall ensure that customs duties, internal taxes
and other fiscal levies which may be imposed in the Recipient with respect to the purchase of the Products and/or the
Services be exempted or be borne by its designated authority without using the Grant and its accrued interest, since

the grant fund comes from the Japanese taxpayers.
3) Measures to ensure more efficient implementation of the Grant

i) In the event that the E/N and the G/A conceming a project cannot be signed by the end of the following Japanese

fiscal year of the cabinet decision concerned by the GOJ, the authorities concerned of the two Governments will

(g

discuss the cancellation of the project.

A

M
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ii) In the event that the period, specified in the G/A, during which the grant is available expires before the
completion of the disbursement, the authorities concerned of the GO J will thoroughly review the status, situation
and perspective of the implementation of the project concerned before extending the said period. The authorities
concerned of the two Governments will discuss the termination of the project including a refund, unless there are

concrete prospects for its completion.

iii) Regardless of the period mentioned in ii) above, the authorities concerned of the two Governments will, in the
event that five years have passed since the cabinet decision concerned by the GOJ before the completion of the
disbursement, except as otherwise confirmed between them, discuss the termination of a project including a refund,

unless there are concrete prospects for its completion.

4) Proper Use

The Recipient is required to maintain and use properly and effectively the products and/or services under the Project
(including the facilities constructed and the equipment purchased), to assign staff necessary for this operation and

maintenance and to bear all the expenses other than those covered by the Japanese Grant.

S) Export and Re-export

The products purchased under the Japanese Grant should not be exported or re-exported from the Recipient.

A4.1.2-15
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Annexe 4
PROCEDURES OF JAPANESE GRANT
g F] £ a 3
52188 < g 3 E
Stage Procedures Remarks B g S 2 o 3 § =
3| &3 = Z El g
25173 8 S 2
. . . st shall be s itted befi
Official Request Request for grauts through diplomatic channel Requt?ﬁt shall be submitted before X X
appraisal stage.
(1) Preparatory Survey
1. Preparation Preparation of outline design and cost X X X
estimate
(2)Preparatory Survey
Explanation of draft outline design, including X X X
cost estimate, undertakings, etc.
Conditions will be explained with the
2. Appraisal (3)Agreement on conditions for draft notes (E/N) and Grant Agreement « X X
implementation (G/A) which will be signed before ’ (EN) | (G/A)
approval by Japanese government.
(4) Approval by the Japanese cabinet X
(3) Exchange of Notes (E/N) X X
(6) Signing of Grant Agreement (G/A) X X
(7) Banking Arrangement (B/A) Need to be informed to JICA X X
(8) Contracting with consultant . .
- 1CA 3
and issuance of Authorization to Pay (A/P) SR DIy X x x
(9) Dctail design (D/D) X X
3. Tmplementation  [(10) Preparation of bidding documcnts T i « «
(11) Bidding Concurrence by JICA is required X X X
(12) Contracting with contractor/supplicr . "
and issuance of A/P Concurrence by JICA is required X X X
Concurrence by JICA is required for
(13) Construction works/procurcment major modification of design and X X X
amendment of contracts.
(14) Completion certificate X X X
To be implemented generally after 1, 3,
4. Ex-post (15) Ex-post monitoring 10 ycars of completion, subject to X X
monitoring & change
luati ¢l ted basicatly aft
evaluation e To be unplcmcn.c asically after 3 < <
years of completion
notes:

L. Project Monitoring Report and Report for Project Completion shall be submitted to JICA as agreed in the G/A.

2. Concurrcncc by JICA is required for allocation of grant for remaining amount and/or contingencics as agreed in the G/A.
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Date:
Ref. No.

JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY

JICA XXX OFFICE

[Address specified in the Article 5 of the Grant Agreement]

Attention: Chief Representative

Ladies and Gentlemen:

NOTICE CONCERNING PROGRESS OF PROJECT

Reference : Grant Agreement, dated (signed date of the G/A), for (name of the Project)

In accordance to the Article 6 (3) of the Grant Agreement, we would like to report on the
progress of the Project up to the following stages:

[Common]

[_] Preparation of bidding documents - result of detailed design

[] Completion of final works under construction/procurement contract
[Construction]

[_] Monthly progress [Month/Year]
[Procurement of Equipment]

[ ] Shipping/delivery, hand-over (take over) of equipment

[ ] Installation works

[] Operational training

[] Other

Please see the details as per attached Project Monitoring Report (PMR).

Very truly yours,

[Signature]
[Name of the signer]
[Title of the signer]
[Name of the executing agency]

CCH
Director General

0/
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Financial Cooperation Implementation Department
Japan International Cooperation Agency
[Address specified in the Article 5 of the Grant Agreement]

i
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Annex 5
G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

=1

Project Monitoring Report
on
Project Name

Grant Agreement No. XXXXXXX
20XX, Month

Organizational Information

Signer of the G/A Person in Charge (Designation)
(Recipient) Contacts Address:
Phone/FAX:
Email:
vttt Person in Charge (Designation)
Agency Contacts Address:
Phone/FAX:
Email:
Person in Charge (Designation)
Line Ministry
Contacts Address:
Phone/FAX:
Email:

General Information:

Project Title
Signed date:

e Duration:
Signed date:

S Duration:

Source of Finance Government of Japan: Not egceeding JPY  mil
Government of ( ):
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

1: Project Description

1-1 Project Objective

1-2  Project Rationale

- Higher-level objectives to which the project contributes (national/regional/sectoral
policies and strategies)
- Situation of the target groups to which the project addresses

1-3 Indicators for measurement of “Effectiveness”

Quantitative indicators to measure the attainment of project objectives

Indicators Original (Yr ) Target (Yr )
Qualitative indicators to measure the attainment of project objectives

2: Details of the Project
2-1 Location

Components Original Actual

(proposed in the outline design)

1.
2-2 Scope of the work

Components Original* Actual®

(proposed in the outline design)

Reasons for modification of scope (if any).

| (PMR)
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

2-3 Implementation Schedule
Original
Items (proposed in the (at the time of signing Actual
outline design) the Grant Agreement)

Reasons for any changes of the schedule, and their effects on the project (if any)

24 Obligations by the Recipient
2-4-1 Progress of Specific Obligations
See Attachment 2.

2-4-2 Activities
See Attachment 3.

2-4-3 Report on RD
See Attachment 11.

2-5 Project Cost

2-5-1 Cost borne by the Grant(Confidential until the Bidding)

Components Cost
(Million Yen)
Original Actual Original¥ |  Actual
(proposed in the outline design) (in case of any | (proposed in
modification) the outline
design)
1.
Total
Note: 1) Date of estimation:
2) Exchange rate: 1 US Dollar=  Yen
2-5-2  Cost borne by the Recipient
Components Cost
(1,000 Taka)
Original Actual Original®? | Actual
(proposed in the outline design) (in case of any (proposed in
modification) the outline
design)

i
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

Note: 1) Date of estimation:
2) Exchange rate: 1 US Dollar =

Reasons for the remarkable gaps between the original and actual cost, and the countermeasures
(if any)
(PMR)

2-6 Executing Agency
- Organization’s role, financial position, capacity, cost recovery etc,
- Organization Chart including the unit in charge of the implementation and number
of employees.
Original (at the time of outline design)
name:
role:
financial situation:
institutional and organizational arrangement (organogram):
human resources (number and ability of staff):

Actual (PMR)

2-7 Environmental and Social Impacts
- The results of environmental monitoring based on Attachment 5 (in accordance with Schedule
4 of the Grant Agreement).

- The results of social monitoring based on in Attachment 5 (in accordance with Schedule 4 of
the Grant Agreement).

- Disclosed information related to results of environmental and social monitoring to local
stakeholders (whenever applicable).

3: Operation and Maintenance (O&M)

3-1 Physical Arrangement
- Plan for O&M (number and skills of the staff in the responsible division or section,
availability of manuals and guidelines, availability of spareparts, etc.)

Original (at the time of outline design)

Actual (PMR)

3-2 Budgetary Arrangement
- Required O&M cost and actual budget allocation for O&M

Original (at the time of outline design)
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

Actual (PMR)

4: Potential Risks and Mitigation Measures

- Potential risks which may affect the project implementation, attainment of objectives,
sustainability
- Mitigation measures corresponding to the potential risks

Assessment of Potential Risks (at the time of outline design)

Potential Risks Assessment

1. (Description of Risk) Probability: High/Moderate/Low
Impact: High/Moderate/Low
Analysis of Probability and Impact:

Mitigation Measures:

Action required during the implementation stage:

Contingency Plan (if applicable):

2. (Description of Risk) Probability: High/Moderate/Low
Impact: High/Moderate/Low
Analysis of Probability and Impact:

Mitigation Measures:

Action required during the implementation stage:

Contingency Plan (if applicable):

3. (Description of Risk) Probability: High/Moderate/Low
Impact: High/Moderate/Low
Analysis of Probability and Impact:

Mitigation Measures:

Action required during the implementation stage:

@
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

Contingency Plan (if applicable):

Actual Situation and Countermeasures

(PMR)

5: Evaluation and Monitoring Plan (after the work completion)

5-1 Overall evaluation

Please describe your overall evaluation on the project.

5-2 Lessons Learnt and Recommendations

Please raise any lessons learned from the project experience, which might be valuable for the
future assistance or similar type of projects, as well as any recommendations, which might be
beneficial for better realization of the project effect, impact and assurance of sustainability.

5-3 Monitoring Plan of the Indicators for Post-Evaluation
Please describe monitoring methods, section(s)/department(s) in charge of monitoring,
frequency, the term to monitor the indicators stipulated in 1-3.

; 0
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

Attachment
1. Project Location Map
2. Specific obligations of the Recipient which will not be funded with the Grant

3.

Monthly Report submitted by the Consultant

Appendix - Photocopy of Contractor’s Progress Report (if any)

8.

O

- Consultant Member List
- Contractor’s Main Staff List
Check list for the Contract (including Record of Amendment of the Contract/ Agreement and
Schedule of Payment)
Environmental Monitoring Form / Social Monitoring Form
Monitoring sheet on price of specified materials (Quarterly)
Report on Proportion of Procurement (Recipient Country, Japan and Third Countries) (PMR
(final )only)
Pictures (by JPEG style by CD-R) (PMR (final)only)
Equipment List (PMR (final )only)

10. Drawing (PMR (final )only)
11. Report on RD (After project)
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Annex 6

Major Undertakings to be taken by the Government of Cote d’Ivoire

1. Specific obligations of the Government of Cote d’Ivoire which will not be funded with the
Grant

1) Before the Tender

NO Items Deadline In charge Estér(r)\:tted Ref.
To sign the Banking Arrangement (B/A) with a bank in within 1 month after
1 Uapan (the Agent Bank) to open a bank account for the .o MEF
the signing of the G/A
Grant.
To issue an Authorization to pay (A/P) to the Agent wnhm.l month afien
2 the signing of the MEF
Bank for the payment to the consultant.
contract
To bear the following commissions to the Agent Bank
for the banking services based upon B/A
within | month after
3 1) Advising commission of A/P the signing of the MEF
contract the Consultant
2) Payment commission for A/P every payment MEF
To ensure that each PMEA has sufficient and safe space| before preparation of
4 . : oy ADERIZ
for storing procured equipment. the bidding documents
5 To submit Project Monitoring Report (with the result of| before preparation of ADERIZ
Detailed Design) the bidding documents
To open a bank account to pool the lease payments for] before preparation of
6 . . L ADERIZ
agricultural machinery. the bidding documents
7 To allocate the necessary budget to assign 2 mechanics| before preparation of ADERIZ
for mobile workshop. the bidding documents
Note:  B/A: Banking Arrangement,
A/P: Authorization to pay
MEMINADER: Ministry of Agriculture and Rural Development
ADERIZ: National Rice Development Agency
MEF: Ministry of Economy and Finance
CFMAG: Training Center for Agricultural Mechanization of Grand-Lahou
(2) During the Project Implementation
NO Items Deadline In charge Estérg:ttt ed Ref.
To issue A/P to the Agent Bank for the payment to the | within | month after MEF
| [supplier the signing of the
contract

To bear the following commissions to the Agent Bank
fo i i

D month after MEF
2 the signing of the

e e e e L cORtTACE

2) Payment commission for A/P every payment MEF

To ensure prompt unloading and customs clearance at | during the Project | ADERIZ
ports ot disembarkation in the country of the Recipient
and to assist the Supplier(s) with internal transportation
therein | |

: i
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To accord Japanese physical persons and/or physical during the Project | ADERIZ
persons of third countries whose services may be

4 required in connection with the supply of the products
and the services such facilities as may be necessary for
their entry into the country of the Recipient and stay
therein for the performance of their work
To ensure that customs duties, internal taxes and other | during the Project | ADERIZ
5 fiscal levies which may be imposed in the country of
the Recipient with respect to the purchase of the
roducts and/or the services be exempted.
To determine PMEA to whom the procured equipment
will be allocated in consultation with the Consultant, before the hand-over of
6 |on the basis of the latest information on PMEA, the equinment ADERIZ
especially regarding its parking facility for the aup
rocured equipment, and to report to JICA.
To bear all the expenses, other than those covered by during the Project | ADERIZ
7 |the Grant, necessary for the implementation of the
Project
To notify JICA promptly of any incident or accident, during the Project | ADERIZ
] which has, or is likely to have, a significant adverse
effect on the environment, the affected communities,
the public or workers.
1) To submit Project Monitoring Report after each within | month after | ADERIZ
work under the contract such as shipping, hand completion of each
over, installation and operational training. work
9 2) To submit Project Monitoring Report (final) within 1 month after | ADERIZ
(including as-built drawings, equipment list, issuance of Certificate
photographs, etc.) of Completion for the
works under the
i contract(s)
To submit a report concerning completion of the within 6 months after | ADERIZ
10 [Project completion of the
Project
To provide an office in the ADERIZ regional office in |before the hand-over of ADERIZ
11 'Yamoussoukro, a computer for the management of the equipment
spare parts, and the necessary fumniture for the
mechanics of mobile workshop.
12 To ensure the safety of persons engaged in the during the Project | ADERIZ
implementation of the Project.
Strengthen the CFMAG training staff (one trainer or before shipping the |MEMINA
13 imore) for the operation of agricultural machinety and equipment DER/ANA
the field of machinery, by assigning additional staff. DER
14 To assign the two mechanics for mobile workshop. during the Project | ADERIZ
To provide facilities at CFMAG for the operation during the Project |MEMINA
15 |training by the Supplier and the Soft-Component by DER/ANA
the Consultant. DER
1) To allocate the budget for the operation training by| during the Project | MEMINA
16 the Supplier and the Soft-Component by the DER/ANA
Consultant. DER,
ADERIZ
2) To identify trainees from staff of CFMAG, during the Project | MEMINA
ADERIZ, and PMEA operators for the operation DER/ANA
training by the Supplier and the Soft-Component DER/ADE
by the Consultant. RIZ

£
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(3) After the Project
NO Items Deadline In charge Estg(r:tt od Ref.
To maintain and use properly and effectively the After the completion| ADERIZ
procured equipment under the Grant Aid of the hand-over of
1 |1) Operation and maintenance structure the equipment to
2) Routine check/Periodic inspection ADERIZ and the
training
To include a clause in the equipment lease agreement |After the completion| ADERIZ
with PMEA that specifies the region in which the of the hand-over of
2 jequipment will operate. the equipment to
ADERIZ and the
training
To pool collected lease payments in the bank account |After the completion| ADERIZ
for operation and maintenance of the procured of the hand-over of
3 lequipment. The funds will be used for purchase of spae| the equipment to
parts, renewal of the equipment after depreciation and | ADERIZ and the
operation of mobile workshop. training
To maintain the procured equipment regularly by using| A fter the completion| ADERIZ
mobile workshop. of the hand-over of
4 the equipment to
ADERIZ and the
training
To provide training for operators and mechanics of After the completion| ADERIZ
PMEA through the CFMAG on a sustained basis and | of the hand-over of
5 lssue certificates. the equipment to
ADERIZ and the
training
2. Other obligations of the Government of Cote d’Ivoire funded with the Grant
NO Deadline Amount
[tems (Million
Japanese Yen)*
1 | To implement detailed design, bidding support and procurement

supervision.

* The Amount is provisional. This is subject to the approval of the Government of Japan.
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Procés-Verbal des Discussions
sur I'Etude Préparatoire pour
Le Projet d’amélioration de ’accessibilité aux services mécanisés dans le secteur
du riz
en République de Cote d’Ivoire
(Explication sur I’avant-projet du rapport de I’étude préparatoire)

Faisant référence aux procés-verbal des discussions signé entre le Ministére
d'Etat, Ministére de ’Agriculture et du Développement Rural, 1’Agence pour le
Développement de la filiére Riz et I'Agence Japonaise de Coopération Internationale (ci-
apres denommée la « JICA ») le 2 septembre 2022, et en réponse a la requéte du
Gouvernement de la République de Cote d'Ivoire (ci-aprés dénommé « la partie ivoirienne
») datée du 19 décembre 2022, la JICA a envoyé une mission d’étude préparatoire (ci-
apres dénommée la « Mission ») pour expliquer ’avant-projet du rapport de 'étude
préparatoire (ci-aprés dénommé « I’avant-projet du rapport») pour le Projet
d’amélioration de I’accessibilité aux services mécanisés dans le secteur du riz (ci-aprés
dénommé « le Projet »).

A V’issue de ces discussions, les deux parties ont convenu des principaux points
décrits dans les annexes ci-jointes.

A Abidjan, le 3 février 2023

P
o A
Mr. OISHI TSUNEO M. N’GUESSAN KOFFI RODRIGUE
Chef de Mission Directeur Général
Mission d’étude préparatoire Direction Geénérale du Développg (\m R al
Agence Japonaise de Coopération Internationale Ministére d'Etat, Ministére Q{,\sb \A‘Lgrmy w1y,
C,
Japon du Développement Rural Q—?;QP& "’QQ *.g'
5 %
République de Cdte d'Tvpite ﬁ ) B
% s Ll
ce o @
AN N
?} (o4 LR,
-{lé\#ofe,\ Ye! 0P W

"/ 6p ma\‘i‘-“"\

M. YACOUBA DEMBELE
Directeur Général

Agence pour le Développement de I
République de Céte d'lvoire
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APPENDICE

Objectif du Projet
Le présent Projet a pour objectif de faciliter l'accés des agriculteurs aux services
mécanisés dans la production de riz par I'acquisition des machines pour la préparation

du sol et pour la récolte, contribuant ainsi a augmenter la productivité du riz.

Intitulé de I’étude préparatoire
Les deux parties ont convenu de I'intitulé de 1’étude préparatoire comme étant «
I'Etude préparatoire pour le Projet d’amélioration de I’accessibilité aux services

mécanisés dans le secteur du riz ».

Zones du Projet
Les deux parties ont confirmé que les sites du Projet se situent dans les régions du
Bélier et de Gbeke et le district autonome de Yamoussoukro, comme indiqué a

I’Annexe 1.

Autorité responsable du Projet

4-1. Les deux parties ont convenu que 1’autorité responsable du Projet est le Ministére

d'Etat, Ministére de I’ Agriculture et du Développement Rural (MEMINADER). 11
supervisera toutes les activités du Projet.

4-2. L’ Agence pour le Développement de la filiére Riz (ADERIZ), structure sous tutelle

du MEMINADER, sera l'organisme d'exécution du Projet. Sous l’autorité du
MEMINADER, elle assurera la coordination avec les autres services concernés
pour assurer une bonne mise en ceuvre du Projet et veillera a ce que chacune d’entre
eux prenne les dispositions requises convenablement et a temps. Les

organigrammes figurent a I’ Annexe 2.

4-3. L'ADERIZ exécute le Projet sous 1’autorit¢é du MEMINADER, sur la base de

directives et orientations stratégiques données par le MEMINADER pour une
bonne fin de mise en ceuvre du Projet, en cohérence avec la stratégic de

développement agricole actuelle.

Contenu de ’avant-projet du rapport
Apres I’explication du contenu de I’avant-projet du rapport par la Mission, la partie
ivoirienne a accepté son contenu. La JICA finalisera le rapport de I’étude préparatoire

sur la base des éléments confirmés. Le rapport sera envoyé a la partie ivoirienne au
2
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plus tard a la fin du mois de mai 2023.

Estimation des coiits
Les deux parties ont confirmé que I’estimation des codts décrite dans I’avant-projet
du rapport est donnée & titre provisoire et sera examinée davantage par le

Gouvernement du Japon pour approbation.

Confidentialité de I’estimation des coiits et des spécifications techniques
Les deux parties ont confirmé que I’estimation des cofits et les spécifications
techniques ne devraient jamais étre divulguées a des tiers avant la conclusion de tous

les contrats inscrits dans le cadre du Projet.

Procédures et principes de base de la coopération financiére non remboursable
du Japon

La partie ivoirienne a consenti & ce que les procédures et les principes de base de la
coopération financi¢re non remboursable du Japon (ci-aprés dénommée « le Don »)
tels qu’ils sont décrits a I’ Annexe 3 soient appliqués au Projet. La partie ivoirienne a

accepte de prendre les mesures nécessaires conformément aux procédures.

Calendrier de la mise en ceuvre du Projet
La Mission a expliqué a la partie ivoirienne que le calendrier prévu pour la mise en

ceuvre du Projet se présente tel qu’indiqué a I’ Annexe 4.

Résultats attendus et indicateurs
10-1 Les deux parties ont convenu que les indicateurs quantitatifs et qualitatifs clés
pour les résultats attendus sont les suivants :

[Indicateurs quantitatifs]

Indicateurs Valeur dzeogelference Valeur cible 2027

Superficie (ha) cu!tlyee par les tracteurs et 3 577 (ha) 6023 (ha)
motoculteurs approvisionnés

Superficie (ha) récoltée par les moissonneuses-

batteuses approvisionnés § I0kI(hzy 4424 (ha)
Quantité de production de riz pour laquelle les 6962 13 982
machines approvisionnées ont été utilisées pour le ) /
labourage par PMEA (tonnes/an) (tonnes/an)
Quantité de production de riz pour laquelle les 2121 11643
machines approvisionnées ont été utilisées pour

(tonnes/an) (tonnes/an)

les services de récolte par PMEA

3

=
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[Indicateurs qualitatifs]

(1) La quantité de production de riz dans les zones cibles sera augmentée.

(2) La mécanisation accrue des activités de production agricole réduira le temps de
travail des producteurs (y compris les productrices) et augmentera leur
satisfaction.

(3) Les PMEA pourront fournir des services de mécanisation en temps voulu en
fonction des besoins des producteurs.

(4) L'emploi des opérateurs de machines agricoles sera encouragé.

10-2 La partie ivoirienne sera responsable de I’atteinte des indicateurs clés convenus
ciblés a I’horizon 2027 et devra suivre les progrés réalisés pour I'évaluation ex

post sur la base de ces indicateurs.

Evaluation ex post

La JICA procédera a une évaluation ex post, en principe trois (3) ans aprés
’acheévement du Projet, en fonction de six (6) critéres d’évaluation (Pertinence,
Cohérence, Efficacité, Efficience, Impact et Durabilité). Le résultat de ’évaluation
sera rendu public. La partie ivoirienne est tenue de fournir 1’appui nécessaire a la

collecte des données.

Appui technique (« Composante Soft » du Projet)

Pour assurer I'exploitation et la maintenance durables des produits ct services acquis
par le Projet, il est prévu un appui technique dans le cadre du Projet. La partie
ivoirienne s’engage & mettre a disposition les installations du CFMAG pour la

formation a la maintenance par le consultant dans le cadre de « Composante Soft ».

Engagements du Projet

Les deux parties ont confirmé les engagements du Projet tels que décrits a I’ Annexe
5. En ce qui concerne ’exonération des droits de douane, taxes intérieures et autres
prelévements fiscaux prescrits 8 N° 5 de « (2) Pendant la mise en ceuvre du Projet »
de I’Annexe 5, les deux parties ont également confirmé que lesdits droits de douane,
taxes intérieures et autres prélévements fiscaux devront étre précisés dans les dossiers
d’appel d’offres par I’ADERIZ au cours de la phase de mise en ceuvre du Projet.

La partie ivoirienne s’est engagée a prendre les mesures et la coordination nécessaires,

y compris ['allocation du budget nécessaire qui sont des conditions préalables a la

4
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mise en ceuvre du Projet. Il est en outre convenu que les coits sont donnés a titre
indicatif, c’est-a-dire & 1’étape de la conception sommaire. Des coits plus précis
seront calculés a I’étape de conception détaillée.

Les deux parties ont également confirmé que 1’ Annexe 5 constituera 1’un des annexes
de I’Accord de Don.

Suivi pendant la mise en ceuvre

Le Projet sera suivi par |’organisme d’exécution qui remettra un rapport de suivi du
Projet a la JICA en utilisant le formulaire de « Rapport de suivi du projet » de
I’Annexe 6. Le calendrier de soumission dudit rapport est décrit a I’ Annexe 3.

Achévement du Projet
Les deux parties ont confirmé que le Projet est achevé lorsque tous les équipements
acquis par le Don sont en service. L’achévement du Projet sera communiqué a la

JICA dans les meilleurs délais, mais au plus tard six (6) mois apres.

Considérations environnementales et sociales

La Mission a expliqué que les « Lignes directrices relatives aux considérations
environnementales et sociales de la JICA (avril 2010/janvier 2022) » (ci-aprés
désignées « les Lignes directrices ») sont applicables au Projet. Le Projet est classé
« C », puisque selon les Lignes directrices, il aura les impacts environnementaux

négatifs minimes.

Autres questions pertinentes

17-1. Sélection des PMEA pour le contrat de location

Les deux parties ont confirmé que I’ADERIZ, en consultation avec le consultant,
déterminera la PMEA a laquelle l'équipement acquis sera loué avant que
I'équipement ne soit remis a I’ADERIZ par un fournisseur. L’ADERIZ
communiquera également & la JICA des critéres et procédures de sélection des
PMEA ainsi que des résultats de I’analyse et de la sélection, le cas échéant. Les
critéres de sélection de PMEA comprendront les derniéres informations sur les
PMEA, en particulier les aires de stationnement des équipements acquis, le nombre
d'opérateurs employés et/ou a employer, le capital social, 1'état financier et la
situation d’exploitation des machines des PMEA.

-
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17-2. Définition des prix de location et gestion des frais

Les deux parties ont convenu que I’ADERIZ, en consultation avec le consultant,
déterminera les prix de location les plus optimaux, en tenant compte du systéme de
location actuel de I'ADERIZ ct d'autres facteurs, sur la base des conseils du
PRORIL2 avant l'annonce publique de la manifestation d'intérét pour la sélection
des PMEA. L’ADERIZ ouvrira un compte exclusif pour le Projet et y déposera ct
gerera les frais de location collectés auprés des PMEA. Elle fera un rapport chaque
trimestre au bureau de la JICA en Céte d'Ivoire sur le montant de location per¢u

aupres des PMEA et le taux de recouvrement.

17-3. Gestion des équipements par ’ADERIZ

Les deux parties ont convenu que I'ADERIZ supervisera l'exploitation des
¢quipements par les PMEA et collectera réguliérement des rapports sur les
enregistrements d’exploitation des PMEA en vertu du contrat de location ; si une
PMEA ne fait pas de rapport régulier sur les enregistrements d’exploitation, le
service en charge de la mécanisation de 'ADERIZ en lui rappellera, et si la PMEA
ne fait toujours pas de rapport, I’ADERIZ récupérera les équipements prétés a cette
PMEA, conformément au contrat.

17-4. Renforcement des capacités aprés le projet

Les deux parties ont convenu que 'ADERIZ fournira, a travers le CFMAG, en
collaboration avec PRORIL2, une formation pour les opérateurs et les mécaniciens
des PMEA sélectionnées et quelle leur délivrera des certificats. Le
MEMINADER/I’ADERIZ prendra les mesures budgétaires nécessaires et vérifiera
I'état d'avancement de ladite formation.

17-5. Publication de l'information

Les deux parties ont confirmé que le rapport de 'étude préparatoire dont le coiit du
Projet n’est pas indiqué sera divulgué¢ au public aprés l'achévement de l'étude
préparatoire. Le rapport complet incluant le colt du Projet sera divulgué au public

apr¢s la conclusion de tous les contrats pour le Projet.

17-6. Mesures d'adaptation pour le changement climatique

Les deux parties ont confirmé que la mise en ceuvre du Projet n’aura pas d'effets

particuliers soit désirables soit indésirables liés au changement climatique.

6
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17-7. Intégration de la prise en compte du genre
Les deux parties ont convenu que, bien que le présent Projet ne s’agisse ni de 1'égalité
des genres, ni de focalisation sur les femmes, ou ni de ’intégration des questions de
parité, il est souhaitable que la mécanisation agricole contribue a réduire les heures
de travail et & améliorer la satisfaction de vie des producteurs, y compris des
productrices. Par conséquent, des données pertinentes devront étre collectées dans

le cadre du suivi et de I'évaluation.

18. Langue prioritaire
Les deux parties ont convenu qu’en cas de divergence d’interprétation entre la
version anglaise et la version frangaise dans le présent procés-verbal des discussions,

les sens et les termes de la version anglaise prévaudront.

Annexe 1 : Zones du Projet

Annexe 2 : Organigramme

Annexe 3 : Don du Japon

Annexe 4 : Calendrier de mise en ceuvre du Projet

Annexe 5 : Principaux engagements a prendre par le Gouvernement de la Cote d’Ivoire
Annexe 6 : Rapport de suivi du projet (formulaire)
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Annexe 3

DON DU JAPON

Le Don du Japon est un fonds non remboursable fourni a un pays bénéficiaire (ci-aprés dénommé « le Bénéficiaire »)
pour acheter les produits et/ou services (services d’ingénierie et transport des produits, etc.) en vue de son
développement ¢conomique et social, conformément aux lois et réglements applicables au Japon. Ci-aprés, les
caractéristiques de base des Dons pour les Projets administrés par la JICA (ci-aprés dénommés « Dons pour les
Projets »).

1. Procédures des Dons pour les Projets

Les Dons pour les Projets sont effectués selon les procédures suivantes (voir « PROCEDURES DU DON DU
JAPON » pour plus de détails) :

(1) Préparation

- L’Etude préparatoire (ci-aprés dénommée « 1I’Etude ») menée par la JICA

(2) Evaluation ex-ante

- Evaluation ex-ante par le Gouvernement du Japon (ci-aprés dénommé « GDJ ») et la JICA, et
Approbation par le Cabinet japonais

(3) Mise en ceuvre
Echange de Notes (ci-aprés dénommé « UE/N »)
- Les Notes échangées entre le GDJ et le Gouvernement du Bénéficiaire
Accord de Don (ci-aprés dénommé « I’A/D »)
- Accord conclu entre la JICA et le Gouvernement du Bénéficiaire
Arrangement bancaire (ci-aprés dénommé « ’A/B »)

- Ouverture d’un compte bancaire par le Gouvernement du Bénéficiaire dans une banque au Japon
(ci-apres dénommée « la Banque ») pour recevoir le Don

Travaux de construction/approvisionnement

- La mise en ceuvre du projet (ci-aprés dénommé « le Projet ») sur la base de I’A/D

(4) Suivi et Evaluation ex-post

- Suivi et Evaluation 4 la suite de I’étape de mise en ceuvre

A4.2.1-12



‘R T4, FHEmFEs (WD) EFR 4.2 5 RBLHGAE (20234F2H3AH4A)  4.2.1 7T 2 AGEK]

2.
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@)

<)

3.
)
1)

Etude préparatoire
Contenu de I’Etude

Le but de ’Etude est de fournir les documents de base nécessaires a I’évaluation ex ante du Projet faite par le
GDJ et la JICA. Le contenu de I’Etude est le suivant :

- Confirmation de I’arriere-plan, des objectifs et des effets du Projet ainsi que des capacités
institutionnelles des organismes compétents du Gouvernement du Bénéficiaire nécessaires a la
mise en ceuvre du Projet.

- Evaluation de la faisabilité du Projet & mettre en ceuvre dans le cadre du Don du Japon d’un
point de vue technique, financier, social et économique.

- Confirmation des points convenus entre les deux parties concernant le concept de base du
Projet.

- Préparation de la conception générale du Projet.
- Estimation des cofits du Projet.
- Confirmation des Considérations environnementales et sociales.

Le contenu de la demande originale du Gouvernement du Bénéficiaire n’est pas nécessairement approuvé dans
sa forme initiale. La conception générale du Projet est confirmée sur la base des lignes directrices du Don du
Japon.

La JICA demande au Gouvernement du Bénéficiaire de prendre les mesures nécessaires pour accomplir son
autonomie dans la mise en ceuvre du Projet. Ces mesures doivent étre garanties méme si elles ne relévent pas
de la compétence de I’Agence d’exécution du Projet. Par conséquent, le contenu du Projet est confirmé par
tous les organismes compétents du Gouvernement du Bénéficiaire sur la base des procés-verbaux des
discussions.

Sélection des Consultants

Pour une mise en ceuvre harmonieuse de I’Etude, la JICA conclut des contrats avec un/des cabinet(s) de
consultants. La JICA sélectionne un/des cabinet(s) sur la base des propositions soumises par les cabinets
intéressés.

Résultat de I’Etude

La JICA passe en revue le rapport sur les résultats de I’Etude et recommande au GDJ d’approuver la mise en
ceuvre du Projet aprés avoir confirmé la faisabilité du Projet.

Principes de base des Dons pour les Projets
Etape de mise en ceuvre

LE/N et ’A/D

Apres que le Projet soit approuvé par le Cabinet du Japon, ’E/N sera signé entre le GDJ et le Gouvernement du

Bénéficiaire pour établir un gage d’assistance, qui sera suivi de la conclusion de ’A/D entre la JICA et le
Gouvernement du Bénéficiaire pour définir les articles nécessaires, conformément a I’E/N, pour mettre en ceuvre le
Projet, telles que les conditions de versement, les responsabilités du Gouvernement du Bénéficiaire et les conditions

"
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d’approvisionnement. Les termes et conditions généralement applicables au Don du Japon sont stipulés dans les «
Conditions générales applicables au Don du Japon (janvier 2016) ».

2)

3)

4)

3)

6)

7)

8)

9)

Arrangements bancaires (A/B) (Voir « Flux financiers du Don du Japon (type A/P) » pour plus de détails)

a) Le Gouvernement du Bénéficiaire devra ouvrir un compte ou faire en sorte que son autorité désignée
ouvre un compte au nom du Bénéficiaire a la Banque, par principe. La JICA versera le Don du Japon en
yen japonais afin que le Gouvernement du Bénéficiaire puisse couvrir les obligations contractées en vertu
des contrats vérifiés.

b) Le Don du Japon sera versé lorsque les demandes de paiement seront soumises par la Banque a la JICA
en vertu d’une autorisation de paiement (A/P) délivrée par le Gouvernement du Bénéficiaire.

Procédure d’approvisionnement

Les produits et/ou les services nécessaires 4 la mise en ceuvre du Projet seront approvisionnés conformément
aux Directives de I’approvisionnement de la JICA, comme stipulé dans I’ A/D.

Sélection des Consultants

Afin de maintenir une cohérence technique, le(s) cabinet(s) de consultants qui aura(ont) mené I’ Etude sera(ont)
recommandé(s) par la JICA au Gouvernement du Bénéficiaire pour continuer a travailler a la mise en ceuvre
du Projet apres I’E/N et I’A/D.

Pays d’origine éligibles

Dans le cadre de I’ utilisation du Don du Japon versé par la JICA pour ’achat de produits et/ou de services, les
pays d’origine éligibles desdits produits et/ou services seront le Japon et/ou le Bénéficiaire. Le Don du Japon
peut étre utilisé pour I’achat des produits et/ou services d’un pays tiers éligible, si nécessaire, compte tenu de
la qualité, de la compétitivité et de la rationalité économique des produits et/ou services nécessaires pour
atteindre I’objectif du Projet. Toutefois, les principaux entrepreneurs, & savoir les entreprises de construction
et d’approvisionnement et le principal cabinet de consultants, qui concluent des contrats avec le Gouvernement
du Bénéficiaire, sont limités cn principe aux « ressortissants japonais ».

Contrats et non-objection de la JICA

Le Gouvermmement du Bénéficiaire conclura des contrats libellés en yen japonais avec des ressortissants
japonais, Ces contrats doivent avoir obtenu [’avis de non-objection de la JICA en vue d’étre confirmés comme
¢ligibles a Putilisation du Don du Japon.

Suivi

Le Gouvernement du Bénéficiaire est tenu de prendre ’initiative de suivre attentivement I’avancement du
Projet afin d’assurer sa mise en ccuvre, initiative f{aisant partie intégrante de ses responsabilités dans I’A/D, et
de présenter réguli¢rement a la JICA sa situation en utilisant le formulaire de « Project Monitoring Report »
(PMR) en anglais.

Mesures de sécurité

Le Gouvernement du Bénéficiaire doit s’assurer que la sécurité est respectée avec la plus grande rigueur
pendant la mise en ceuvre du Projet.

Réunion de contrdle de la qualité de la construction

s
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)
1)

2)

€)
1)

2)

3)

Une réunion de contréle de la qualité de la construction (ci-aprés dénommée la « Réunion ») sera organisée
pour ’assurance de la qualité et la mise en ceuvre harmonieuse des Travaux a chaque étape des Travaux. Les
participants de la Réunion seront composés du Gouvernement du Bénéficiaire (ou I’Agence d’exécution), du
Consultant, de I’Entrepreneur/du Fournisseur et de la JICA. Les fonctions de la Réunion sont les suivantes :

a) Partager des informations sur l’objectif, le concept et les conditions de conception de la part de
I’Entreprencur, avant le démarrage de la construction.

b) Discuter des questions touchant les Travaux, telles que la modification de la conception, essai, inspection,
contréle de sécurité et obligation du Client pendant la construction.

Etape de suivi et d’évaluation ex-post

Apreés I'achévement du Projet, la JICA continuera de rester en contact étroit avec le Gouvernement du
Bénéficiaire afin de s’assurer que les réalisations du Projet sont utilisées et maintenues correctement pour
atteindre les résultats attendus.

En principe, la JICA procédera a une évaluation ex-post du Projet au bout de trois ans a compter de la date
d’achévement. Le Gouvernement du Bénéficiaire doit fournir tous les renseignements nécessaires que la JICA
peut raisonnablement demander.

Autres

Considérations environnementales et sociales

Le Gouvernement du Bénéficiaire doit examiner attentivement les incidences environnementales et sociales
du Projet et se conformer aux réglementations environnementales du Gouvernement du Bénéficiaire et aux
Lignes directrices relatives aux considérations environnementales et sociales de la JICA (avril 2010).

Principaux engagements a prendre par le Gouvernement du Bénéficiaire

Pour assurer la mise en ceuvre harmonieuse du Projet, le Gouvernement du Bénéficiaire est tenu d’entreprendre
les mesures nécessaires, y compris I’acquisition des terrains, et de régler & la Banque la commission pour
notification de ’A/P et la commission de paiement comme convenu avec le GDJ et/ou la JICA. Le
Gouvernement du Bénéficiaire veillera a4 ce que les droits de douane, les taxes intérieures et les autres
prélévements fiscaux pouvant étre appliqués au Gouvernement du Bénéficiaire concernant I’achat de produits
et/ou services soient exemptés ou supportés par son autorité désignée sans utiliser le Don ni ses intéréts courus,

puisque les fonds du Don proviennent des contribuables japonais.
Mesures pour assurer une mise en ceuvre plus efficace du Don

a) Dansle cas out I'E/N et I’A/D concernant le Projet ne peuvent étre signés avant la fin de I'année fiscale japonaise
suivant la décision du Cabinet concernée par le GDJ, les autorités concernées des deux Gouvernements
discuteront de l'annulation du Projet.

b) Dans le cas ou la période, spécifiée dans I’ A/D, au cours de laquelle le Don est disponible expire avant la fin du
déboursement, les autorités concernées du GDJ étudieront en profondeur I'état, la situation et les perspectives
pour la mise en ccuvre du Projet avant I’extension de ladite période. Les autorités concernées des deux
Gouvernements discuteront de la fin du Projet impliquant un remboursement, & moins qu’il y ait des perspectives
concrétes pour son achévement.

g

A4.2.1-15



EEE T4, FEEHFESE W/D)EE 4.2 B RkBEHALE (2023F2A30F4) 4.2.1 772 AFEKY

¢) Indépendamment de la période mentionnée au point b) ci-dessus, les autorités concernées des deux
Gouvernements discuteront, dans le cas ou cinq ans se seraient écoulés depuis la décision concernée du Conseil
des ministres du GDJ avant la fin du déboursement, de la fin du Projet impliquant un remboursement, & moins
qu’il y ait des perspectives concrétes pour son achévement.

4) Utilisation adéquat

Le Gouvernement du Bénéficiaire est tenu de conserver et d’utiliser correctement et efficacement les produits
et/ou services entrant dans le cadre du Projet (y compris les installations construites et 1’équipement acheté),
d’affecter le personnel nécessaire pour son exploitation et sa maintenance et enfin de supporter toutes les
dépenses autres que celles couvertes par le Don du Japon.

) Exportation ct réexportation

Les produits achetés dans le cadre du Don du Japon ne doivent ni étre exportés ni réexportés du pays
Bénéficiaire.

e
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Annexe 3 : Piéce jointe 1
PROCEDURES DU DON DU JAPON
22|z NE
i_:' 5 E = = :‘, S w
” g2 | g2 < = 5 53
Etapes Procédures Remarques £z 5 9 ¥ 2 =% 2 2
s&z3] " | g | £ |Ez
2% 5 (54 =1 5
3|9 o o]
R . L . La d it &t i t1'é
Requéte officiclle Demande de Don par voie diplomatique 2 emalr!de don' e SOUASCIAVAE S X X
tape de I'é¢valuation ex-ante.
(1) Etude préparatoire
1. Préparation Préparation de la conception générale et X X X
estimation des codits
(2) Etude préparatoire
Explication du projet de conception générale, . < M
y compris l'estimation des coiits, les
engagements, etc.
Les conditions seront expliquces avec
2. Evaluation ex-ante | i ; : .
- . ts de Notes (E/N) et d'A
(3) Accord sur les conditions de mise en = o\ . L . ) ’e coonddo X X
Don (A/D) qui seront signés avant X
uvre , . (E/NY | (A/D)
I'approbation par le Gouvernement du
Japon
(4) Approbation par le Cabinet japonais X
(5) Echange de Notes (E/N) X
(6) Signature de I'Accord de Don (A/D) X X
(7) Amrangement Bancaire (A/B) Nécessité d'informer la JICA X
(8) Passation du contrat avec un consultant
et émission de I'Autorisation de Paiement La non-objection de la JICA est requise » X
(A/P)
(9) Plan détaillé¢ (P/D) X
3. Mise en ceuvre (10) Préparation des dossiers d'appel d'offres |La non-objection de la JICA est requise X
(1) Appel d'offres La non-objection de la JICA est requise X X
12) Passation du contrat - .
(2) o) u'c nirats fnv&?c L La non-objection de la JICA est requise X X
contractant/fournisseur et émission d'une A/P
La non-objection de la JICA est requise
(13) Travaux de pour une modification majeure de la < X
construction/approvisionnement conception et la modification des
contrats.
(14) Certificat d'achévement X X X
A mettre en ceuvre généralement [, 3, 10
= ~|(LS) Suivi ex-post ans apres l'achévement, sous réserve de x X
4. Suivi et évaluation imodifications
ex-post
. A mettre en wuvre essenticllement 3 ans
(16) Evaluation ex-post s X X
apres l'achévement
notes :

1. Le Project Monitoring Report(PMR) en anglais ct le Rapport d'achévement du Projet doivent étre soumis a la JICA comme convenu dans I'A/D.

2. La non-objection de ta JICA est requise pour Fattribution du don pour le montant restant et/ou les imprévus comme convenu dans 'A/D

—=
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Annexe 5

Principales dispositions a prendre par le Gouvernement de la Cote d’Ivoire

1. Obligations spécifiques du Gouvernement de la Cote d’Ivoire qui ne seront pas financées
par le Don

(1) Avant I’appel d’offres

Colt
Ne Eléments Date butoir En charge estimé  |Réf,
(FCFA)
Ouvrir un compte bancaire (Arrangement Bancaire Dans ‘un de?al d"un oig
1 (A/B)) apreés la signature de MEF 0
I’A/D
. — . . |Dans un délai d’'un mois
Emettre une Autorisation de Paiement (A/P) auprés . .
, 3 apres la signature du
2 |d’une banque au Japon (le Correspondant Bancaire) MEF 0
. contrat avec le
pour le paiement au consultant
consultant
Assumer les commissions suivantes qui doivent étre
payées au Correspondant Bancaire pour les services -
bancaires relatifs a I’A/B.
3 Dans un délai d’un mois
1) Commission de notification de I’A/P aprés la signature du MEF 150 000
contrat avec le
consultant
2) Commission de paiement de I’A/P A chaque paiement MEF 150 000
Soumettre le rapport de suivi du projet (accompagné|Avant la préparation des
4 i ) T . ) , ADERIZ 0
des résultats de la conception détaillée) dossiers d’appel d’offre
Au moment de
Prévoir auprés de la conférence budgétaire au| I'¢laboration du budget
5 MENINADER le budget nécessaire a la prise en| de I’année fiscale qui | MENINADER/ 0
charge de 2 mécaniciens pour ['exploitation du| précéde I’emploi de 2 ADERIZ
camion atelier, pour la mise en ceuvre du Projet mécaniciens de
I’ADERIZ
Note : A/D : Accord de Don
MEF : Ministére de I'Economie et des Finances
ADERIZ : Agence pour le Développement de filiére Riz
MEMINADER : Ministére d’Etat, Ministére de I'Agriculture et du Développement Rural
ADERIZ : Agence pour le Développement de filiére Riz
(2) Pendant la mise en ceuvre du Projet
Coit
N° Eléments Date butoir En charge estimé | Réf.
(FCFA)
Emettre une autorisation de paiement (A/P) auprés Qans un dela.l d’un
; . mois aprés la signature
I [d’une Banque au Japon pour le paiement au MEF 0
. du contrat avec le
fournisseur p
foumnisseur
Supporter des commissions suivantes dc la banque
japonaise pour les services sur la basc de ’'A/B
Dans un délai d’un
2 |1) Frais de notification de ’A/P mois apreés la signature MEF 150 000
du(des) contrat(s)
2) Commission dec paiement de I’ A/P A chague paicment MEF 150 000
Assurer un déchargement et un dédouanement rapide Pendant la mise en
3 Jau nivcau des ports de débarquement du pays ADERIZ 0

béncficiaire et aider le(s) fournisseur(s) dans le

ceuvre du Projet

A4.2.
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Cot
Ne° Eléments Date butoir En charge estimé | Réf.
(FCFA)
transport interne dans le pays
Accorder aux personnes physiques japonaises et/ou
aux personnes physiques de pays tiers dont les
4 services peuvent étre requis pour la misc a disposition| Pendant la mise en | MENINADER/ 0
des produits et services toutes les commodités ceuvre du Projet ADERIZ
nécessaires a leur entrée dans le pays bénéficiaire et &
leur sé¢jour pour y effectuer leur travail
Assurer que les droits de douane, les taxes intéricures
5 et d’autres charges fiscales qui pourraient étre| Pendant la mise en MEF/ 0
imposés dans le pays bénéficiaire en ce qui concerne ceuvre du Projet MEMINADER
l'achat des produits et/ou les services seront exonérés
Préparer un modéle de contrat pour le Projet sur la
base du contrat de location actucl de I’ADERIZ ARy E
(« Contrat de Mise a Disposition de Matériel Agricole Hrappel imanifestation
6 |avec Option d'Achat »). Ce contrat devra préciser les dlintérét | ADERIZ 0
zones ou l'utilisation de I’équipement est autorisée et| rieret pour 'a
ne devra pas comprendre une clause d'option d'achat sélectign ds BMEA
de I’équipement.
Etablir le prix de location optimal pour les Avant T'avis public
équipements qui seront acquis, en tenant compte du biraniel & mariraEron
7 |systétme de location actuel de 'ADERIZ et d'autres dintérét pour la ADERIZ 0
facteurs, et sur la base des conseils du PRORIL2 et en ‘lection de PMEA
consultation avec le consultant seiection de
Déterminer les PMEA auxquelles les équipements
acquis seront distribués en consultation avec le
consultant, sur la base des derniéres informations sur| Avant que lc
les PMEA, notamment en ce qui concerne les aires de foumisseur?iélivre les
8 |stationnement des équipements acquis, le nombre . i ADERIZ 0
d'opérateurs employés et/ou a employer, le capital eq;lfgrg;r;tzs ¢
social, I'état financier et la situation d’exploitation des
machines pour les équipements acquis, et faire un
rapport a la JICA
Ouvrir un compte bancaire pour épargner les frais Avant la signature du
9 . . . premier contrat de ADERIZ 0
pergus par la location des équipements agricoles location avec la PMEA
Supporter tous les frais nécessaires a4 la mise en Pendant la mise en
10 |ceuvre du Projet, & part les frais qui sont couverts par ceuvre du Projet ADERIZ 0
le Don
Informer rapidement la JICA de tout incident ou
1 accident ayant ou susceptible d'avoir un effet| Pendant la mise en ADERIZ 0
défavorable significatif sur l'environnement, les ceuvre du Projet
communautés affectées, le public ou les travailleurs
1) Soumett're,t 'le rappo'rt du suivi du projet aprés Dans un délai d'un mois
chaque activit¢ cffectuée dans le cadre du contrat i p
S . aprés l'achévement de ADERIZ 0
avec le consultant, tel que l'expédition, la remise et la h fvits
formation en exploitation chaque activite
Dans un délai d’un
12 mois apres la
.. . . délivrance de
2) Soumettre le rapport du suivi du projet en version P attestation de bonine
finale (y compris la liste des équipements et les ADERIZ 0

photographies, etc.)

exécution de
I’achévement des
travaux sous le(s)
contrat(s)
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Cout
N° Eléments Date butoir En charge estimé | Réf,
(FCFA)
Dans un délai de six (6)
13 |Soumettre la notification d’achévement du Projet mois apres ADERIZ 0
l'aché¢vement du Projet
Mettre & disposition un bureau dans I’antenne
régionale de ’ADERIZ & Yamoussoukro et y fournir Avant que le
14 ¢galement un ordinatfzgr pour gérer les piéces de fourf]issgul‘ délivr‘e les ADERIZ 1 500 000
rechange, les mobiliers nécessaires pour les équipements a
mécaniciens du camion atelier et un espace suffisant I’ADERIZ
de stationnement pour les équipements
15 Assurer la sécurité des personnes engagées dans la Pendant la mise en | MENINADER/ 0
mise en ceuvre du Projet ceuvre du Projet ADERIZ
Affecter au moins un personnel supplémentaire pour |\ ey oedition des [MEMINADER/| 4 000 000
16 |la formation a I’exploitation des équipements -
bgricoles. s CEMAG équipements ANADER /an
Avant la misc en ceuvre
Mettre a disposition de 2 mécaniciens pour de la formation a 8 000 000
17 |,, 5 . ) , I ADERIZ
I’exploitation du camion atelier I’exploitation initiale /an
des équipements
Mettre a disposition les installations du CFMAG pour
18 la formation a I’exploitation initiale par le fournisseur| Pendant la mise en |MEMINADER/ 0
et la formation a la maintenance par le consultant ceuvre du Projet ANADER
dans le cadre de « Composante Soft »
1,) Al?ou_er un budget pour la formatlon. a . MEMINADER/
Pexploitation par le Fournisseur et la formation| Pendant la mise en
initiale & la maintenance par le Consultant dans le ceuvre du Projet AT R 1600000
ADERIZ
19 |cadre de la « Composante Soft »
2) Identifier les bénéficiaires desdites formations Pendant la mise en MEMINADER/
parmi le personnel du CFMAG, de ’ADERIZ et des ceuvre du Projet ANADER/ 0
PMEA ADERIZ
Note ; PMEA : Petites et moyennes entreprises agricoles
CFMAG : Centre de Formation & la Mécanisation Agricole de Grand-Lahou
ANADER : Agence Nationale d’Appui au Développement Rural
(3) Apres I’achévement du Projet
Codit
Ne Eléments Date butoir En charge estimé |Réf.
(FCFA)
1) Transfert du nombre d’équipements nécessaires a| Avant la mise en ceuvre
la formation de ’antenne régionale de ’ADERIZ de de la formation a ADERIZ 1 500 000
| |Yamoussoukro au CFMAG _Iexploitation initiale —_—
2) Transfert des équipements (sauf la dotation du|Ilmmédiatement aprés la
CFMAG) du CFMAG a [I’antenne régionale de formation a ADERIZ 1 500 000
I’ADERIZ de Yamoussoukro I’exploitation initiale
Maintenir et exploiter  convenablement  et| Aprés ['achévement de
efficacement les équipements acquis dans le cadre de la réception des
2 |la coopération financiére non remboursable du Japon équipements a ADERIZ 0
1) Structure d’exploitation et de maintenance I’ADERIZ et de la
2) Inspection quotidienne/périodique formation
}:Epa.rgner les frais pergus pour la loca}tion des Aprés Pachévement de
équipements dans un compte bancaire pour la ré . )
I"entretien et la maintenance des équipements acquis. a recepiion des 10 000
3 n  CeEEe > 3cd ¢quipements a ADERIZ )
Ces fonds serviront pour 'acquisition de piéces de /mois

rechange, le renouvellement des équipements aprés

I’ADERIZ et de la
formation

amortissement et I’exploitation de camion-atelier

3
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Rendre compte au bureau de la JICA en Cote d'Ivoire .
. . ] Chaque trimestre
sur une base trimestrielle, du montant dc frais de .
4 . i pendant trois (3) ans ADERIZ 0
location pergus auprés des PMEA et du taux de . .
apres la fin du Projet
recouvrement
Superviser l'exploitation des équipements par les
PMEA et collecter réguliérement des rapports sur les
enregistrements d’exploitation des PMEA en vertu du
contrat de location ; si unc PMEA ne fait pas de .
rapport  régulier sur les  enregistrements Conformementian
51, - . contrats de location ADERIZ 0
d’exploitation, le service en charge de la avee PMEA
mécanisation de I'ADERIZ en lui rappellera, et si la
PMEA ne fait toujours pas de rapport, ’ADERIZ
récupérera les équipements prétés a cette PMEA,
conformément au contrat de location.
Aprés |’achévement de
Entretenir les équipements acquis de maniére s oy
6 réguliére a travers (lle (:IZImion-atelie;1 SO ene SDERE  SO0.000
& v I’ADERIZ et de la
formation
Assurer la formation pour les machinistes et| Aprés I’achévement de
mécaniciens des PMEA auxquelles les équipements la réception des
7 lacquis seront distribués a travers le CFMAG, puis équipements a ADERIZ 1 600 000
délivrer des certificats en collaboration avec le| [I’ADERIZ etde la
PRORIL2 formation

2. Autres responsabilités du Gouvernement de la Cote d’Ivoire qui seront financées par le

Don

NO

Eléments

Date butoir

Montant
(millions de
yens japonais)*

Approvisionner en équipements
Effectuer les transports suivants
a) Transport maritime (aérien) des produits du Japon et/ou des pays
tiers vers le pays bénéficiaire
b) Transport interne du port de débarquement & ’antenne régionale de
I’ADERIZ de Yamoussoukro

Mise en ceuvre de la conception détaillée, du soutien & I’appel d’offres et de
la supervision de I’approvisionnement en équipement (Services de
consultation)

Total

XXX

*Le montant est donné 4 titre provisoire. Il fera [’objet de I'approbation du gouvemement du Japon,

4

W= =
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Annexe 6 : Rapport de suivi du projet
/D No. XXXXXXX

RSP établi le Jour/Mois/Année

Date :
Réf. Ne
AGENCE JAPONAISE DE COOPERATION INTERNATIONALE
BUREAU DE LA JICA XXX
[Adresse indiquée dans l'article 5 de I'Accord de Don]

A T'attention du : Représentant résidant

Mesdames et messieurs,
AVIS CONCERNANT L'AVANCEMENT DU PROJET

Référence : Accord de Don, datée du (date de signature de I'A/D) pour (nom du projet)

Conformément & l'article 6 (3) de I’Accord de Don, nous souhaitons rendre compte de
l'avancement du projet jusqu'aux étapes suivantes :

[Commun]

[] Préparation du dossier d'appel d'offres - résultat de la conception détaillée

[J Achévement des travaux finaux en vertu du contrat de construction/approvisionnement
[Construction]

[] Avancement mensuel [Mois/Année]
[Approvisionnement en équipement)]

(] Expédition/livraison, remise des équipements

(] Travaux d’installation

[] Formation en exploitation

] Autres

Veuillez consulter les détails selon le rapport de suivi de projet (PMR) ci-joint.

Veuillez agréer, Mesdames, Messieurs, ['expression de nos sentiments distingués.

[Signature]

[Nom du signataire]
[Titre du signataire)
[Nom de I'organisme d’exécution]

Copica:
Directeur Général

Département d’exécution de la coopération financiére
Agence Japonaise de Coopération Internationale

[Adresse indiquée dans l'article 5 de ’Accord de Don]

e
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A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année]

Rapport de Suivi du Projet
pour
[le Nom de projet]
Accord de Don N° XXXXXX
Mois 20XX
Information sur I’organisation
Autorité Personne en charge
(Signataire de (Service)
I'A/D Coordonnées Adresse :
Téléphone /FAX:
Email :
. Personne en charge
Organisme .
dexécution (Service)
Coordonnées Adresse :
Téléphone /FAX :
Email :
Ministere Personne en charge \
compétent (Service)
p Coordonnées Adresse :
Téléphone /FAX :
Email :
Grandes lignes de 1’Accord de Don :
Source de financement Gouvernement du Japon : Montant n'excédant pasJPY _ mil,
Gouvernement du ( ):
Titre du projet
Date de signature :
EN Durée :
A/D Date de signature :
Durée :

e
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A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année]

1 : Description du projet

1-1 Objectif du Projet

1-2 Nécessité du projet et sa priorité
- La cohérence avec la politique de développement, le plan sectoriel, les plans de
développement national et régional, etla demande du groupe cible et du pays
bénéficiaire

1-3 Efficacités et indicateurs
- L'efficacité du projet

Effet quantitatif (Indicateurs de fonctionnement et d’effet) |
Indicateurs Initial (Année ) Cible (Année )

Effet quantitatif

2 : Exécution du projet

2-1 Etendue du projet

Tableau 2-1-1a : Comparaison entre 'emplacement initial et I’emplacement actuel

Actuel : (Rapport de Suivi du Projet

Initial : (PV) (RSP))

Emplacement
Piece(s) attachée(s) : Carte

Piece(s) attachée(s): Carte

Tableau 2-1-1 b : Comparaison entre I’étendue initiale et |étendue actuelle

Désignation Initiale Actuelle

(PV) (PV) (RSP)

Veuillez indiquer non
seulement la prévision la
plus récente, mais aussi
des révisions apportées
dans le passé
chronologiquement

2

—
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A/D No. XXXXXXX
RSP établi le [Jour/Mois/Année]

La “composante soft “ doit étre
mentionnée dans la colonne de
“Désignation”.

Tout changement de
conception doit étre
consigné, quel que soit son

degré

(Exemple) Tableau 2-1-1b : Comparaison entre |'étendue initiale et 1'étendue actuelle

Désignation

Initiale

Actuelle

1. Réhabilitation de I"autoroute
Kukum

2. Remplacement du pont vieux de
Mataniko

Longueur de 20 km,

une seule voie (3,47 m*2),
pistes cyclable (1,25 m*2)
revétement en béton 200
mm(voie automobile
seulement)

Longueur du pont 40 m,
largeur de 9,5 m, pistes
cyclable (1,00 m*2), pont
composé en acier inox a
poutres-caissons, Fondation
de la culée type-T inversé

Longueur de 20 km, une
seule voie (3,47 m*2), pistes
cyclable (1,00 m*2)
revétement en béton 200
mm (voie automobile
seulement)

Idem

(Exemple) Tableau 2-1-1b : Comparaison entre 'étendue initiale et I'étendue actuelle

Désignation

Initiale

Actuelle

1. Service de consultations

2. Salles d'opération, Assurance
dommages, Maternité

En béton armé, a deux
étages
Rez-de-chaussée : 6 salles
de consultation
Accueil

Laboratoire satellite.
Pharmacie, etc.

Au Ter étage :

5 salles de consultation
2 cliniques dentaires
En béton armé, a deux
étages
Rez-de-chaussée :

2 salles d'opération
Assurance dommages
Au ler étage :
Maternité : 50 lits

En béton armé, a deux
étages

Rez-de-chaussée : 5 salles
de consultation

[dem

Idem

Maternité : 60 lits

(Exemple) Tableau 2-1-1b : Comparaison entre I'étendue initiale et |'étendue actuelle

Désignation Initiale Actuelle

1. Radars primaires de surveillance | i) OSR/ SSR (radars Idem
(PSR) et radars secondaires de | secondaires de
surveillance (SSR) de l'aéroport | surveillance) : 1 lot
international de Chittagong ii) RDP : 1 lot

iii) Transmetteurs VHF : 2

lots
2. Systéme de contrdle d'acces de |1 lot Idem
"aéroport international de Dhaka

3
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3. Radar Doppler VOR/DME de |1 lot Idem
"aéroport international de Saidpur

4. Simulateur de 'aérodrome pour le | 1 lot Idem
Centres de Formation Aéronautique

Civile

5. Systéme d'inspection des bagages |i) Systéme d'inspection a | I[dem
de l'aéroport international de Dhaka | rayons X des bagages de
soute : 7 lots

ii) Systéeme de détection
de traces d'explosifs des
bagages de soute : 7 lots
iii) Systéme d'inspection a
rayons X des bagages a
main : 2 lots

6. Véhicules sauvetage-incendie de | 2 lots 3 lots
'aéroport international de Dhaka

2-1-2 Raison (s) de changement, s'il y a lieu
(RSP)

2-2 Calendrier d’exécution
2-2-1 Calendrier d’exécution

Tableau 2-2-1 : Comparaison entre le calendrier initial et le calendrier actuel

Initial
Désignation Dates de Actuel
durée 3
rv] PV) (PSR)
(Date de la révision)
La “composante soft Veuillez indiquer non seulement la
“ doit étre mentionnée prévision la plus récente, mais aussi
dans la colonne de des révisions apportées dans le passé
“Désignation”. chronologiquement
Date d’achévement du
projet*
* L’achévement du projet est défini comme au moment d'A/D.

(Exemple) Tableau 2-2-1 : Comparaison entre le calendrier initial et le calendrier actuel

- : Initial
Désignation Dates de durée A/D Actuel
Approbation du cabinet 11/2015 - -
E/N 12/2015 1/2016 24/1/2016
- 24/1/2016
A/D 122015 Ijeaic Modifié 13/3/2017
Conception détaillée 12/2015-4/2016 |  1/2016-5/2016 1/2016-5/2016 4

% =
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Appel d’offres

T Soumission de l'offre
(Lot 1) Période de
construction

(Lot 2) Installation des
équipements

Date d’achévement du
projet*

Période de responsabilité
pour vices

5/2016
6/2016

7/2016-11/2018
7/2016-6/2018
11/2018

11/2019

5/2016
6/2016

7/2016-11/2018
7/2016-6/2018
11/2018

11/2019

1/6/2016
15/7/2016

8/8/2016-30/11/2018
6/8/2016-30/60,/2017
30/11/2018

30/11/2019

* L'achévement du projet est défini comme la vérification des travaux de construction au moment

d’A/D.
2-2-2  Raisons de changements de calendrier et leurs répercussions sur le projet
2-3 Mesures a prendre par chaque gouvernement
2-3-1  Principales mesures a prendre
Voir la piéce jointe 2.
2-3-2  Activités
Voir la piéce jointe 3.
2-3-3  Rapport du procés-verbal
Voir I’ Annexe 4
2-4 Coit du projet
2-4-1  Coit du projet

Tableau 2-4-1 a : Comparaison entre le cofit initialement prévu et le cot actuel pris en charge par le
Gouvernement du Japon
(Confidentiel jusqu'a l'adjudication)

hei : Cout
Pgaignation (Million de Yens)
Initial Actuel Initial Actuel
Construction La “composante soft “ doit Veuillez indiquer
d’installation étre mentionnée dans la non seulement le
(ou colonne de “Désignation”. programme le plus
équipement) récent mais

également d’autres
modifications
passées par ordre
chronologique.

Services du

- Conception détaillée

consultant - Gestion des marchés
- Supervision de la
construction
Total
Note : 1) Date d’estimation :

2) Taux de change : 1Dollar US =

Yen

Tableau 2-4-1b : Codt initialement prévu et cotit actuel pris en charge par le gouvernement XX

0

5
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p I Cotit
D
eslgnatog (Million d’USD)
Initial Actuel Initial Actuel
Veuillez

indiquer non
seulement le
programme le
plus récent
mais
également
d’autres
modifications
passées par
ordre
chronologique.

Total

Note : 1) Date d’estimation :
2) Taux de change : 1 Dollar US=  (Monnaie locale, MRO)

(Exemple) Tableau 2-4-1 a : Comparaison entre le coit initialement prévu et le coiit actuel pris en
charge par le Gouvernement du Japon
(Confidentiel jusqu'a l'adjudication)

Cotit
(Million de Yens)

Initial Actuel Initial Actuel
Construction 1. Service de consultations Idem 1.169,5 1.035,0

d’installation | 2. Salles d'opération, Assurance Idem
dommages, Maternité

Désignation

Equipement 1) Radars primaires de surveillance Idem 2.374,6 2.110,0
(PSR) et radars secondaires de
surveillance (SSR) de l'aéroport
international de Chittagong

2) Systéme de controle d'acces de
"aéroport international de Dhaka

3) Radar Doppler VOR/DME de
'aéroport international de Saidpur

4) Simulateur de l'aérodrome pour
le Centres de Formation
Aéronautique Civile

5) Systéme d'inspection des bagages
de l'aéroport international de Dhaka
6) Véhicules sauvetage-incendie de
"aéroport international de Dhaka

Services  du | - Conception détaillée [dem 0,87 0,87
consultant - Gestion des marchés
- Supervision de la construction

- Composante soft
Total 3544,97 3145,87

Note: 1) Date d’estimation : octobre 2014
2) Taux de change : 1 Dollar US = 99,93 yens

s el
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Exemple) Tableau 2-4-1b : Cofit initialement prévu et coft actuel pris en charge par le
P p % gep
gouvernement du Bangladesh

- : Cott
Désigganan (Million d’USD)
Initial Initial
Aéroport Modification  d'un logiciel de | Idem 8.000 9.240
international | systeme de traitement des données
de Dhaka radar
Fourniture de cloison, d’éclairage, de | Idem 5.000 2.453
climatisation et des  réseaux
d'alimentation électrique au point de
controle des bagages de soute pour
les passagers-escales
Remplacement de 5 portes de | Idem 4.000 5.340
I'aérogare internationale
Aéroport Préparation de la station radar y | Idem 5.000 3.400
international | compris l'abattage d'arbres, le
de nettoyage et I’essouchement
Chittagong
Total 22.000 20.433
Note: 1) Date d’estimation : octobre 2014

2) Taux de change : 1 Dollar US = 0,887 Taka (Monnaie locale, MRO)

2-4-2  S’ily a un écart important entre le montant initialement prévu et le montant actuel,
indiquez la (les) raison (s), les mesures d’amélioration prises et leurs résultats

(RSP)

2-5 Organisation de mise en ceuvre
2-5-1  Organisme d’exécution :

- Sonrole, situation financiére, capacité, recouvrement des colts, etc.,

- Organigramme incluant le service en charge de 'exécution et le nombre d’employés
Initial : (PV)

Actuel, s’il y a eu un changement : (RSP)

2-6 Impact environnemental et social
- Résultat du suivi environnemental (voir I’Annexe 5) conformément au programme 4
de I’Accord de Don.
- Résultat du suivi social (voir I’Annexe 5) conformément au programme 4 de 1’ Accord
de Don.
- Information sur le résultat communiqué du suivi environnemental et social pour les
parties prenantes locales, le cas échéant.

-
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3 : Opération et Maintenance (O&M)

3-1 Gestion de 'O&M
- Organigramme pour I'O&M
- Systéme d’opération et de maintenance (la structure, le nombre, la qualification et la
compétence du personnel, et autres conditions requises pour assurer la maintenance
correcte des produits et des biens obtenus du projet tels que les manuels, les
installations, les équipements pour I'entretien, les piéces de rechange, etc.,)

Initial: (PV)

Actuel : (RSP)

3-2 Cot et budget de 'O&M
- Le cott annuel de 'O&M pendant I"exécution du projet, le cotit connu
jusqu’aujourd’hui, le budget annuel pour 'O&M

Initial : (PV)

4: Précautions (Gestion de risques)

- Les risques et les problémes, si cela existe, qui pourraient influer sur la mise en ceuvre,
les résultats et la durabilité du projet, et les mesures a prendre sont ci-dessous.

Problemes au départ et mesures y afférentes : (PV)

Risques potentiels du projet Evaluation
1. Probabilité : H/M/B
(Description du risque) Impact: H/M/B

Analyses de probabilité et d'impact :

Mesures de mitigation :

Action durant la mise en ceuvre :

Plan d’'urgence (éventuellement) :

2. Probabilité : H/M/B
(Description du risque) Impact: H/M/B
Analyses de probabilité et d"impact :

Mesures de mitigation :

8
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Action durant la mise en ceuvre :

Plan d"urgence (éventuellement):

3 Probabilité : H/M/B
Description du risque Impact : H/M/B
p q
Analyses de probabilité et d"impact :

Mesures de mitigation :

Action durant la mise en ccuvre :

Plan d’urgence (éventuellement) :

Problémes actuels et mesures prises
(RSP)

5 : Evaluation lors de I'achévement du Project et plan de suivi

5-1 Evaluation générale
Décrivez votre évaluation générale sur le projet

5-2 Lecons tirées et recommandations
Veuillez décrire les lecons tirées de "expérience du projet, qui pourraient étre exploitées
dans le cadre de I'assistance future ou des projets similaires, et des recommandations
qui pourraient étre utiles pour réaliser les effets et I'impact attendus du projet, et pour
assurer sa durabilité.

5-3 Plan de suivi relatif aux indicateurs pour la post-évaluation
Veuillez décrire les méthodes de suivi, la (les) section(s) ou le (les) département(s) en
charge du suivi, la fréquence, et la durée du suivi des indicateurs mentionnés a l'alinéa
1-3.

9
—_—
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Pieces jointes

Carte de localisation du Projet

Mesures a prendre par chaque gouvernement

Rapport mensuel

Rapport du proces-verbal

Formulaire du suivi environnemental / formulaire du suivi social
Fiche de suivi sur les prix des matériels indiqués (Trimestriel)
Rapport sur la proportion des achats (pays bénéficiaire, Japon et pays tiers)
(Seulement le rapport d’achévement)

8. Photos (CD en format JPEG) (Seulement le rapport final)

9. Liste des équipements (Seulement le rapport final)

10. Dessin (Seulement lc rapport final)

11. Rapport du procés-verbal (Aprés ’achévement du projet)

RRRE R

s
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Minutes of Discussions
on the Preparatory Survey for
The Project for Improvement of the Accessibility to the Machinery Services
in the Rice Sector
in the Republic of Cdte d’Ivoire
(Explanation on Draft Preparatory Survey Report)

With reference to the minutes of discussions signed among the Ministry of State,
the Ministry of Agriculture and Rural Development, National Rice Development Agency
and the Japan International Cooperation Agency (hereinafter referred to as "JICA") on
the 2nd of September, 2022, and in response to the request from the Government of the
Republic of Cote d'Ivoire (hereinafter referred to as "GoCI") dated the 19th of December,
2022, JICA dispatched the Preparatory Survey Team (hereinafter referred to as “the
Team”) for the explanation of Draft Preparatory Survey Report (hereinafter referred to as
“the Draft Report”) for the Project for Improvement of the Accessibility to the Machinery
Services in the Rice Sector (hereinafter referred to as “the Project”).

As a result of the discussions, both sides agreed on the main items described in
the attached sheets.

Abidjan, 3™ February, 2023

7 v/ 1 .
Mr. OISHI TSUNEO Mr. N°GUESSAN KOFFI RODRIGUE
Leader Director General
Preparatory Survey Team General Directorate of Rura
Japan International Cooperation Agency Ministry of State, the Mir &??&i‘ A4
Japan Rural Development

Republic of Cote d’Ivoi

RO

Mr. YACOUBA DEMBELE
Director General

National Rice Development Agency
Republic of Cote d’Ivoire

A4.2.2-2

Q)
o

: 0’?”” 8\ A\



=
O
=
[

BRE T4, R FE (M/D)ER 4.2 B kBMEE (202342830 F4)  4.2.2 K

ATTACHEMENT

[.  Objective of the Project
The objective of the Project is to facilitate the accessibility of farmers to the farm
machinery services in rice production by procuring land preparation and harvesting

machinery, thereby contributing to increased rice productivity.

2. Title of the Preparatory Survey
Both sides confirmed the title of the Preparatory Survey as “the Preparatory Survey
for the Project for Improvement of the Accessibility to the Machinery Services in the

Rice Sector”.

3. Project site
Both sides confirmed that the sites of the Project are in Bélier Region, Gbéké Region,

and the Autonomous District of Yamoussoukro, which is shown in Annex 1.

4. Relevant authorities for the Project

4-1. Both sides agreed that the responsible agency for the Project is the Ministry of State,
the Ministry of Agriculture and Rural Development (MEMINADER, Ministére
d'Etat, Ministére de I’ Agriculture et du Développement Rural), which supervises all
the activities of the Project.

4-2. The National Rice Development Agency (ADERIZ, Agence pour le Développement
de la filiére Riz), a body under the supervision of MEMINADER, will be the
executing agency for the Project. Under the authority of MEMINADER, ADERIZ
shall coordinate with all relevant agencies to ensure smooth implementation of the
Project and ensure that the undertakings for the Project shall be managed by the
relevant agencies properly and on time. The organization charts are shown in
Annex 2.

4-3. ADERIZ executes the Project under the authority of MEMINADER, on the basis
of the strategic direction and orientation given by the MEMINADER for the smooth
implementation of the Project, consistent with the current agricultural development

Strategy.

5. Contents of the Draft Report
After the explanation of the contents of the Draft Report by the Team, the GoCI side
agreed to its contents. JICA will finalize the Preparatory Survey Report based on the

2
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confirmed items. The report will be sent to the GoClI side by the end of May, 2023.

6. Cost estimate
Both sides confirmed that the cost estimate explained by the Team is provisional and

will be examined further by the Government of Japan for its approval.

7. Confidentiality of the cost estimate and technical specifications
Both sides confirmed that the cost estimate and technical specifications of the Project
should never be disclosed to any third parties until all the contracts under the Project

are concluded.

8. Procedures and Basic Principles of Japanese Grant
The GoClI side agreed that the procedures and basic principles of Japanese Grant
(hereinafter referred to as “the Grant™) as described in Annex 3 shall be applied to
the Project. In addition, the GoClI side agreed to take necessary measures according

to the procedures.

9. Timeline for the Project implementation
The Team explained to the GoClI side that the expected timeline for the Project

implementation is as attached in Annex 4.

10. Expected outcomes and indicators
10-1. Both sides agreed that key indicators for expected outcomes are as follows.

[Quantitative indicators]

Indicators Baseline in 2021 Target in 2027

Area cultivated by the procured tractors and power

3,577 6,023
tillers (ha)
Area harvested by the procured combine

1,106 4,424
harvesters (ha)
Volume of rice production where procured
machinery was used for ploughing by PMEA 6,962 13,982
(tonnes/year)
Volume of rice production where procured
machinery was used for harvesting services by 2,121 11,643
PMEA (tonnes/year)

3

.o

A4.2.2-4



BR T4, R TR (W/D)ER 4.2 B kBMHEE (202342830 F4)  4.2.2 K

=1
O
=
[

[Qualitative indicators]

(1) The quality of rice produced in the target areas will be improved.

(2) Increased mechanization of agricultural production activities will reduce the
working hours of producers (including women) and increase their satisfaction.

(3) PMEA can provide mechanization services in a timely manner according to
producers’ needs.

(4) Employment of agricultural machinery operators will be encouraged.

10-2. The GoCl side will be responsible for the achievement of agreed key indicators

1.

12.

13.

targeted in year 2027 and shall monitor the progress for Ex-Post Evaluation based

on those indicators.

Ex-Post Evaluation

JICA will conduct ex-post evaluation after three (3) years from the Project
completion, in principle, with respect to six (6) evaluation criteria (Relevance,
Coherence, Effectiveness, Efficiency, Impact, Sustainability). The result of the
evaluation will be publicized. The GoCI side is required to provide necessary support
for the data collection.

Technical assistance (“Soft Component” of the Project)

To make sure for the sustainable operation and maintenance of the products and
services granted through the Project, a technical assistance is planned under the
Project. The GoCI side confirmed to provide facilities at CFMAG for the
maintenance training by the consultant under the Soft Component.

Undertakings of the Project

Both sides confirmed the undertakings of the Project as described in Annex 5. With
regard to exemption of customs duties, internal taxes and other fiscal levies as
stipulated in No. 5 of (2) During the Project Implementation in Annex 5, both sides
confirmed that such customs duties, internal taxes and other fiscal levies, which shall
be clarified in the bid documents by ADERIZ during the implementation stage of the
Project.

The GoCl side assured to take the necessary measures and coordination including
allocation of the necessary budget which are preconditions of implementation of the
Project. It is further agreed that the costs arc indicative, i.e. at Outline Design level.
More accurate costs will be calculated at the Detailed Design stage.

Both sides also confirmed that the Annex 5 will be used as an attachment of G/A.

A4.2.2-5
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14. Monitoring during the implementation

15.

16.

17.

The Project will be monitored by the Executing Agency and reported to JICA by
using the form of Project Monitoring Report (PMR) attached as Annex 6. The timing
of submission of the PMR is described in Annex 5.

Project completion

Both sides confirmed that the Project completes when all the equipment procured by
the Grant are in opcration. The completion of the Project will be reported to JICA
promptly by the Executing Agency, but not later than six (6) months after completion
of the Project.

Environmental and Social Considerations

The Team explained that ‘JICA Guidelines for Environmental and Social
Considerations (April 2010/ January 2022)’ (hereinafter referred to as “the
Guidclines”) is applicable for the Project. The Project is categorized as C because
the Project is likely to have minimal adverse impact on the environment under the

Guidelines.

Other Relevant Issues

17-1. Selection of PMEA for Lease Agreement

Both sides confirmed that ADERIZ, in consultation with the consultant, will
determine the PMEA to which the procured equipment will be leased before the
equipment is handed over to ADERIZ by a supplier. ADERIZ will also report to
JICA on PMEA selection criteria and procedures, analysis and selection results as
appropriate. The criteria for selection of the PMEA will include the latest
information on the PMEA, in particular the parking space for the procured
equipment, the number of operators employed and/or to be employed, the business

capital, the financial statement and the status of the machine service operation.

17-2. Establishment of Lease Fees and Management of Collected Fees

Both sides agreed that ADERIZ, in consultation with the consultant, will determine
the most optimal lease prices, taking into account ADERIZ’s current leasing system
and other factors, based on the advice of PRORIL2 prior to the public announcement
of the Expression of Interest for the selection of PMEA. ADERIZ will open an

exclusive account for the Project and deposit and manage the lease fees collected

=
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from PMEA in the account. ADERIZ shall report to the JICA Cote d'Ivoire Office
on a quarterly basis on the amount of lease payments collected from PMEA and the

collection rate.

17-3. Management of the Equipment by ADERIZ
Both sides agreed that ADERIZ shall supervise the operation of the equipment by
PMEA and to collect reports regularly on the PMEA’s operational records in the
lease contract; if the PMEA does not report regularly on the operational records, the
department in charge of the mechanization of ADERIZ will remind the PMEA to
report, and if the PMEA still does not report, ADERIZ shall retrieve the equipment
from the PMEA according to the lease contract.

17-4. Capacity Development after the Project
Both sides agreed that ADERIZ will provide training for operators and mechanics
of the selected PMEA through the CFMAG in a collaboration with PRORIL2 and
issue certificates. MEMINADER/ADERIZ will take the necessary budgetary

measures and monitor the status of the training implementation.

17-5. Disclosure of Information
Both sides confirmed that the Preparatory Survey Report from which project cost is
excluded will be disclosed to the public after completion of the Preparatory Survey.
The comprehensive report including the project cost will be disclosed to the public
after all the contracts under the Project are concluded.

17-6. Climate Change Adaptation Measures
Both sides confirmed that the implementation of the Project is not expected to have

any particular positive or negative effects which are related to climate change.

17-7. Gender Mainstreaming
Both sides agreed that although the Project is not categorized as GIP (Gender
Equality Project or Project Targeting Women), or GIS (Gender Integrated Project),
it is expected that agricultural mechanization will contribute to reducing the working
hours and improving the life satisfaction of producers, including women. Therefore

relevant data should be collected in the monitoring and evaluation.

Y s
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18. Prevailing Language
Both sides agreed that in the event of any discrepancy between the English and the
French versions of the Minutes of the Discussions, the meaning and wording of the
English version shall prevail.

Annex 1 Project Site

Annex 2 Organization Chart

Annex 3 Japanese Grant

Annex 4 Project Implementation Schedule

Annex 5 Major Undertakings to be taken by the Government of GoCI
Annex 6 Project Monitoring Report (template)
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Location Map of Project Sites
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Annex 3

JAPANESE GRANT

The Japanese Grant is non-reimbursable fund provided to a recipient country (hereinafter referred to as “the Recipient”)
to purchase the products and/or services (engineering services and transportation of the products, etc.) for its economic
and social development in accordance with the relevant laws and regulations of Japan, Followings are the basic features

of the project grants opcrated by JICA (hereinafter referred to as “Project Grants™).

1. Procedures of Project Grants

Project Grants are conducted through following procedures (See “PROCEDURES OF JAPANESE GRANT” for

details):

(1) Preparation
- The Preparatory Survey (hereinafter referred to as “the Survey”) conducted by JICA
(2) Appraisal
-Appraisal by the government of Japan (hereinafter referred to as “GOJ”) and JICA, and Approval by the
Japanese Cabinet
(3) Implementation
Exchange of Notes
-The Notes exchanged between the GOJ and the government of the Recipient
Grant Agreement (hereinafter referred to as “the G/A”)
-Agreement concluded between JICA and the Recipient
Banking Arrangement (hereinafter referred to as “the B/A”)
-Opening of bank account by the Recipient in a bank in Japan (hereinafter referred to as "the Bank") to
receive the grant
Construction works/procurement
-Implementation of the project (hereinafter referred to as “the Project”) on the basis of the G/A
(4) Ex-post Monitoring and Evaluation

-Monitoring and evaluation at post-implementation stage

2. Preparatory Survey

(1) Contents of the Survey

The aim of the Survey is to provide basic documents necessary for the appraisal of the the Project made by the GOJ

and JICA. The contents of the Survey are as follows:

- Confirmation of the background, objectives, and benefits of the Project and also institutional capacity of

0 =
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relevant agencies of the Recipient necessary for the implementation of the Project.

- Evaluation of the feasibility of the Project to be implemented under the Japanese Grant from a technical,

financial, social and economic point of view.
- Confirmation of items agreed between both parties conceming the basic concept of the Project.
- Preparation of an outline design of the Project.
- Estimation of costs of the Project.

- Confirmation of Environmental and Social Considerations

The contents of the original request by the Recipient are not necessarily approved in their initial form. The Outline

Design of the Project is confirmed based on the guidelines of the Japanese Grant.

JICA requests the Recipient to take measures necessary to achieve its self-reliance in the implementation of the Project.
Such measures must be guaranteed even though they may fall outside of the jurisdiction of the executing agency of the
Project. Therefore, the contents of the Project are confirmed by all relevant organizations of the Recipient based on the

Minutes of Discussions.

(2) Selection of Consultants
For smooth implementation of the Survey, JICA contracts with (a) consulting firm(s). JICA selects (a) firm(s) based on
proposals submitted by interested firms.

(3) Result of the Survey

JICA reviews the report on the results of the Survey and recommends the GOJ to appraise the implementation of the

Project after confirming the feasibility of the Project.

3. Basic Principles of Project Grants

(1) Implementation Stage
1) The E/N and the G/A

After the Project is approved by the Cabinet of Japan, the Exchange of Notes (hercinafter referred to as “the E/N”) will
be signed between the GOJ and the Government of the Recipient to make a pledge for assistance, which is followed by
the conclusion of the G/A between JICA and the Recipient to define the necessary articles, in accordance with the E/N,
to implement the Project, such as conditions of disbursement, responsibilities of the Recipient, and procurement
conditions. The terms and conditions generally applicable to the Japanese Grant are stipulated in the “General Terms

and Conditions for Japanese Grant (January 2016).”

0 =
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2) Banking Arrangements (B/A) (See “Financial Flow of Japanese Grant (A/P Type)” for details)

a) The Recipient shall open an account or shall cause its designated authority to open an account under the name of
the Recipient in the Bank, in principle. JICA will disburse the Japanese Grant in Japanese yen for the Recipient to

cover the obligations incurred by the Recipient under the verified contracts.

b)The Japanese Grant will be disbursed when payment requests are submitted by the Bank to JICA under an

Authorization to Pay (A/P) issued by the Recipient.
3) Procurement Procedure

The products and/or services necessary for the implementation of the Project shall be procured in accordance with

JICA’s procurement guidelines as stipulated in the G/A.
4) Selection of Consultants

[n order to maintain technical consistency, the consulting firm(s) which conducted the Sutvey will be recommended by

JICA to the Recipient to continue to work on the Project’s implementation after the E/N and G/A.
5) Eligible source country

In using the Japanese Grant disbursed by JICA for the purchase of products and/or services, the cligible source
countries of such products and/or services shall be Japan and/or the Recipient. The Japanese Grant may be used for the
purchase of the products and/or services of a third country as eligible, if necessary, taking into account the quality,
competitiveness and economic rationality of products and/or services necessary for achieving the objective of the
Project. However, the prime contractors, namely, constructing and procurement firms, and the prime consulting firm,

which enter into contracts with the Recipient, are limited to "Japanese nationals", in principle.
6) Contracts and Concurrence by JICA

The Recipient will conclude contracts denominated in Japanese yen with Japanese nationals. Those contracts shall be

concurred by JICA in order to be verified as eligible for using the Japanese Grant.
7) Monitoring

The Recipient is required to take their initiative to carefully monitor the progress of the Project in order to ensure its
smooth implementation as part of their responsibility in the G/A, and to regularly report to JICA about its status by

using the Project Monitoring Report (PMR).
8) Safety Mcasures

The Recipient must ensure that the safety is highly observed during the implementation of the Project.
9) Construction Quality Control Mecting

Construction Quality Control Meeting (hereinafter referred to as the “Meeting™) will be held for quality assurance and

smooth implementation of the Works at each stage of the Works. The member of the Meeting will be composed by the

e
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Recipient (or executing agency), the Consultant, the Contractor and JICA. The functions of the Meeting are as

followings:

a) Sharing information on the objective, concept and conditions of design from the Contractor, before start of

construction.

b) Discussing the issues affecting the Works such as modification of the design, test, inspection, safety control

and the Client’s obligation, during of construction.

(2) Ex-post Monitoring and Evaluation Stage

1) After the project completion, JICA will continue to keep in close contact with the Recipient in order to monitor that

the outputs of the Project is used and maintained properly to attain its expected outcomes.

2) In principle, JICA will conduct ex-post evaluation of the Project after three years from the completion. It is required

for the Recipient to furnish any necessary information as JICA may reasonably request.

(3) Others
1) Environmental and Social Considerations

The Recipient shall carcfully consider environmental and social impacts by the Project and must comply with the
environmental regulations of the Recipient and JICA Guidelines for Environmental and Social Considerations (April,

2010).
2) Major undertakings to be taken by the Government of the Recipient

For the smooth and proper implementation of the Project, the Recipient is required to undertake necessary measures
including land acquisition, and bear an advising commission of the A/P and payment commissions paid to the Bank as
agreed with the GOJ and/or JICA. The Government of the Recipient shall ensure that customs duties, internal taxes
and other fiscal levies which may be imposed in the Recipient with respect to the purchase of the Products and/or the
Services be exempted or be borne by its designated authority without using the Grant and its accrued interest, since

the grant fund comes from the Japanese taxpayers.
3) Measures to ensure more efficient implementation of the Grant

i) In the event that the E/N and the G/A concerning a project cannot be signed by the end of the following Japanese
fiscal year of the cabinct decision concerned by the GOJ, the authorities concerned of the two Governments will

discuss the cancellation of the project.

v =
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ii) In the event that the period, specificd in the G/A, during which the grant is available expires before the
completion of the disbursement, the authorities concerned of the GO J will thoroughly review the status, situation
and perspective of the implementation of the project concerned before extending the said period. The authorities
concerned of the two Governments will discuss the termination of the project including a refund, unless there are

concrete prospects for its completion.

iii) Regardless of the period mentioned in ii) above, the authorities concerned of the two Governments will, in the
event that five years have passed since the cabinet decision concemed by the GOJ before the completion of the
disbursement, except as otherwise confirmed between them, discuss the termination of a project including a refund,

unless there are concrete prospects for its completion.

4) Proper Use

The Recipient is required to maintain and use properly and effectively the products and/or services under the Project
(including the facilities constructed and the equipment purchased), to assign staff necessary for this operation and

maintenance and to bear all the expenses other than those covered by the Japanese Grant.

5) Export and Re-export

The products purchased under the Japanese Grant should not be exported or re-exported from the Recipient.

v =
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Annex 3 Attachment |

PROCEDURES OF JAPANESE GRANT
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Stage Procedures Remarks 2 E 5 E o S 8 -
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. . . est shall itt fi
Official Request Request for grants through diplomatic channel Requc's S e X X
appraisal stage.

(1) Preparatory Survey
L. Preparation Preparation of outline design and cost X X X
estimate

(2)Preparatory Survey
Explanation of draft outline design, including X A X
cost estimate, undertakings, etc.

Conditions will be explained with the
2. Appraisal (3)Agreement on conditions for draft notes (E/N) and Grant Agreement X X

implementation (G/A) which will be signed before (E/N) | (G/A)Y
approval by Japanese government.

(4) Approval by the Japanese cabinet X

(5) Exchange of Notes (E/N) X X

(6) Signing of Grant Agreement (G/A) X X

(7) Banking Arrangement (B/A) Need to be informed to JICA X X

(8) Contracting with consultant

and issuance of Authorization to Pay (A/P) [ERRCERSReS EEICANE IEARIsS X X X
(9) Detail design (D/D) X X
3. Implementation  |(10) Preparation of bidding documents Concurrence by JICA is required . «
(11) Bidding Concurrence by JICA is required X X X
(12) Contracting with contractor/supplier R s NeAN Trequirerd X x "

and issuance of A/P

Concurrence by JICA is required for
(13) Construction works/procurement major modification of design and X X X
amendment of contracts.

(14) Completion certificate X X X

To be implemented generally after 1, 3,

4, Ex-post (15) Ex-post monitoring L0 years of completion, subject to X X
monitoring & change

luation . To be impl ted basically after 3
evaluatio (16) Ex-post evaluation o be implemented basically after = %

years of completion

notes:

L. Project Monitoring Report and Report for Project Completion shall be submitted to JICA as agreed in the G/A.

2. Concurrence by JICA is required for allocation of grant for remaining amount and/or contingencies as agreed in the G/A.
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Major Undertakings to be taken by the Government of Cote d’Ivoire

o

Annex 5

1. Specific obligations of the Government of Cote d’Ivoire which will not be funded with the Grant

(1) Before the Tender

Estimated
NO Items Deadline In charge Cost Ref.
(F.CFA)
To sign the Banking Arrangement (B/A) with a bank in within | month after
I |Japan (the Agent Bank) to open a bank account for the 9K MEF 0
the signing of the G/A
Grant.
within 1 month after
) To issue an Authorization to Pay (A/P) to the Agent Bank | the signing of the MEF 0
for the payment to the consultant. contract with the
consultant
To bear the following commissions to the Agent Bank for
the banking services based upon B/A )
within 1 month after
3|1y Advising commission of A/P tersigiingrofiie MEF 150,000
contract the
consultant
2) Payment commission for A/P every payment MEF 150,000
4 To sgbmit Pr.oject Monitoring Report (with the result of befortetzlg E%zriz;téon of ADERIZ 0
Detailed Design)
documents
at the timing of
To apply for the necessary budget to the budget preparation the
s conference at MENINADER to cover the cost of two | budget for the fiscal |MEMINADER/ 0
mechanics for the operation of the mobile workshop for | year preceding the ADERIZ
the implementation of the Project employment of 2
ADERIZ mechanics
Note : G/A: Grant Agreement
MEF: Ministry of Economy and Finance
ADERIZ: National Rice Development Agency
MEMINADER: Ministry of Agriculture and Rural Development
(2) During the Project Implementation
Estimated
NO [tems Deadline In charge Cost Ref.
(F.CFA)
within | month after
| To issue A/P to the Agent Bank for the payment to the | the signing of the MEF 0
supplier contract with the
supplier
To bear the following commissions to the Agent Bank for
the banking services based upon the B/A '
within 1 month after
2 | 1) Advising commission of A/P the signing of the MEF 150,000
contract(s)
2) Payment commission for A/P every payment MEF 150,000
To ensure prompt unloading and customs clearance at
3 ports of disembarkation in the country of the Recipient during the Project ADERIZ 0

and to assist the Supplier(s) with internal transportation
therein

.- g
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[ To accord Japanese physical persons and/or physical
persons of third countries whose services may be required
4 in connection with the supply of the products and the duting the Proiect MEMINADER/ 0
services such facilities as may be necessary for their entry g ) ADERIZ
into the country of the Recipient and stay therein for the
performance of their work
To ensure that customs duties, internal taxes and other
5 fiscal levies which may be imposed in the country of the during the Proiect MEF/ 0
Recipient with respect to the purchase of the products & ) MEMINADER
and/or the services be exempted.
To prepare a contract template for the Project based on or to the publi
ADERIZ’s current lease contract (“Contrat de Mise a prior fo the pu fli
6 Dispositioin de Materiael Agricole avec Option é;nf;r:?(f;ng?;‘?tc:c:t ADERIZ 0
d’Achat”). The contract shall specify the areas where the fc?r tﬂe selection of
use of the equipment is permitted and shall not include a PMEA
clause of an option to purchase the equipment.
To establish the optimal lease price for the equipment to arrl)riz)oulr::ex;ptu:fhtie
7 be procured, taking into account the current ADERIZ Expression of [nterest ADERIZ 0
leasing system and other factors, and based on advice fgr the selection of
from PRORIL2, and in consultation with the consultant. PMEA
To determine, in consultation with the consultant, the
PMEA to which the procured equipment will be allocated
and report to JICA, on the basis of the latest information belozethie supplier
g |on the PMEA, in particular the parking spaces for the hands over the ADERIZ 0
procured cquipment, the number of operators employed .
and/or to be employed, business capital, financial cquipment to ADERIZ
statement and the status of the machinery service
operation.
9 To open a bank. account to pool the lease payments for c;’;;zi EEZilgiltelgi\sf?th ADERIZ 0
agricultural equipment. PMEA
To bear all the expenses, other than those covered by the . .
10 Grant, necessary for the implementation of the Project during the Project ADERIZ 2
To notify JICA promptly of any incident or accident,
which has, or is likely to have, a significant adverse effect . .
Ll on the environment, )tlhe affected communities, the public during the Project SDERIZ 0
or workers.
1) To submit Project Monitoring Report after each work | within | month after
under the contracts with the consultant such as| completion of each ADERIZ 0
shipping, hand over, and operational training. work
within 1 month after
12 issuance of CerFiﬁcate
2) T'o supmit Project _Monitoring Report  (final) ( ’at(t)efsizc;g)lilzte]?)r;nne ADERIZ 0
(including equipment list, photographs, etc.) BRI on)FLGthe
works under the
contract(s)
within 6 months after
13 | To submit a notice concerning completion of the Project completion of the ADERIZ 0
Project
To provide an office in the ADERIZ regional office in
Yamoussoukro, with a computer for the management of | before the supplier
14 | spare parts and the necessary furniture for the mechanics hands over the ADERIZ 1,500,000
of mobile workshop, and sufficient parking space for the |equipment to ADERIZ
equipment.
To ensure the safcty of persons cngaged in the . . MEMINADER/
| . | implementation of the Projcct.p = dunnesthe Ergject ADERIZ B )

J
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To assign a lgast one add.monal staff rpembcr for the before shipping the |MEMINADER/| 4,000,000
16 |operator training on agricultural equipment at the equioment ANADER /Year
CFMAG. quip
To assign the two mechanics for the operation of the | before the operation 8,000,000
17 . n ADERIZ
mobile workshop. training /Year
To provide chnhtles at CFMAG for the operation training . _ MEMINADER/
18 | by the supplier and the maintenance training under the | during the Project 0
ANADER
Soft-Component by the consultant.
1) To allocate the budget for the operation training by MEMINADER/
the supplier and the Soft-Component by the | during the Project ANADER/ 1,600,000
19 consultant. ADERIZ
2) To identify trainees from staff of CFMAG, ADERIZ, MEMINADER/
and PMEA operators for the above-mentioned | during the Project ANADER/ 0
trainings. ADERIZ
Note : PMEA: Petites et Moyennes Entreprises Agricoles
CFMAG: Training Center for Agricultural Mechanization of Grand-Lahou
ANADER: Agence Nationale d’ Appui au Développement Rural
(3) After the Project
Estimated
NO Items Deadline In charge Cost Ref.
(F.CFA)
1) To transport the necessary number of the procured Before the
equipment from the ADERIZ regional office in | implementation of the ADERIZ 1,500,000
| Yamoussoukro to CFMAG. operation training
2) To transport the procured equipment except those for :
CFMAG from CFMAG to the ADERIZ regional office | [ mediately afterthe | o 17 | 500,000
) operation fraining
in Yamoussoukro.
To maintain and use properly and effectively the procured | After the completion of
) equipment under the Grant Aid the hand-over of the ADERIZ 0
1) Operation and maintenance structure equipment to ADERIZ
2) Routine check/Periodic inspection and the training
To pogl collected %easc payments in the bank account for After the completion of
operation and maintenance of the procured equipment.
. the hand-over of the 10,000
3 |The funds will be used for purchase of spare parts, ) ADERIZ
. e : equipment to ADERIZ /Month
renewal of the equipment after depreciation and operation o
, and the training
of mobile workshop.
To report to the JICA Céte d'Ivoire Office on a quarterly On a quartetly basis for
4 | basis on the amount of lease payments collected from the 3 ea;ls after t);w Proicet ADERIZ 0
PMEA and the collection rate. Y )
To supervise the operation of the equipment by PMEA
and to collect reports regularly on the PMEA’s
operational records in the lease contract; il the PMEA .
does not report regularly on the operational records, the LACCOdanCE I
5 ] — ’ lease contract with ADERIZ 0
department in charge of the mechanization of ADERIZ PMEA
will remind the PMEA to report, and if the PMEA still
does not report, ADERIZ shall retrieve the equipment
from the PMEA according to the lease contract.
After the completion of
To maintain the procured equipment regularly by using | the hand-over of the
) mobile workshop. cquipment to ADERIZ ADERIZ 1,800,000
and the training
To provide training for opcrators and mechanics of the A{g?;g:;_%?g?}?;:f
7 |sclected PMEA through the CFMAG in a collaboration cquibment to ADERIZ ADERIZ 1,600,000
with PRORIL2 and issue certificates. quip e
- . and the training
Note : PRORIL2: Local Rice Promotion Project in Cote d'Ivoire Phase 11, ongoing tcchnical cooperation project by JICA

0
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2. Other obligations of the Government of Cote d’Ivoire funded with the Grant

NO.

[tems

Deadline

Amount
(Million
Japanese Yen)*

To provide equipment
To conduct the following transportation
a) Marin (Air) transportation of the products from Japan and/or the
third country to the country of the Recipient
b) Internal transportation from the port of disembarkation to the
ADERIZ regional office in Yamoussoukro.

To implement detailed design, bidding support and procurement
supervision. (Consulting Service)

Total

XXX

* The Amount is provisional. This is subject to the approval of the Government of Japan.
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Date:
Ref. No.

JAPAN INTERNATIONAL COOPERATION AGENCY
JICA XXX OFFICE
[Address specified in the Article 5 of the Grant Agreement]

Attention: Chief Representative

Ladies and Gentlemen:

NOTICE CONCERNING PROGRESS OF PROJECT

Reference : Grant Agreement, dated 45 H(signed date of the G/A), for 7Yz k 4 (name

of the Project)

In accordance to the Article 6 (3) of the Grant Agreement, we would like to report on the
progress of the Project up to the following stages:

[Common]
[] Preparation of bidding documents - result of detailed design
[[] Completion of final works under construction/procurement contract
[Construction]
] Monthly progress [Month/Year]
[Procurement of Equipment]
[ ] Shipping/delivery, hand-over (take over) of equipment
[ ] Installation works
["] Operational training

[ ] Other

Please see the details as per attached Project Monitoring Report (PMR).

Very truly yours,

[Signature]
[Name of the signer]
[Title of the signer]
[Name of the executing agency)

Y =
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cc:
Director General

Financial Cooperation Implementation Department
Japan International Cooperation Agency
[Address specified in the Article 5 of the Grant Agreement]

U =
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Annex 6

G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

Project Monitoring Report
on
Project Name

Grant Agreement No. XXXXXXX
20XX, Month

Organizational Information

Signer of the G/A Person in Charge (Designation)
(Recipient) Contacts Address:
Phone/FAX:
Email:
EXCEntinE Person in Charge (Designation)
SNy Contacts Address:
Phone/FAX:
Email:
Person in Charge (Designation)
Line Ministry
Contacts Address:
Phone/FAX:
Email:

General Information:

Project Title
Signed date:

B Duration:
Signed date:

Gk Duration:

Source of Finance Government of Japan: Not e&ceeding JPY mil.
Government of ( ):

U e
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

1: Project Description

1-1 Project Objective

1-2 Project Rationale
- Higher-level objectives to which the project contributes (national/regional/sectoral
policies and strategies)
- Situation of the target groups to which the project addresses

1-3 Indicators for measurement of “Effectiveness”

Quantitative indicators to measure the attainment of project objectives

Indicators Original (Yr ) Target (Yr )

Qualitative indicators to measure the attainment of project objectives

2: Details of the Project

2-1 Location
Components Original Actual
(proposed in the outline design)

2-2 Scope of the work
Components Original* Actual*
(proposed in the outline design)

Reasons for modification of scope (if any).
‘ (PMR)

2

i
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

2-3 Implementation Schedule

Original
Items (proposed in the (at the time of signing Actual
outline design) the Grant Agreement)

Reasons for any changes of the schedule, and their effects on the project (if any)

2-4 Obligations by the Recipient
2-4-1 Progress of Specific Obligations
See Attachment 2.

2-4-2 Activities
See Attachment 3.

2-4-3 Report on RD
See Attachment 11.

2-5 Project Cost

2-5-1 Cost borne by the Grant(Confidential until the Bidding)

Components Cost
(Million Yen)
Original Actual Original®? |  Actual
(proposed in the outline design) (in case of any | (proposed in
modification) the outline
design)
1.
Total

Note: 1) Date of estimation:
2) Exchange rate: 1 US Dollar =  Yen

2-5-2  Cost borne by the Recipient

Components Cost
(1,000 Taka)
Original Actual Original»? | Actual
(proposed in the outline design) (in case of any (proposed in
modificatiorn) “the outline
design)

S
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

Note: 1) Date of estimation:
2) Exchange rate: 1 US Dollar =

Reasons for the remarkable gaps between the original and actual cost, and the countermeasures (if
any)

(PMR)

2-6 Executing Agency
- Organization’s role, financial position, capacity, cost recovery etc,
- Organization Chart including the unit in charge of the implementation and number
of employees.

Original (at the time of outline design)

name:

role:

financial situation:

institutional and organizational arrangement (organogram):
human resources (number and ability of staff):

Actual (PMR)

2-7 Environmental and Social Impacts
- The results of environmental monitoring based on Attachment 5 (in accordance with Schedule 4
of the Grant Agreement).

- The results of social monitoring based on in Attachment 5 (in accordance with Schedule 4 of the
Grant Agreement).

- Disclosed information related to results of environmental and social monitoring to local
stakeholders (whenever applicable).

3: Operation and Maintenance (O&M)

3-1 Physical Arrangement
- Plan for O&M (number and skills of the staff in the responsible division or section,
availability of manuals and guidelines, availability of spareparts, etc.)

Original (at the time of outline design)

Actual (PMR)

3-2 Budgetary Arrangement
- Required O&M cost and actual budget allocation for O&M

Original (at the time of outline design)

o =
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

Actual (PMR)

4: Potential Risks and Mitigation Measures

- Potential risks which may affect the project implementation, attainment of objectives,
sustainability
- Mitigation measures corresponding to the potential risks

Assessment of Potential Risks (at the time of outline design)

Potential Risks Assessment

1. (Description of Risk) Probability: High/Moderate/Low
Impact: High/Moderate/Low
Analysis of Probability and Impact:

Mitigation Measures:

Action required during the implementation stage:

Contingency Plan (if applicable):

2. (Description of Risk) Probability: High/Moderate/Low
Impact: High/Moderate/Low
Analysis of Probability and Impact:

Mitigation Measures:

Action required during the implementation stage:

Contingency Plan (if applicable):

3. (Description of Risk) Probability: High/Moderate/Low
Impact: High/Moderate/Low
Analysis of Probability and Impact:

Mitigation Measures:

Action required during the implementation stage:

U -
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

Contingency Plan (if applicable):

Actual Situation and Countermeasures
(PMR)

5: Evaluation and Monitoring Plan (after the work completion)

5-1 Overall evaluation

Please describe your overall evaluation on the project.

5-2 Lessons Learnt and Recommendations

Please raise any lessons learned from the project experience, which might be valuable for the future
assistance or similar type of projects, as well as any recommendations, which might be beneficial
for better realization of the project effect, impact and assurance of sustainability.

5-3 Monitoring Plan of the Indicators for Post-Evaluation
Please describe monitoring methods, section(s)/department(s) in charge of monitoring,
frequency, the term to monitor the indicators stipulated in 1-3.

U 6
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G/A NO. XXXXXXX
PMR prepared on DD/MM/YY

Attachment

1. Project Location Map

2. Specific obligations of the Recipient which will not be funded with the Grant
3. Monthly Report submitted by the Consultant

Appendix - Photocopy of Contractor’s Progress Report (if any)

8.

9.

- Consultant Member List
- Contractor’s Main Staff List
Check list for the Contract (including Record of Amendment of the Contract/ Agreement and
Schedule of Payment)
Environmental Monitoring Form / Social Monitoring Form
Monitoring sheet on price of specified materials (Quarterly)
Report on Proportion of Procurement (Recipient Country, Japan and Third Countries) (PMR
(final )only)
Pictures (by JPEG style by CD-R) (PMR (final)only)
Equipment List (PMR (final )only)

10. Drawing (PMR (final )only)
11. Report on RD (After project)
12. Report on the Management of Safety for Construction Works
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1 NEW HOLLAND AZVT 75 2022 A
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3 CASE T AYH 75 2022 A
4 JOHN DEERE T AYH 120 2020 B
3 AGRO-KROBIS 5 JOHN DEERE T AYH 120 2020 C
6 AMATRAK AR 92 2019 B
7 MASSEY FERGUSON TILA 90 2019 B
3 MASSEY FERGUSON TSR 90 2019 B
1 CASE AXVA 75 2020 B
2 CASE AXVA 75 2020 B
4 AGRO NEGOCE 3 CASE AFVA 75 2020 B
4 DONFENG rh[E 32 2021 B
5 FARMTRAC AR 47 2021 C
1 MASSEY FERGUSON 75U R 90 2017 C
2 MASSEY FERGUSON TIUA 90 2017 C
3 MASSEY FERGUSON TIUA 90 2017 C
4 NEW HOLLAND AZVT 98 2017 C
5 NEW HOLLAND AZVT 98 2017 B
6 NEW HOLLAND AZVT 98 2017 B
7 NEW HOLLAND (2T 80 2017 B
3 NEW HOLLAND (2T 80 2017 B
5 CAP BERE 9 NEW HOLLAND AZVT 80 2017 B
10 NEW HOLLAND (2T 80 2017 B
11 NEW HOLLAND AZVT 80 2017 B
12 NEW HOLLAND AZVT 80 2017 B
13 NEW HOLLAND AZVT 80 2017 B
14 NEW HOLLAND AZVT 75 2022 B
15 NEW HOLLAND AZVT 75 2022 B
16 NEW HOLLAND (2T 75 2022 B
17 NEW HOLLAND AZVT 75 2022 B
1 1 T A R F] H 45 2021 C
2 i e T AU BRAF] A 45 2021 C
3 T e T A BRAF] o 45 2021 C
4 1T B T FLA AT BR A ] A 80 2019 B
5 1] 7 T~ B BR N F] eS| 80 2019 B
6 CI-MOTORS CORPORA TION 5 T AR A ] i) %0 010 B
7 1] 7 T B BR A F] i 90 2021 B
8 1] 7 T B BR AN F] i 100 2018 B
9 1] T A PR F] i 100 2018 B
10 1] e T LA R 5] oA 100 2018 B
1 McCORMICK (= 75 2021 A
7 FERM BIO 2 McCORMICK (= 75 2021 A
3 CASE T AYH 90 2019 A
8 Gbeke Prest
9 GRACI (Grace Agricole De 1 NEW HOLLAND B v 40 2022 A
Cote D'lvoire)
10 MECA PREST INTER PIA L TR
11 PAYSAN AUTONOME ! - E 25 2020 €
2 - S 25 2020 B
7E : [8. Gbeke Prest] [IFHEDW N &G DHENHIIR D -T2,

A7-3




‘s I

AT

R4 TR 2-10 PEALFRET S 50521 OFHT—42 (ZED2)

No. 2B 4 wiE | ma | was | 470
B: Possible to use
C: Broken
1 McCORMICK T AUH 75 2021 C
2 McCORMICK T AUH 75 2021 C
3 JOHN DEERE T AUH 65 2021 C
4 JOHN DEERE 7 AUH 65 2021 C
5 JOHN DEERE 7 AUH 65 2021 B
12 SAMI(SOCOM-CD 6 JOHN DEERE T AUH 65 2021 B
7 JOHN DEERE T AUH 65 2021 B
3 JOHN DEERE T AUH 65 2021 B
9 YTO LS 40 2021 B
10 YTO [ 40 2021 B
1 CATERPILLAR T AUH 140 2015 B
2 CATERPILLAR T AUH 95 2015 B
3 CASE T AUH 220 2015 B
4 CASE T AUH 120 2015 C
5 NEW HOLLAND AZ)T 95 2019 B
6 NEW HOLLAND AZVT 95 2019 B
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3 NEW HOLLAND AZVT 95 2019 B
9 NEW HOLLAND AZVT 95 2019 C
10 NEW HOLLAND AZVT 95 2019 C
11 NEW HOLLAND AZVT 75 2021 A
12 JOHN DEERE T AUH 75 2021 A
13 JOHN DEERE T AUH 75 2021 A
13 SIMA PREST 14 JOHN DEERE T AUH 75 2021 A
15 JOHN DEERE T AUH 75 2021 A
16 JOHN DEERE T AUH 75 2021 A
17 JOHN DEERE T AUH 75 2021 A
18 JOHN DEERE T AUH 75 2021 A
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